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UM QUARTO DE LEGUA EM QUADRO,
ROMANCE, DE LUIZ ANTONIO DE ASSIS BRASIL.

Entrevista a Caio Fernando Abreu

Um quarto de légua em quadro, romance de Luiz Antonio de Assis Brasil,
que leva como subtitulo Diario do Doutor Gaspar de Fréis, Médico, é o langamento
de hoje as 18h, na Freira do Livro. A editora € a Movimento, em convénio com o
Instituto Estadual do livro e o Departamento de Assuntos Culturais da SEC. Porto-
alegrense de 30 anos, professor de Filosofia do Direito na PUC, funcionario da
Divisdo de Cultura da SMEC e violoncelista da Ospa, este é o primeiro livro de
Luiz Antonio, que antes ja publicara, no Caderno de Sabado do Correio do povo,
ensaios, criticos e trabalhos sobre Historia e Sociologia da nossa colonizagao.

- Quem pegar o livro, ver a capa e ler alguma coisa — diz Luiz Antonio
— vai ter a impressao de que se trata de um romance historico. Mas, antes de mais
nada, € um romance, com um teldo historico ao fundo. A agéo transcorre no nosso
passado histérico: € um lapso na vida de uma pessoa, que vai de dois de janeiro
de 1752 a 20 de junho de 1753. Quanto a historia, ela é muito simples — um
meédico acompanha uma leva de imigrantes agorianos que vieram colonizar o
Estado no século XVIIl. Entdo esse médico conta tudo que vai acontecendo com
esses casais. Entretanto com isso, ha flash-backs que contam, paralelamente, a
histéria pessoal do médico. Ha duas tragédias intercaladas: a tragédia coletiva do
povo agoriano, ja que a colonizagao foi um desastre, e a tragédia pessoal do Dr.
Gaspar, que no final se fundem numa s6.

Como musico, Luiz Antonio vé seu proprio livro em termos musicais — dois
temas em contraponto, até se tornarem, no final, um canto unissono: “No decorrer
do livro, procuro mostrar como a colonizagcdo foi improvisada e malfeita, com
promessas ndo cumpridas pelos poderes e também todo o desencanto, a
amargura e a frustragdo do povo agoriano. O sistema de distribuicdo de terras era
extremamente injusto. H& um chavéao histérico que diz que a vinda dos casais
acorianos se deu principalmente por dois fatores: as ilhas estariam
superpovoadas, enquanto o Continente de sdo Pedro estaria despovoado. Mas
isso ndo é verdade. O que havia, era uma ma distribuicdo de terras e de
populacdo. Os acorianos foram enviados para ca a fim de servir de anteparo a
invasao dos castelhanos. Do século XVIII ao século XX a coisa ndo mudou muito.
Ainda no periodo salazarista, em Portugal, os agorianos eram mandados para
lutar na Africa — a tradicdo portuguesa de massacrar os agorianos é antiqiiissima”.

Sobre suas possiveis influéncias literarias, Luiz Antonio avisa: “Vocé vai me
achar muito careta — mas acho que minha influéncia mais marcante foi Eca de
Queiroz. Dentro da época em que ele viveu, acho que levou ao maximo a
descricdo de ambientes e personagens. Acho até que os livros dele sdo meio
magicos: eu leio e releio e sempre descubro coisas novas. Uma outra influéncia —
claro — foi Erico Verissimo. Creio que ndo ha nenhum autor gaucho
contemporaneo que possa dizer que nao foi influenciado por ele. Admiro
principalmente a sua universidade”.



Para Luiza Antbnio, o periodo atual de literatura no Rio Grande do sul é
‘muito bom”. Ele se refere, principalmente, a area do conto e da poesia, falando,
com entusiasmo, ao ultimo livro de Carlos Nejar, Somos Poucos, langado esta
semana na feira do livro: “O romance, por outro lado, estd meio desacreditado
pelo publico. Se a gente for analisar, além do Josué Guimaraes, atualmente nao
ha nenhum outro romancista no Estado. O romance é muito dificil de escrever —
na época em que se vive, € quase um ato de heroismo: ja passou o tempo em que
Camilo Castelo Branco se trancava num quarto e, em uma semana, escrevia 0
Amor de Perdigao. O escritor agora precisa trabalhar, e sobra pouquissimo tempo.
E para um romance é preciso, antes de mais nada, tempo. Num fim-de-semana, é
possivel escrever um conto; mas um romance leva um ano e meio ou dois. E
preciso mergulhar num outro mundo durante um largo tempo”.

Um ano e meio foi o tempo que ele levou para escrever Um quarto de légua
em quadro — a primeira metade, a conta-gotas, em horas roubadas do trabalho, a
noite, nos fins-de-semana; a segunda metade, em menos de dois meses
passados na praia: “Voltei mais branco do que quando fui. Mas o romance ficou
pronto. Eu ndo tinha intengcédo de publicar, mas dei pra algumas pessoas lerem e
me aconselharam a procurar o Instituto Estadual do Livro”. Luiz Antonio se refere
a gestao de Lygia Averbuck no IEL, como “um trabalho excepcional — acho que no
Brasil todo ninguém fez um trabalho semelhante”.

Outro problema enfrentado por Luiz Antonio foi a pesquisa historica sobre a
fundagdo de Porto Alegre. Segundo ele, os dois autores consultados -
Guilhermino César e Riopardense de Macedo — se contradizem em alguns pontos:
“‘Acabei optando pela versdo de Guilhermino César que, como elemento
dramatico, era mais interessante. Esse assunto da colonizacdo foi muito oculto
pelas autoridades da época, para que os espanhodis nao tomassem conhecimento.
O resultado isso foi a escassez de documentagao”.

Apesar das dificuldades encontradas neste primeiro livro, ndo s6 no que de
refere a pesquisa, mas também a edi¢ao, Luiz Antonio esta trabalhando num outro
romance — A prole do corvo, que abrange o periodo do ultimo ano da Guerra dos
Farrapos, de 1845: é a historia de um sujeito jogado no meio da Guerra dos
Farrapos, sem saber como nem porqué. Em ultima analise, € um libelo contra a
guerra. Contra todos esses bélicos, ou parabélicos, herdeiros do corvo — todos
esses que se alimentam da morte dos outros”.

Porto Alegre, Folha da Manha&, 6.nov.1976



ROMANCE QUE NARRA A DRAMATICA FIXAGAO
DOS AGORIANOS NO SUL E LANGADO A TARDE

Entrevista a Antonio Hohlfeldt

“O acgoriano foi o elemento que realmente moldou o carater do gaucho”,
afirma Luiz Antonio de Assis Brasil, autor do romance “Um quarto de Iégua em
quadro”, que a Editora Movimento e o Instituto Estadual do Livro langam hoje, em
sessao de autdgrafos as 18 horas, fazendo com que este jovem advogado, musico
e pesquisador de historia, assessor da Secretaria Municipal de Educagéo e
Cultura, estréie também na literatura:

O que havia

“Havia os degredados, os paulistas, os contrabandistas. Todos eram gente
sem raizes, sem nada. O agoriano, contudo, ndo. E um tipo mais tranqiilo,
dedicado a agricultura, distante do gado. Quando eles chegam aqui, encontram
outro elemento ja estabilizado. Mas com o contato estabelecido, na sua pequena
propriedade, contrastando com a grande extensdo de territério da campanha, as
coisas vao mudando gradativamente”.

As primeiras grandes distancias estavam ai nesta regido de colonizagéo ja
mais antiga, oriunda de velhos troncos paulistas do século XVI. O resto da
campanha era mais espanhol do que portugués, segundo o escritor. Missées eram
a Espanha. O povoamento acoriano, porém, foi do litoral pelo Jacui adentro, e
com os tratados politicos deste século XVIII, entram em dire¢do ao Alto Uruguai.
Da-se entéo o contato.

Os agorianos

“‘No entanto, as zonas mais casticas que temos foram ficando para tras, a
hoje sdo as areas de maior pobreza econdmica e social, como Santo Antonio,
Gravatai, Viamao, formando um poligono em volta de Porto Alegre, decorréncia
direta do tipo racial unico, sem fusao, que ai permaneceu. O alemao, e mesmo o
italiano traziam outro aprendizado de amanho da terra. A ocupacao da chamada
campanha gaucha era rarefeita por serem as sedes de estancias muito
distanciadas, gragas a instituicdo da sesmaria. Por outro lado, as primeiras
fixagdes de portugueses na regidao eram fugazes, as familias quase sempre
permaneciam em S&o Paulo mesmo, os homens € que vinham para ca, algumas
até morrendo por aqui. Uma excegéao foi justamente Jerébnimo de Ornellas, que
embora tenha vindo de inicio sem a familia, dando inicio ao nucleo populacional
desta area.



Luiz Antonio acredita haver pontos de contato entre sua obra e a de Erico
Verissimo, no que tange ao tema, pela abordagem, por exemplo, do carater
paulista que veio para ca: “o agoriano é visto tanto por ele como por mim como
personagem pacato, tranquilo. O agoriano, para mim, € algo muito presente, ndo
apenas porque vejo nele uma grande contribuicdo a esta area, mas porque me
ligo por lagos de familia a ele: meu pai e minha mé&e sdo agorianos. Eu sempre
desenvolvi pesquisar histéricas em torno deste tema, por isso mesmo, antes de
pensar em fixar o tema na ficgdo. Comecei pela pesquisa, depois surgiu a idéia de
um romance. Este periodo de chegada a primeira fixagdo dos agorianos no Rio
Grande do Sul nunca foi focalizado pela nossa ficgdo de maneira que o tema me
pareceu interessante. E a ficcdo acabou me tomando, me envolvendo”.

Controvérsia

O autor sabe muito bem que estara tocando em muitos pontos
controvertidos para os pesquisadores, nas datas e versdes dos fatos: “Alguns ja
me atacaram. Aguentarei o tirdo, porque na verdade, tantos uns como outros nao
tém documentagdo alguma para provar suas teses. Eles afirmam sem poder
provar, € entdo a mim, que neste momento sou ficcionista me interessou mais a
versao que, enquanto narrativa, poderia pegar mais a atengdo do meu leitor. Eles
defendem posi¢des por instituicdo, por deducdo. Eu defenderei a minha por uma
razao até mais concreta: a versao escolhida € mais romanesca, e enquanto estou
escrevendo um romance € isso que me interessa’.

Luiz Antonio € figura curiosa, pois desenvolve mil atividades:

Multiatividades

“‘Nossa sociedade como € hoje custa a aceitar um tipo como eu. Ela busca
fazer com que as pessoas se defiham em uma Unica ocupagdo, sejam
especialistas, porque isso serve para a grande engrenagem de maquinas. No
entanto, eu sinto que dentro de mim ha varios Luiz Antonios, € mais ou menos
isso, e eu tenho que atender a todos eles, porque sendo morreria de tédio,
experimentando o gosto da esterilidade. O que me interessa € me sentir um
individuo util ao meio social em que vivo, mais gente, humano, e isso ndo me
permite entdo me dedicar apenas a uma sO coisa, porque me violentaria, na
medida em que estou plenamente consciente de que tenho condi¢gdes para
desenvolver outras tarefas, e neste desenvolvimento se acha minha contribuicao
possivel a sociedade”.

Luiz é ligado a musica, e confessa que tudo o que achou ligado a este tema
— 0 UsO da viola e algumas escassas quadrilhas da época — ele tratou de incluir no
acervo do romance:



O romance

“Para mim, foi basicamente a histéria de uma pessoa e a desagregacgéo
psiquica desta personagem. Foi um exorcismo para mim, também, porque eu vivia
este problema na época em que escrevi o livro. Tratei, contudo, de alcancar um
texto enxuto, seco, limpo, porque o Dr. Gaspar € assim como idealizei, sem
grandes rompantes, sem grandes lances de vida, foi assim que o quis, mediocre,
se quiserem, ndao muito capaz de superar as dificuldades que encontrava pela
frente, como eu me achava entdo. O romance é um pedacgo de sua histéria: um
ano e cinco meses, mais alguns dias, para ser preciso. A agdo € exterior ao
personagem, gragas a uma serie de personagens secundarios que aparecem e
desaparecem na linha da vida e de movimentagao de Gaspar e que demonstram o
choque da situagéo de vida em que ele esta, agindo, eles, em ricochete com
apersonagem central. Hoje em dia, evidentemente, algum tempo depois do
romance acabado, eu o escreveria diferente. Porque o que se faz no momento é
sempre melhor que o que se faz ha pouco. Eu trataria de alcangcar um
aperfeicoamento maior, corrigir, cortar, mas assim como tentei ser honesto entao,
seria honesto agora, e daqui a pouco, ainda honesto, voltaria a mudar algo. Entéao,
€ aceitar a obra como esta: se saiu imperfeita, e vejo isso hoje, aceitarei as
criticas. Se saiu melhor do que penso, aceitarei o elogio eventual’.

Novo livro

Luiz escreve, no momento, algo um pouco diferente, focalizando mais
especificamente o tempo presente, o que evidentemente é mais dificil, havendo
maiores limitagdes. O passado € mais aberto para a devassa. Luiz escreve agora
sobre 1844, no final da Guerra dos Farrapos, abordando um personagem que,
jogado na guerra, encontra-se perdido, sem saber direito porque dela participa,
algo que lembraria um pouco temas de “O Vermelho e o Negro”, de Stendhal:
“‘Nenhum soldado sabe, jamais, porque se encontra numa guerra de generais. E
no entanto, esta ali. Como toda a pessoa que participa de um sistema esta ali, e
nao tem como fugir. Espero aprontar este livro até o verdo. Quando sair, pensarei
na publicagdo, isso ja é outra histéria, agente tera de bancar, novamente o
Quixote e brigar por ele”.

Da experiéncia de estréia, porém, Luiz Antonio faz questdo de frisar o
reconhecimento a Lygia Averbuck, entdo diretora do Instituto Estadual do Livro, e
através de quem alcancou esta co-edicdo. “Como disse a ela pessoalmente, o
apoio que recebi do IEL é algo que todo o escritor novo deveria ter o direito de
receber também, e isso mesmo levando-se em conta que, em certo mOomento,
estavamos de lados diferentes”. (Luiz Antonio refere-se ao fato de ter sido o
advogado de Mauro Chaves, o dramaturgo paulista que impetrou mandato de
seguranga contra o governo do Estado, quando sua pega, vencedora em um
concurso de dramaturgia, foi impugnada pela dire¢gdo do Departamento de
Assuntos Culturais da SEC, ao qual esta afeto o Intituto): “O trabalho de Lygia foi



soberbo, algo que ninguém compra, € que eu sO espero que seja prosseguido com
incentivo a outros novos autores, como eu”:

Acéao

A acédo do romance se passa entre 2 de janeiro de 1752 e 20 de junho de
1753. Nesse lapso de tempo, decorre uma tragédia, a tragédia de milhares de
pessoas que deixaram suas ilhas para virem povoar regides perdidas no extremo
meridional do Brasil, e que, improvisadamente, foram jogadas a esmo nas
possessoes portuguesas, destinados que eram a uma regido indspita, ainda nao
conquistada: as Missdes. Nesse mesmo periodo decorre o drama do Dr. Gaspar
de Frois. Nao foi facil transplantar um homem sensivel para uma terra onde a
verdadeira dignidade estava na rabiga do arado ou na boca do canhao, e faze-lo
viver entre seus semelhantes.

“Aceitei o desafio de mostrar fatos que, bem pesados, desfazem a aurea da
grandiosidade e heroicidade com que sempre se pretendeu cercar o episodio da
colonizagao acgoriana, como de resto todos os episddios de nosso passado. Nao
parece nenhum responsavel, direto pelos desacertos ocorridos: antes coloca-se
na propria Historia a explicacdo. Foi um periodo pelo qual passamos, pronto. Acho
que isso explica muita coisa. A estéria do Dr. Gaspar vem contraponteando a
Histéria de seu povo acgoriano desde o inicio da acdo; pouco a pouco O
contraponto vai cedendo lugar a um canto unissono e atonal de incompreensdes,
incoeréncias e desfazimentos. Utilizei uma técnica que nido é, em absoluto,
original: através do “romance dentro do romance” fago um personagem imaginario
escrever um imaginario diario, com diversas presencgas, no texto, do editor que
teria primeiramente publicado a obra em 1780. a linguagem da época foi inserida
em diversas passagens, com toda sua saborosa e expressiva ingenuidade, e
serve de fisga para lembrar ao leitor a época em que esta situado. Nao é um livro
grande. Lé-se em um domingo, ou numa noite de insénia”.

Dentre os varios langcamentos desta XXII Feira do Livro, por certo este sera
um dos volumes que maior curiosidade despertara entre os leitores gauchos.

Porto Alegre, Correio do Povo, 06.nov.1976



UM ROMANCE PARA DESMITIFICAR O GAUCHO

Entrevista a Danilo Ucha

Luiz Antonio de Assis Brasil, jovem romancista gaucho que estreou ha
pouco mais de um ano com o romance Um quarto de Iégua em quadro, baseado
na colonizagao acoriana do Rio Grande do Sul, conclui seu segundo romance. A
prole do corvo, que vai dar muito o que falar ao ser langado, possivelmente em
marc¢o, pela Editora Movimento. O livro de Assis Brasil vai ser lido e comentado
nao apenas pelas qualidades do autor, ja demonstradas no romance anterior,
mas, principalmente, pelo tema: é um dos poucos — sen&o o unico — ficcionista
que detém com mais vagar sobre a Revolugdo Farroupilha, movimento
revolucionario que ensanguentou o Rio Grande do Sul durante dez anos do século
passado, e alguns dos seus herois, desmitificando muita coisa.

“‘Neste romance — diz o autor — afasto-me do “histérico”, que assume
apenas o papel de pano — de - fundo para a histéria narrada, mas, mesmo assim,
alguns aspectos da Revolugédo Farroupilha sdo abordados, como, por exemplo, a
dissociagcdo do povo quanto aos ideais do movimento; a luta pelo poder entre os
coronéis; as origens de algumas grandes extensbes de terras em maos de
poucos; e o enriquecimento com a guerra por parte de estancieiros que faziam
jogo duplo”.

Mas desmitificacdo pela desmitificagdo néo é o objeto de Luiz Antonio de
Assis Brasil. Ele analisa, acima de tudo, “a gratuidade e o desumano que é uma
guerra, em que pese o gaucho alardear como virtude a sua capacidade de fazer
revolugdes. “Filhinho, junto com sua irma, Laurita, ambos filhos de um estancieiro
enriquecido da Cisplatina, ndo entendem a revolugdo e detestam-na. O primeiro
porque é jogado nela pelo pai, que, ndao podendo arcar com requisigdes de
cavalos, manda o filho. A irma, porque vé a guerra transformar seu marido,
tornando-o venal, arrivista, bajulador.

“Traco desta forma — explica Assis Brasil — duas histoérias paralelas: uma
que ocorre nas coxilhas, nos campos abertos onde se deflagram as sangrentas
escaramugas, e outra em Santa Flora, onde Laurinda permanece, a espera do
irmao”.

Mas nem so a violéncia e as contradicbes da formacao histérica do Rio
Grande interessam ao autor. O relacionamento entre as pessoas €& muito
importante e, nesta area, ressalta um aspecto muito comum das relagbées homem-
mulher no campo, mas até hoje pouco estudado e divulgado: o do incesto. “Até
certo ponto — diz Assis Brasil — trata-se de um relato intimista, em que alguns
aspectos delicados da nossa realidade sdo abordados. Citaria como um destes o
velado (e inconfessado) incesto, que se processa a nivel subconsciente, entre
Filhinho e Laurinda. Este fenbmeno é explicado pela exiglidade do microcosmo
da estancia, onde as largas distancias dificultavam o relacionamento social,
impondo um comportamento “sui generis” entre parentes.



Crio que ninguém até agora ainda se dera conta, ou nao tivera coragem de
abordar, pois com isso poderiam vir de roldao certos mitos, como o0 machismo e
até a exclusividade do heterossexualismo entre nos”.

Apesar destas colocacgdes, Luiz Antonio de Assis Brasil, que nasceu em
Porto Alegre e tem 30 anos de idade, nao quer ser conhecido como um destruidor
de mitos gauchos. Ele entende, no entanto, que “ja é hora de colocarmos um
ponto final no endeusamento de “virtudes” de personagens historicos, pois
acredito ser altamente deseducativo dizer que é uma gloria ser brigador e que
Canabarro ou Bento Gongalves eram homens impolutos”. Para o escritor, “isso
nao leva a nada, é uma farsa”, como recentemente mostrou o professor Moacyr
Flores em tese de mestrado.

Assis Brasil, que com o segundo romance ratifica um destino de ficcionista,
também esta atento ao que se faz em ficcdo no Rio Grande do Sul de hoje.
Acredita que o nosso romance tomou dois rumos distintos, um ligado as nossas
origens, as raizes, sem contudo ser regional, e o outro que retrata o presente e a
nossa realidade.

“Como o grande nome da primeira corrente — afirma — coloco, sem sombra
de duvida, Josué Guimaréaes, que reputo como um autor denso, corajoso e dotado
de extraordinaria capacidade verbal, o que € sobremodo revelado em Tempo de
Soliddo, um romance digno e cativante, para mim ainda insuperado pelas obras
posteriores. Alinhado na outra corrente de pensamento, coloco Moacyr Scliar, um
escritor agil e fecundo, criador de “climas” envolventes e personagens auténticos,
gue se movem com o naturalismo: sdo vivos, 0 que € uma das coisa mais dificeis
de fazer em ficcdo. Outro nome que lembraria dentro desse modo de pensar é
Luis Fernando Verisimo, que conduz com humor e inteligéncia suas situagées. E
um dos grandes nomes do nosso conto. Caio Fernando Abreu, disparado, € o
nosso melhor contista e Pedras de Calcuta um dos pontos altos de sua obra.

Os poetas gauchos também tém em Luiz Antonio de Assis Brasil um leitor
assiduo. Ele destaca, particularmente, Armindo Trevisan e Carlos Nejar, o primeiro
por ser “o homem” que deu vida a carne, tornando-a nobre e desejavel, sem
culpas”; o segundo, por ser “um extraordinario criador, um dos grandes nomes
poéticos, respeitado e admirado em todo pais, com tiragens sucessivas de suas
obras e, como tal, entre os mais lidos. “Armindo Trevisan, ainda segundo Luiz
Antonio de Assis Brasil, é “talvez o que melhor, em lingua portuguesa, tenha
cantado o corpo como um ente unico e perfeito, a nds, que tanto valor damos ao
espirito”.

A prole do corvo, sem duvida alguma, vai causar polémica. E nada melhor
do que isso para a divulgagdo de um autor de qualidade como o é Assis Brasil. O
romance vai ser langado pela Movimento em convéncio com o Instituto Estadual
do Livro, tera capa de Nelson Jungbluth, diagramagdo e composigédo de Flavio
Ledur, “orelha” de Carlos Jorge Appel, o editor, q 186 paginas. A partir de margo
em todas as livrarias.

Porto Alegre, Zero Hora, 6.jan.1978 p. 8
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ESCRITOR REVE MITOS GAUCHOS INTOCAVEIS
Da sucursal de Porto Alegre de O Estado de S&o Paulo

Luiz Antonio de Assis Brasil, jovem gaucho, vai langar dentro de um més
seu segundo romance, uma obra que podera ser polémica no Rio Grande do Sul,
pois o pano de fundo é a Revolugdo Farroupilha e o autor usou certos fatos e
idéias que desmitificam aquele movimento revolucionario e alguns de seus herdis.
Um dos personagens de “A prole do Corvo”, que vai ser langado pela Editora
Movimento, é o proprio Bento Gongalves, her6i maximo da luta que ensanguentou
o territério gaucho durante dez anos, de 1835 a 1845.

Assis Brasil, cujo primeiro romance, “Um quarto de légua em quadro”,
também é de carater histoérico, pois trata da colonizagao agoriana do Rio Grande
do Sul, diz que em “A prole do corvo” afasta-se um pouco do “histérico”. Mas
‘mesmo assim alguns aspectos da Revolugao Farroupilha sdo abordados como,
por exemplo, a dissociagdo do povo quanto aos ideais do movimento, a luta pelo
poder entre os coronéis, as origens de algumas extensdes de terras em maos de
poucos e o enriquecimento com a guerra por parte dos estancieiros que faziam
jogo duplo”.

Mas, acima de tudo, o que ressalta no romance, segundo Luiz Antonio de
Assis Brasil, “é gratuidade e o desumano de uma guerra, em que pese o0 gaucho
alardear como virtude a sua capacidade de fazer revolugbes”. Até certo ponto,
“trata-se de um relato intimista, em que alguns aspectos delicados da nossa
realidade sao abordados, um deles, o fenbmeno do incesto, explicado pela
exiguidade do microcosmo da estancia, onde as largas distancias dificultavam o
relacionamento social, impondo um comportamento sui-generis entre parentes”.

Assis Brasil acredita que os escritores gauchos até hoje ndo abordaram
este assunto porque “com isso, poderiam vir de roldao certos mitos, como o
machismo e até a exclusividade do heterosexualismo entre nés”. Apesar de se
preocupar com este aspecto e desmitificar alguns pontos da Revolugao
Farroupilha, o escritor de 30 anos ndo quer ser conhecido como “destruidor de
mitos gauchos”. Pensa, apenas, que “ja” € hora de colocarmos um ponto final no
endeusamento de “virtudes” de personagens histéricos, pois acredito ser
altamente deseducativo dizer que é uma gldria ser brigador e que Canabarro ou
Bento Gongalves eram homens impolutos. Isso ndo leva a nada, € uma farsa”.

Séo Paulo, O Estado de S&o Paulo, 17 .jan.1978
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DEPOIS DOS AGORIANOS, ROMANCISTA FALA DO GRANDE DRAMA DA REVOLUGAO
FARRAPA

Entrevista a Antonio Hohlfeldt.

Luiz Antonio de Assis Brasil, que estreara na literatura com um romance
que enfoca a epopéia acoriana da colonizagdo gaucha — Um Quarto de Légua em
quadro — volta agora ao convivio de seus leitores, ao publicar “A prole do corvo”,
romance enfocando também episodio de nossa historia, desta vez a revolugao
Farroupilha. No ano passado, Josué Guimaraes, ao publicar “Os Tambores
silenciosos”, também se valia de uma figura de passaro para metaforizar a idéia
central do trabalho. Indagado sobre a coincidéncia, Luiz Antonio exclama:

Titulo

“Efetivamente s6 agora me dei conta da possivel semelhanga. Mas enfim,
corvo como se diz na Europa ou urubu, como preferimos chamar aqui, a figura me
interessou porque uso uma citagao do Jorge de Lima, nada mais. O que vale dizer
€ que neste romance sou talvez mais lirico no impressionismo que marca muitas
das paginas desta narrativa, que se constroi fundamentalmente sobre as emogdes
e do ponto de vista do soldado. A muitos podera, contudo, tipos de relacdes que
eu focalizo, como o homossexualismo ou o incesto, eu possa chama-las de
incesto, mas quem garante que tais formas de relacionamento ndo sejam também
liricas? Ou que nao sejam um tipo de amor? O romance narra a perspectiva do
soldado que vé a guerra por dentro, ao mesmo tempo em que também coloco a
perspectiva de sua irma, que vivendo na fazenda, acompanha outros angulos a
mesma luta. Ao final do relato surge a figura do menino, que possivelmente traduz
minha idéia de reproducao e de continuacdo do mesmo ciclo infernal ao qual me
refiro no livro”.

Fatalismo

Luiz Antonio justifica estd visdo até certo ponto fatalista da historia rio-
grandense com uma pergunta: “por um acaso mudou a histéria rio-grandense nos
ultimos anos? N&o, ela é toda feita de ciclos retomados. Agente nao vé de que
modo aquele jovem possa escapar a sua sina. Quem foi tenente em 35 era oficial
em 64; ou quem comecou em 93 era promovido em 23... nada mudou, nem depois
de 23 ou 24... ou 30. se batiam, se matavam, mas nada mudou. Com Borges ou
com Getulio, tudo continuou na mesma”.

Depois Luiz Antonio retorna a questao do titulo: “Muitos me perguntam por
qué A prole do corvo, numa indagacao bastante justa. Explico. Meu romance se
passa no ultimo ano da Guerra dos Farrapos, considerada pelos gauchos como a
nossa grande epopéia, (como se fosse importante a cada povo possuir uma
epopéia). Ora, no ano de 1844 os farroupilhas estavam na pior situagéo
imaginavel, em grande desvantagem econémica e bélica, perdedores certos, dado
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o grande poderio do Império que nao lhes dava tréguas. Nesse momento, muitos
aproveitaram-se para tirar proveito, através de manobras ndo muito ortodoxas,
que envolviam roubo, jogo duplo, deser¢gdes em troca de cargos, corrupgao enfim.
Entdo o meu livro é contra todos esses bélicos e parabélicos de todos os tempos,
todos herdeiros do corvo, pois se alimentam da morte dos outros. Vide a Guerra
do Viethame e os movimentos armados contemporaneos, onde se colocou e se
coloca como supremo bem o defender os interesses econdmicos de grupos
restritos, que vivem da guerra e tem seu fator de prosperidade na guerra, e que
perdem com a paz”.

A exemplo do romance anterior, o0 escritor volta-se para uma desmitificagdo
de nossa historia, que assim exemplifica:

Desmitificagcao

“Creio que ja € hora de se ir parando de repetir velhas baboseiras que nos foram
incutidas quando criangas e reforgadas na idéia adulta, com outros argumentos. A
Guerra dos Farrapos nao teve participagdo popular em seu nascedouro; foi
tramada por estancieiros e grandes comerciantes (os estancieiros no campo, 0s
grandes negociantes nas cidades), pois todos estavam sendo prejudicados em
seus negocios, especialmente com o descaso com que o governo do Império
deixava entrar o charque platino, em detrimento do charque produzido pelos
grandes charqueadores, ocasionando, com isso, um grande desequilibrio
econdmico, fazendo com que os grandes deixassem de ganhar tanto. Nao sé o
problema do charque, mas também outros, derivados das intrigas politicas, nem
sempre muito acessiveis a massa popular. Deflagrado o movimento, o povo foi
conclamado a lutar, a pegar em armas, defendendo uma federagdo que nem eles
sabiam o que era, e que serviu de engodo para o movimento. Mais tarde, o povo
foi novamente colhido de surpresa, pois tinham de lutar pela independéncia do
Império; mais tarde, por fim, foram obrigados a aceitar o arreglo proposto pelos
dirigentes do movimento e tiveram de dar vivas ao Imperador. Agora pergunto:
seria possivel ao grande contingente popular passar por todas essas filigranas de
pensamento, cambiando de idéia no decorrer dos quase dez anos de luta? Nao
me parece possivel. O que houve, isso sim, é a desvinculagado do povo em relagao
ao ideario da Revolugdo e meu personagem-eixo, Filhinho, € um dos tantos
soldados que é engajado nas € engajado nas hostes republicanas sem ter nogao
do que fazia, e como isso é um fendmeno muito duro, muito cruel, ndo ha porque
silenciar sobre ele. E eu, como escritor tenho esse dever, e estaria traindo a mim
mesmo se nao o fizesse”.

Evolucao

De qualquer forma, porém, o escritor completa sua idéia quanto a um perigo de
ficar identificado com alguma “politica” ou posicionamento:

“‘Acho que aos pouquinhos eu vou chegando mais perto do presente em
meus relatos, desde que encontre em mim condicbes para poder falar do
presente. Para isso, ha que ter uma pele mais dura, e por isso iniciei-me com o
passado.levo muita fé € no terceiro romance que estou escrevendo, em discurso
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indireto, chamado “A Partilha” ou “Jano, o Principe de Xangrila”, titulo que eu tiro
do nome do principal personagem, o Coronel Trajano, que frequentava um
prostibulo chamado “Xangrild”. O romance retoma a mesma cidade em que
decorre a agao de “A prole do corvo”, mas em 1938, embora com isso eu nao
pretenda fazer trilogias ou sagas. O que eu quero € enfocar o patriciado rural rio-
grandense, através de seus varios membros e transformacgdes. Comecei com
Silva Pais, em 1737, e afinal de contas, ja tive um antepassado meu que chegou
com ele a Barra de Rio Grande para a fundagao do forte. O fendmeno da estancia,
inclusive na obra de Erico Verissimo, foi sempre visto de fora, ninguém até hoje
indagou-se efetivamente a respeito dos “porqués” da situacdo, embora Erico tenha
sido magistral em outras colocagdes. O que eu vou tentar, entdo, sem transformar
o texto em um panfleto, € pesquisar estas origens. Ocorre, porém, que eu nao
pretendo ficar marcado como alguém que surgiu para destruir algo. Nao tenho
este objetivo, mas creio meu dever situar minhas personagens dentro de uma
situacdo historica que me obriga a rever uma série de inverdades. Ora, o pessoal
gosta muito de rotulos: eu ainda agora tive de brigar muito para que ninguém
catalogasse na ficha bibliografica este meu novo livro de romance historico,
porque n&o o é. Quando eu estreei, ninguém me conhecia, tive de aguentar muitos
equivocos. Hoje, a situacao é diversa. Porque eu nao pretendo aceitar que mal
olhem a lombada do livro ou a primeira frase e saiam por ai dizendo que o livro é
isso ou aquilo. Quem esta na chuva é para se molhar, por certo, ndo peco critica
boa, peco critica, mas séria e com nivel. E sem catalogagdes”.

O novo livro

Em relacao especificamente a “A prole do corvo”, afirma seu autor:

“‘Nao obstante toda essa carga historica, insisto que meu livro é
basicamente um romance. A informacao histérica que nele entra serve apenas de
apoio ao romanesco, e por isso o utilizo na propor¢céo extra, para nao me tornar
panfletario nem autor de uma tese. Tese ja existe, que é a do Prof. Moacir Flores,
por sinal a melhor que ja se fez até hoje, a mais corajosa e lucida. Mas dizia que é
um romance, e um romance de agao bem simples: Filhinho, um jovem de vinte
anos, € mandado por seu pai, Coronel Chicao Paiva, para a Guerra, ao lado dos
republicanos. Chicao foi requisitado em cavalos para a guerra e, por sovinice, nao
quer da-los; entdo manda o filho, em compensacdo. Na estdncia permanece
Laurita, sua irma. A partir dai, correm duas histérias paralelas: a de Filhinho, na
guerra (com tudo o que a guerra tem de horror e “nonsense”) e em Santa Flora,
onde Laurita tem também a sua histéria, intimamente ligada com o fenébmeno
bélico que abalava toda a Provincia (seu marido, tenente republicano, troca seus
ideais por um cargo de tesoureiro da Camara de Aguaclara, a cidade imaginaria
onde se passa parte da ac¢ao). As duas telas romanescas vao-se aproximando no
final e da-se a sintese que o leitor vera. Repetindo o que ja disse, em comparagao
com o que ja fiz, “UM QUARTO DE LEGUA EM QUADRO” é um romance “épico”,
enquanto “A PROLE DO CORVOQ” ¢ “lirico”. Nao fiz pesquisas historicas, vali-me
de coisas que ja sabia desde a infancia, no aprendizado de leituras. Inclusive
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porque a estancia e a cidade sido absolutamente ficticias, de verdade sé mesmo
as referencias a Bageé”.

Desenvolve ainda o escritos as acusacdes que por vezes lhe tém pesado
desde seu primeiro trabalho:

Reacéo a critica

“Ja tenho sido criticado antes do livro sair, pois corre voz que pretendo destruir
mitos e herdis. Antes de mais nada, o mito. O mito € que a Guerra dos Farrapos
foi um movimento popular. Bem, esse eu pretendo desfazer, pelos motivos que ja
disse. Em segundo lugar, os “herdis”. Herdis € um homem extraordinario, por seus
feitos guerreiros, pelo seu valor, pela sua magnanimidade — segundo os
dicionarios. Estdo na Guerra dos Farrapos cumpre distinguir quem €& “heréi” e
quem nao €. Nao é “herdi”, por exemplo, Bento Manuel, que mudava de lado como
quem veste um casaco. Os “herois”, entdo, quem seriam? Basicamente Bento
Gongalves, Canabarro e Garibaldi, para ficar nos mais badalados. Se nods
entendermos “her6i” segundo a definicdo acima, podemos dizer que esses trés
homens foram “herdéis”, pois foram extraordinarios, isto €, estavam acima do
ordinario, fizeram mais que os outros. Até ai estamos de acordo. O que nao
podemos, porém, é dizer que foram homens limpos, corretos, imunes as tentagdes
e aos deslizes, gente que nuca pensou em cometer uma infragédo aos cédigos de
ética de sua época. Transgrediam, sim, por que dizer que ndo? Essa minha
atitude tem sido chamada de deseducativa, mas ao contrario, € altamente
educativa, na medida em que mostra aos jovens que os “herdis” eram seres
humanos qualquer um de nés a que por circunstancia ou por um ato de vontade
de transformar, chegaram e modificar a sociedade em que viviam. Entéo,
modificar a sociedade nao é privilégio de predestinados. Os citados trés “herdéis” o
foram com a sua parcela de humanidade, que os impelia a transformar aquilo que
a sua sensibilidade julgava errado. Se os “herdis” tivessem de ser conformados
com tudo, seriam santos, deixariam de ser “herdis”. Os proprios gregos
entenderam bem esse problema, pois seus deuses tinham defeitos, pecavam,
eram punidos, sofriam sang¢des, eram, se é que se pode dizer — “humanos”. E nem
por isso deixaram de ser adorados.

Depois, ha entre nés um erro crasso lavrando: o de confundir Histéria com
patriotismo, como se este dependesse daquele, e a Histéria devesse ser uma
fornecedora de herdis para o patriotismo cultuar. Revolto-me contra isto: a Historia
€ uma ciéncia como outra, com método préprio e objetivos bem definidos — a
verdade histérica deve ser observada a risca. Tornar a Histéria uma ciéncia
caudataria de um sentimentalismo patriota é retirar da Histéria o carater de
ciéncia, € regressdo. Perdoem-me os que pensam de outra forma, mas o
patriotismo deve buscar em outras fontes seus herdéis e seus mitos; e aqui coloco
a questao crucial: e se o herdi ndo era aquilo que se pensava, e se 0 mito ndo
existiu, vamos mudar a Histéria para manter uma integridade de fachada? Sé para
ser ensinada em sala de aula a adolescentes que ainda ndo tém plenamente
desenvolvido o espirito critico? A meu ver isso € uma grande farsa. E, como farsa
deve sair”.
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A mencdo a tematica do homossexualismo e do incesto incluidas neste
novo romance, leva-nos a destruir também o tema:

“outra balela bastante comum é a da exclusividade heterossexualismo entre
nos, gauchos. Trata-se evidentemente, de uma tola vaidade de machismo que
Erico mostrou ndo ser assim t&o claro. E isso ha no meu romance, como mais
uma demonstragdo da humanidade de que desejo impregnar meus personagens,
do desnudamento a que os submeto. Ha também a questdo do incesto, que € um
verdadeiro “horror” se colocando em livro. O fato € que existia, e explico, mais
uma vez: as extremas distancias, desfavorecendo o contato mais intimo entre os
homens e mulheres de mesmo nivel socioeconémico, o microcosmo da estancia,
geradora das mais sutis, relagbes entre parentes, tudo colaborava para o
surgimento desse fendbmeno tenho conhecimento de muitos casos histéricos, dos
quais um foi utilizado na minha obra”.

Luiz Antonio, enfim, comenta também a producdo literaria que lhe é
paralela, com outros escritores por vezes tocando temas semelhantes:

Outros autores

“Ja se esta cansado de ouvir dizer que estamos vivendo um periodo de transicéo
na literatura brasileira, onde ocorrem fatos totalmente inéditos, como a proliferagao
do conto e da poesia por um lado e o surgimento de bons autores em quantidade
consideravel por outro. Isso, a meu ver, em que pensem as limitagdes que todos
conhecemos, é bom. Lé-se mais, esta € a verdade; os professores exigem mais
de seus alunos, os exames vestibulares estao ai, cada vez mais abrindo o leque
de autores solicitados. Parece que se desperta novamente para a literatura. A
literatura gaucha tende a polarizar-se em torno de nomes, numa antiga tendéncia
nossa, mas creio que nao ha mais lugar para um unico autor, ou o “autor da terra”,
como foi Erico; a responsabilidade pelo fazer literario de dilui, felizmente, e assim
noés vemos Cyro, Dyonélio Scliar e Josué trabalhando com igual verdade e
sucesso de publico. Cada um dos citados tém tematica prépria, e abordagem
literaria que é exclusivamente sua; seus recursos técnicos séo diferentes. Quem
sai ganhando de tudo isso € o leitor. Ja na poesia ndo se observa tanta
uniformidade qualitativa, e ha grandes nomes e nomes menores. Sao grandes
nomes por exemplo Armindo Trevisan e Nejar, para falar nos novos, abstraindo a
figura excepcional de Mario Quintana, cuja fama é internacional. Em teatro muito
se tem feito entre nds, e entre os autores destacaria Ivo Bender, pela universidade
de seus temas”, (autor a quem, alias, Luiz Antonio dedica o seu segundo
trabalho). —

Porto Alegre, Zero Hora, 29mar.1978. p. 8
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“APROLE DO CORVO”
SOBRE A INTOLERANCIA HUMANA

Luiz Antonio de Assis Brasil autor de “A prole do corvo’e “Um quarto de
légua em quadro”, ambos editados pelo Instituto Estadual do Livro em convenio
com a Editora Movimento. O autor prepara-se para langar em breve “A Partilha” ou
“‘Jano, o Principe de Xangrild” um romance que gira em torno da morte de um
estancieiro da campanha gaucha, em 1938, e cujos filhos, reunem-se para fazer o
inventario.

“A prole do corvo”, € um romance que se passa no ultimo ano da Guerra
dos Farrapos. Luiz Antonio de Assis Brasil explica a razdo do titulo:

“A Guerra dos Farrapos sempre foi considerada pelos gauchos como a sua
grande epopéia. Ora, no ano de 1884, os farroupilhas estavam na pior situagao
imaginavel, em grande desvantagem econémica e bélica, perdedores certos, dado
o grande poderio do Império que ndo Ihes dava tréguas. Nesse momento, muitos
aproveitaram-se para tirar proveito, através de manobras ndo muito ortodoxas,
que envolviam roubo, jogo duplo, deser¢gdes em troca de cargos, corrupgao enfim.
Entdo o meu livro é contra todos esses bélicos e parabélicos de todos os tempos,
todos herdeiros do corvo, pois se alimentam da morte dos outros”

A GUERRA - Assis Brasil diz que é hora de parar com velhas historias que
nos sao incutidas na e reforgcadas na idade adulta, sob outras razdes.

“A Guerra dos Farrapos”, fala o autor da Prole, “ndo teve participacao
popular no seu nascedouro: foi tramada por estancieiros e grandes comerciantes
(uns no campo, outros na cidade), pois todos estavam sendo prejudicados em
seus negocios, especialmente com o descaso do Império, que permitia entrar o
charque platino, em detrimento do charque produzido pelos grandes
charqueadores, fazendo com que esses deixassem de ganhar tanto. Mas nao era
s6 o problema do charque. Havia outros derivados das intrigas politicas, nem
sempre muito acessiveis a massa popular”.

Mas o povo foi conclamado a lutar, ao ser deflagrado o movimento. “A
pegar em armas para defender um federagdao que eles nem sabiam o que era, e
que serviu de engodo para o movimento. Mais tarde”, continua Assis Brasil, “o
povo foi novamente colhido de surpresa, pois tinha de lutar pela Independéncia do
Império; e depois, por fim, foi obrigado a aceitar o arreglo proposto pelos
dirigentes do movimento e teve que dar vivas ao Imperador”.

Assis Brasil pergunta-se entdo: “Seria possivel ao grande contingente
popular passar por todas essas filigranas de pensamento, cambiando de idéia no
decorrer dos quase dez anos de luta? Nado me parece possivel. O que houve, isto
sim, é a desvinculacado do povo em relagéo ao ideario da Revolugao”.

ROMANCE - Apesar de toda a carga historica, Assis Brasil faz questao de
dizer que “A prole do corvo” é basicamente um romance. “A informagao que nele
entra serve apenas de apoio ao romanesco, e por isso a utilizo na proporgao extra,
para ndo me tornar panfletario nem autor de uma tese. E um romance de agdo
bem simples: Filhinho, personagem-eixo, um jovem de 20 anos, é mandado por
seu pai, Coronel Chico Paiva, para a Guerra, ao lado dos republicanos. Chicéo
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fora requisitado em cavalos para a guerra e, por sovinice, nao quis da-los; por
compensacao manda o filho. Na estancia permanece Laurita, sua irma”.

A partir daqui correm paralelos duas histérias: a de Filhinho, na guerra
(“com tudo o que a guerra tem de horror e non sense”) e em Santa Flora, onde
Laurita tem também a sua historia, intimamente ligada ao fendmeno bélico que
abalava toda a Provincia (seu marido, tenente republicano, troca seus ideais por
um cargo de tesoureiro na Camera de Aguaclara, a cidade imaginaria onde se
passa parte da acéo).

Assis Brasil compara ent&o, seus dois ultimos livros: “Poderia dizer que “Um
Quarto de Légua” € um romance épico, enquanto “A prole do corvo” € lirico”.

MITOS E HEROIS — Luiz Antonio de Assis Brasil foi acusado, mesmo antes
de sair “A prole do corvo”, de pretender destruir mitos e herdis. O primeiro mito
que o autor coloca é de que a Guerra dos Farrapos foi um movimento popular.

“‘Bem, esse eu pretendo desfazer, pelos motivos que ja disse. Em segundo
lugar, temos os herdis”. Heréi € um homem extraordinario, por seus feitos
guerreiros, pelo seu valor, pela sua magnitude, segundo os dicionarios. Entédo, na
Guerra dos Farrapos, cumpre distinguir quem € “herdi” e quem nao é. Nao é
“herai”, por exemplo, Bento Manuel, que mudava de lado como quem veste um
casaco’.

Os “herdis”, entdo, quem seriam?

‘Basicamente”, diz Assis Brasil, Bento Gongalves, Canabarro e Garibaldi,
para ficar nos mais badalados. Se nés entendermos “heréis” segundo a definicao
acima, podemos dizer que esses trés homens foram “heréis” pois foram
extraordinarios, fizeram mais que os outros. Até ai estamos de acordo. O que néo
podemos, porém, é dizer que forma homens limpos, corretos, imunes as tentagdes
e aos deslizes, gente que nunca pensou em cometer uma infragdo aos codigos de
ética de sua época. Transgrediam, sim, por que dizer que nao? Essa minha
atitude tem sido chamada de deseducativa, mas ao contrario € altamente
educativa, na medida em que mostra aos jovens que os “herdis” eram seres
humanos como qualquer um de ndés e que, por circunstancia ou por ato de
vontade de transformar, chagaram a modificar a sociedade em que viviam”.

Assis Brasil diz entdo que modificar a sociedade € privilégio de
predestinados e que os citados trés “herdis” o foram com a sua parcela de
humanidade, que os impelia a transformar aquilo que sua sensibilidade julgava
errado. “Os préprios gregos entenderam bem esses problema, pois seus deuses
tinham defeitos, pecavam, eram punidos, sofriam sanc¢des. Eram, se € que se
pode dizer, humanos. E, nem por isso, deixaram de ser adorados”.

Porto Alegre, IEL — Movimento, abr. 1978
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PROSA: UM ROMANCE PROCURA DESMITIFICAR
AS HISTORIAS SOBRE UM “LEVANTE POPULAR”

Entrevista a Elisabeth Copetti

Luiz Antonio de Assis Brasil, advogado, professor e escritor, foi um dos
primeiros a questionar os mitos e herois da Guerra dos Farrapos, com seu livro A
prole do corvo, langado em maio deste ano, ja esta em sua segunda edicdo — a
primeira esgotou-se em dois meses e meio. Baseando seus romances na historia
do Rio Grande do Sul, ele mostra que o que se passou ndo é exatamente aquilo
ensinado nas escolas hoje. E seu ponto de vista, em breve, devera ser confirmado
mais um livro, escrito por Moacyr Flores, que € mais um integrante da nova
corrente de intelectuais que questiona a verséo oficial da Revoluc¢ao Farroupilha.

Situa-se o romance no ultimo ano da Guerra dos Farrapos. O argumento
nao & complexo: o estancieiro Chicdo Paiva, dono da estancia de Santa Flora, é
requisitado em cavalos para a Revolugédo e, por sovinice, manda em troca seu
filho de vinte anos, Filhinho, incorporando-o nas tropas (revolucionarias) de um
certo major Firmino, militar desiludido da Guerra, e que mantém uma atitude
oportunista em relagado ao fendmeno.

Logicamente Filhinho ndo entende a guerra, nem vai por sua vontade. O
livro narra as aventuras e desventuras deste que pode ser considerado um anti-
heréi da Guerra dos Farrapos; por varias vezes ele indaga de um companheiro o
que significa a guerra, ouvindo sempre a resposta: “ndo se entende a guerra, se
briga nela”.

Sob o angulo de visdo de um soldado, portanto, € que a Revolugéo €&
vislumbrada; ndo ha concessdes: tudo é revisto por Luiz Antonio de Assis Brasil,
desde a fidelidade dos préceres do movimento até a atitude casual de Bento
Gongalves, que no livro é apresentado como um homem cansado, que olha
melancolicamente as nuvens e da ponta pés enfastiados nas pedras.
Inesperadamente a coluna de Filhinho envolve-se numa das tantas escaramucas
da guerra, e ele acaba por matar, sem intengdo, um soldado imperial, o que |Ihe
servira de motivo para remorsos e indagagdes.

Culmina o romance com um frustrado ataque a Aguaclara (cidade em cujas
cercanias se situa Santa Flora), no qual morrem muitos soldados inutilmente, pois
a paz ja havia sido selada entre os lideres. Na cena final, da-se o encontro de
Filhinho com sua irma, o que o recebe ja ndo como o jovem inexperiente, que
partiu ha um ano, mas um ser marcado pela dor e pela angustia.

Chamando seu livro de A prole do Corvo porque fala nos herdeiros do
corvo, aqueles que se alimentam da morte dos outros. Assis Brasil acredita que ja
€ hora de “se ir parando de repetir velhas baboseiras que nos foram incutidas
quando criangas e reforcadas na idade adulta, com outros argumentos”. Seu
depoimento:

“A Guerra dos Farrapos néao teve participagao popular em seu nascedouro;
foi tramada Poe estancieiros e grandes comerciantes, pois todos estavam sendo
prejudicados em seus negdécios, especialmente com o descaso com que O
governo do império deixava entrar o charque platino, em detrimento daquele
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produzido pelos grandes charqueadores, o que, obviamente, despertava reclamos
azedos”.

“Claro que o problema do charque n&o foi o uUnico, mas também outros,
derivados de intrigas politicas, nem sempre muito acessiveis a massa popular.
Deflagrado o movimento, o povo foi conclamado a lutar, defendendo uma
Federacdao que nem sabia o que era: mais tarde, o povo foi novamente colhido de
surpresa, pois tinha de lutar pela independéncia do império; mais tarde, por fim, foi
obrigado a aceitar o arreglo proposto pelos dirigentes do movimento, e teve de dar
vivas ao Imperador.

“Agora, pergunto: seria possivel ao grande contingente popular passar por
todas essas filigranas de pensamento, combinando de idéias no decorrer da
Guerra? Nao me parece possivel. O que houve, isso sim, foi a desvinculagdo do
povo em relacdo ao ideario da Revolugdo, e € mentira dizer em salas de aula,
para adolescentes ainda em formacao, que a Revolugdo Farroupilha foi um
levante popular.

“Liberal, seria correto dizer; arquiteto pela elite dominante, no intuito
inconfessado de defender seus interesses. Ja € hora de se repor a verdade
histérica, e € para mim gratificante ver como mais professores esclarecidos tém
procurado informar seus educandos com dignidade. A prova disso € que A prole
do Corvo tem sido objeto de seminarios e trabalhos escolares. A tese de Moacyr
Flores, em vias de publicagdo, pora uma pa de cal nas patriotadas
inconsequentes”.

Porto Alegre, Folha da Manh&, 15.set.1978, p. 11



20

QUESTIONAR MITOS, UMA FUNGAO DO ESCRITOR
PARA O NOVELISTA AssIS BRASIL

Entrevista a Antonio Hohlfeldt

“‘Bacia das almas” é como se denomina o terceiro livro de Luiz Antonio de Assis
Brasil, que a L&PM Editores esta langando hoje, em sessao de autografos, a partir
das 20 horas, no ambito da XXVI Feira do livro. Para seu autor, o livro é
basicamente, “uma historia, ndo um romance histérico, pois detesto o adjetivo.
Constitui-se no terceiro volume, embora permita leitura independente, daquela
série que os amigos e alguns criticos estdo chamando de “Trilogia dos Mitos”
iniciada por “Um quarto de légua em quadro” e continuada com “A Prole do corvo”
Porque esta denominacédo? Creio que por tentar questionar a nossa mitologia
gaucha, preponderantemente mahista, com a saude guerreira, o elogio da valentia
inconsequente e, de certo modo, abordando nossos remorsos coletivos”.

Herangas

O positivismo, o castilhismo e o borgismo constituem o pano de fundo desta
nova narrativa de Assis Brasil, “sob o angulo de visdao de uma familia tipicamente
gaucha de nosso pampa. O livro perquire varias etapas desta familia, os
Henriques de Paiva, remontando inclusive as origens de suas terras”.

Para quem leu atentamente “A prole do Corvo”, certamente causara
estranheza a mitologia que aqui surge em torno de Filhinho — que durante a
Revolucédo Farroupilha foi muito mais um anti-heroi e qualquer coisa deste tipo,
mas que ressurge desta vez transformado em espécie de “deus familiar’ adorado
como ancestral legendario e grande heroi:

Mitificacao

“Mostro, desta forma, como temos uma tendéncia irresistivel a mitificar
nosso passado, em especial quando ele se liga a fatos pretensamente herdicos.
Reacionarismo? Talvez. Principalmente entre as grandes familias sul-rio-
grandenses isto ainda perdura, pois parece que elas nao se convencem de que
vivemos em outra época, com novos padrdées e que ndo, lhes resta outra
alternativa sendo a adaptacdo. Um nome ilustre, hoje em dia, nada mais significa,
podendo até ser um enorme peso, atrapalhando, freqiientemente, pois nos exigem
atitudes e até posigdes ideoldgicas. De mim pedem que eu seja parlamentarista,
libertador, etc. Se ndo fosse tragico, seria até comico...”

Assis Brasil trabalha metodicamente: monta a obra como uma espécie de
quebra-cabecas, tracando, retragcando, fazendo fichas, um trabalho quase
arquitetural:

“Depois, estruturo tudo capitulo a capitulo, como um grande conto. Com
inicio, meio e fim. Nada ao acaso, até os nhomes surgem apos cuidadoso estudo.
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Talvez por isso eu ndo tenha muita quantidade em minha producéo. Claro, as
falhas sempre acontecem, sdo inevitaveis. Mesmo agora, relendo o romance
depois de impresso, ainda me da vontade de mexer. Mas ocorre que ela ja nao
mais me pertence, tenho que me contentar com isso. Mas como tenho a obsessao
do texto limpo, constantemente presente em mim, trato de caprichar antes”.

Dupla Leitura

Para o escritor. “bacia das Almas”, além de ser uma histéria, comporta uma
outra leitura, ja fixada por Regina Zilberman na apresentacdo do texto: “todo o
periodo autoritario gera uma descendéncia asténica, em termos politicos. O
castilhismo e o borgismo ndo fugiram a regra, pois nos legaram uma fraca
geragao.

ON Coronel Trajano, principal personagem deste meu livro, € um lider
autoritario, dono pretenso da terras e consciéncias de Aguaclara. Autoconfiante,
acreditando ser imortal, atemoriza e apavora a todos. Seus filhos, que se reunem
para a partilha dos bens, ndo conseguem descobrir suas préprias identidades, e
s6 obtém essa conquista apds um longo sofrimento em que elaboram e revisam
seu passado e o do pai. Pouco a pouco a real face do morto aparece., e isso
significa uma libertacdo. Claro que tais fatos se processam em nivel familiar, mas
podem ser lidos num plano politico, basta que se tenha olhos para tal”.

Para Assis Brasil, a desmistificagdo que sua obra realiza ndo nega os mitos:

Mitologia

‘O homem pensa através de mitos, ou eles surgiram como forma de
dominagao? Eis um estudo para antropdlogos ou sociélogos. NO nosso caso
particular, o mito tem conotagdo apresentada como alternativa, isto &, foi muito
mais um instrumento a mais a imposicdo de valores com finalidades
inconfessaveis de preservacao do estabelecimento que qualquer outra coisa.
Provavelmente s6 agora nos damos conta desta coisa elementar. Por outro lado,
creio que questionar mitos €& funcdo do escritor que, por natureza, € um
questionador, um homem que tem duvidas sobre as chamadas “verdades eternas”
e que nao se envergonha de mostrar suas duvidas.

O escritor mostra-se satisfeito com a repercussdo que sua obra vem tendo.
Ambos os romances anteriormente langados encaminham-se para terceiras
edi¢des. “A prole do Corvo”, por exemplo, esgotou-se em quarenta dias. Isso pode
nao significar nada em termos internacionais, lembra ele, mas em termos locais &
significativo. Quanto a “bacia das Almas”, Assis Brasil afirma:

“‘Minha expectativa cresceu por ser inclusive um romance em que me
empenhei duramente. E claro que ao leitor s6 interessa ler a obra, e ndo as
asperezas do oficio do escritor. Mas mesmo sob este angulo, espero nao frustrar
ao potencial leitor”.

Porto Alegre, Correio do Povo, 6.nov.1981
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ROMANCE DO CORONELISMO NO PAMPA

Bacia das almas ¢é o terceiro volume da trilogia dos mitos do Rio Grande do
Sul que Luiz Antonio de Assis Brasil escreveu e estara autografando, hoje, as 20
horas, na Feira do Livro. Tratando da histéria do desmembramento dos bens de
um coronel da campanha gaucha, morto em 1938, Assis Brasil revive um
romance, aspectos da politica e da economia do Estado a partir de 1917, com
enfoques especiais ao castilhismo, borgismo e positivismo. Lembra, também, o
frustrado golpe integralista.

Apesar do contexto histérico e politico em que situa seus personagens,
Assis Brasil faz questdo de salientar que ndo se trata de romancear a histéria do
Rio Grande do Sul. “As pessoas estao situadas no tempo e sido tocadas por ele —
explica — a trama do livro estd centrada no morto, Trajano, um tipico coronel
gaucho, dono de terras e da consciéncia das pessoas. O seu despotismo
conseguiu anular seus filhos, assim como esteve anulada a geragdo pés-
positivista”.

“O livro ndo tem qualquer pretensio de inovar na forma — diz Assis Brasil —
porque penso que se tem de inovar € nas idéias. Se for um génio, e conseguir
inovar além das idéias, a forma da linguagem, melhor ainda. Quero transmitir uma
histéria curiosa, que faga rir, chorar, em um discurso linear. N&do fago experiéncias
na forma, pois acredito que esta ndo é a condicao fundamental para uma obra. A
inovacao deve existir sempre, mas no campo das idéias. Prefiro que as pessoas
entendam, a depararem-se constantemente com acidentes linguisticos”.

A respeito da preferéncia do publico por langamentos gauchos, Assis Brasil
acredita que trata-se de uma reacao ao achatamento cultural que se esta tentando
impor ao Estado através de padrbes vindos de outros centros urbanos. “Essa
busca ao regional — concluiu — é uma reagado contra a padronizagdo do gosto,
contra o modismo. Nao vamos viver no passado. Mas ¢é justamente este passado
que nos traz valores culturais. E uma reacdo espontanea do povo. Ndo é uma
atitude reacionaria, mas a tentativa de se voltar a viver seus proprios valores”.

Porto Alegre, Zero Hora, 06.nov.1981.
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BACIA DAS ALMAS NA PALAVRA DE SEU AUTOR

Sobre “Bacia das almas” seu autor diz que € um romance, uma historia
contada de maneira fluente e compreensivel. O tema é a morte de um estancieiro
e a reunido de seus filhos para a partilha dos bens. S&do cinco filhos, cada um
conta uma histéria diferente, suas angustias, seus pesares e seus remorsos.

O encontro é uma oportunidade de cada um conhecer a si mesmo e aos
irmaos, bem como conhecer o pai, sem os componentes da submissdo que
pairavam enquanto ele era vivo.

Simbolicamente é também a histéria de dominagdo das primeiras trés
décadas da politica regional, quando imperava o castilhismo e o borgismo. Assis
Brasil, neste ponto, faz questdo de alertar que n&o se trata de Histoéria, pois ela
cabe aos historiadores.

Reafirma que € basicamente um romancista, ainda que tenho sido durante
muito tempo confundido com um papel que nunca desejou assumir. o de
romancista historico. Mostra-se esperangoso que “Bacia das almas” consiga
afastar definitivamente essa ameaca, permitindo-lhe chegar ao leitor como deseja:
um criador.

“TRILOGIA DOS MITOS”

Quando perguntado sobre a relagdo de “Bacia das almas” com os dois
livros anteriores, o autor lembra que alguns amigos chamam a esses trés
primeiros romances de “Trilogia dos Mitos”, o que ele afirma aceitar. Comenta que
nao teve a intencado de escrever uma trilogia, mas que ela surgiu ao natural: “Sem
me dar conta, fui perpassando nosso passado, desde o século XVIII — com a
tragédia da colonizagdo acoriana — passando pela Revolugdo Farroupilha e
chagando ao nosso século. Numa perspectiva de conjunto vejo que efetivamente
foi se construindo um painel dismitificador de nossos antecedentes épicos”.

Assis Brasil diz que a relacdo que vé como mais proxima € com 0 seu
segundo romance, “A prole do corvo”. A familia, por exemplo, € a mesma — os
Henrique de Paiva — assim como € a mesma a estancia Santa Flora, e a cidade. O
que muda € p tempo e as circunstancias.

“‘Na acao de “Bacia das almas”, passada em 1938, vemos que a familia
reverencia como seu herdi maximo um ancestral perdido na lenda, conhecido
como Filhinho Paiva, her6i da Revolugao Farroupilha, que teria participado de
grandes feitos. Pois bem, quem leu “A prole do corvo” sabe que Filhinho de Paiva,
foi tudo, menos herai.

Pelo menos ndo aquele tipo de herdi que as familias rio-grandenses
esperam. A ironia da situagcdo demonstra quanto tempo mitifica nossos
personagens”.

INOVACAO
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O escritor comenta que hoje “parece haver uma histeria inovadora, como se

isso fosse fundamental para a qualidade da obra, como se o autor ndo fosse autor
se ndo inovasse”. Ele questiona se ndo sera mais importante ser compreensivel
para o leitor do que ter essa preocupagao excessiva com 0 novo.
- Entendo que a obra artistica deve atender a sensibilidade, fazer rir e chorar.
Esta a sua fungédo primeira, ainda ndo alterada, por mais modas que surjam. A
literatura, em especial, € um conjunto de autores inovadores, de autores n&o-
inovadores e de autores caudatarios.

Todos tém sua vez e seu papel nesse conjunto.

Luiz Antonio diz ndo se considerar um inovador de formas. De idéias,
talvez... Lembra que é muito dificil ao autor falar de sua prépria obra, mas
entusiasma-se ao falar da literatura gaucha.

- Ela vai muito bem. Ha boas e valentes editoras.

A L&PM, por exemplo, faz milagres. Ha bons autores, que merecem ser
lidos, como a Lia, o Moacir, o Ciro, o Resende, o Dionélio, o Caio e agora o
Martins, o Josué. Isto para falar apenas na ficgdo. Na poesia o Nejar e o Armindo
ja conquistaram palcos nacionais.

Falando em poesia, Assis Brasil diz que nunca a fez, da mesma maneira
que nunca tentou o conto. Dos dois géneros diz que sao dificilimos, que exigem
uma vocacéao especial e um talento incomum. Afirma que o romance € seu chéo e
gue nao conseguira escrever nada que nao seja ele.

Patrocinio

Sobre o autor novo, o diretor da Divisdao de Cultura da prefeitura diz “que
continua gramando”.

Quando consegue editar com patrocinio de 6rgdos oficiais, edita. Mas ha
execdes, como o Roberto Martins, que é autor novo e esta lancando “Ilbiamoré”
pela L&PM”. Ele lembra que o caso, entretanto, nédo é a regra. E faz uma
colocagao — “presa na garganta” ha tempo, “os institutos do livro deveriam editar
autores novos. Num pais carente como o nosso, é fundamental que o6rgaos
publicos assumam esse papel. Sou um exemplo tipico: ndo fosse o patrocinio
inicial do instituto Estadual do Livro, na gestdo da Ligia Averbuck, eu nao teria
hoje a possibilidade de publicar numa editora comercial. Isso nao significa que
todo autor que edita com patrocinio seja mediocre; pelo contrario. Nomes
representativos da nossa literatura iniciaram assim, e agora ndo tem mais
problemas de editar”.

Planos

Os planos para o futuro sdo muitos. Por ora, o escritor pretende concluir
uma novela, ainda sem titulo, para a colecdo “Nova leitura”, da L&PM. Depois
retomar os originais de um romance que narra suas experiéncias como musico da
orquestra Sinfénica de Porto Alegre.

“‘um livro de reminiscéncias, nem todas agradaveis, ja que foram varios
anos de contato com a Orquestra e com a figura estranha e inquietante que foi
Pablo Komlos”.
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Finalmente, o autor de “Bacia das almas” fala sobre o coronel Trajano
Henrique de Paiva, personagem de seu romance. “Ele € o dono das terras e das
consciéncias em Aguaclara.

E um caracteristico personagem de nossa campanha. Seu nome no foi
escolhido ao acaso. Foi muito pensado. Quem conhece lances do Trajano,
imperador de Roma, sabe o que digo.

O nosso Trajano € um misto de positivista, livre-pensador, republicano,
devasso. Seus filhos levam a sua marca, constituem um grupo sem vontade e sem
vida, que sempre viveu a sua sombra. Mas, um dia ele morre... e volta a ser um
homem comum. Essa descoberta é fundamental para que eles assumam suas
verdadeiras identidades”.

Porto Alegre, Folha daTarde , 5.dez. 1981 p.20
Lazer e Utilidades
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AssIS BRASIL: O DOMINIO DA ARTE DE ESCREVER

Entrevista a Patricia Bins

Luiz Antonio de Assis Brasil, romancista gaucho cuja obra vem merecendo
os aplausos unanimes de leitores e criticos desde “Um quarto de légua em
quadro” parece ter todos os componentes necessarios para a conquista da
perenidade nas letras nacionais: o dominio da técnica narrativa, o estilo fluido,
enxuto e ao mesmo tempo pleno de surpreendentes lances inovadores, a
capacidade de tecer personagens vivos se infiltram sutiimente em nossa
imaginacao e também de criar atmosferas densas, tensas onde se desenvolvem
os dramas do homem e sua paradoxal condi¢ao.

Procuramos o romancista logo que soubemos do langamento, para breve,
de “Manha transfigurada” (seu 4° romance). Nesta pagina, o resultado de um bate-
papo informal feito com a intengdo de acrescentar & obra algo da visdo pessoal do
escritor, aproximando-o assim mais ainda, dos seus inumeros leitores e
admiradores:

P - Onde, quando, como e por que comegou o escritor Luiz Antonio de
Assis Brasil?

R — Sempre escrevi. A falar, preferi sempre o escrever. Escrevi na pequena
Estrela, onde vivi até 12 anos, escrevo em Porto Alegre, onde vivo. E escreverei
sempre, onde estiver. E paixdo. Comecei muito cedo; e talvez por ter sido muito
timido, a expresséo escrita superou a verbal. Depois, era muito gratificante ser
elogiado pelas belas composigdes, recheado de palavras dificeis e pensamentos
raros...

P — Como vocé encaixa a sua obra em relagao a literatura brasileira e
hispano-americana?

R — Seria muito veleidade incluir-me em “correntes literarias”. Mas se tenho
de responder, prefiro colocar-me entre aqueles que n&do se aventuram a
experiéncias formais, apesar de ser obsecadamente preocupado com a forma. Em
relacdo a nossa literatura, crio que pratico uma escrita realista, numa perspectiva
do regional renovado pela visdo critica.

P — Qual o seu processo de trabalho?

R — Sou muito metédico para trabalhar. Surgido o tema (nem me perguntem
como...), pagco a esmiuca-lo: a época, as pessoas, o ambiente, enfim, todas as
circunstancias. Depois, paco tudo para fichas, onde um primeiro trabalho de
depuracao tem inicio. O pago seguinte € escrever um rascunho da obra completa,
com poucas paginas, onde ha um comego, um meio e um fim. Mostro este esbogo
primeiramente a Valesca, minha mulher; depois a uns dois ou trés amigos: recebo
criticas e sugestdes: entao reformo, mexo, reviro, até que chego onde quero. Feito
isso, comecgo a escrever um “copido”, onde a histdria vai nascendo mais ou menos
fiel ao esbogo. Nesta fase, ndo cuido da forma, das repeticbes, dos ecos, das
frases sem nexo. Este “copidao” tem aproximadamente o dobro da obra definida,
em numero de paginas. A operagao seguinte é a da “poda” das excrescéncias,
onde retiro tudo que a fantasia me faz desviar do esboco inicial. Ndo me deixo
seduzir por linhas de pensamento ficcional que se afastem muito do esbogo. Ai ja
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tenho a obra “pronta”. Tem inicio a frase se depuracao, onde analiso periodo por
periodo, leio o texto em voz alta, estudo a propriedade das palavras utilizadas,
recorro ao dicionario, interrogo novamente os amigos, etc. com tenor e surpresa,
constato um dia que a obra esta concluida. Novamente é a Valesca que faz,
juntamente comigo, a datilografia final. Neste momento, a obra ja ndo é mais
minha. Ja estou pensando no proximo romance.

P — Apés a trilogia que teve como ultima etapa “Bacia das almas”,
voceé prossegue ainda com a mesma linha histérico-ficcional sulina?

R — N&o. A “Trilogia dos Mitos” esgotou-me a vertente. Meu trabalho agora
se volta para o estudo da alma humana, este lago cheio de sombras e surpresas.

P — Qual, a seu ver, a fungao do escritor?

R — Uma fungdo muito clara: testemunhar e questionar o seu tempo. Ser ao
mesmo tempo espelho e luz.

P — Como reage face a critica especializada? E a indagacoes dos seus
leitores?

R — A critica é util e necessaria. Seu papel é importantissimo na orientagéo
dos leitores, € um foco irradiador de idéias. Sempre recebi os trabalhos criticos
com um formidavel estimulo. Quanto aos leitores, s6 me resta agradecer a
paciéncia com que me léem.

P — O que sente em relagdo ao préximo instante de criagao? Ja sofreu
o chamado “writer’s block”?

R — A criacdo me deixa extremamente excitado, até euférico. Quando um
tema me apaixona, perco até a fome. Felizmente ainda ndo conheci o “writer's
block”; o que me falta € mais tempo para escrever.

P — Explique um pouco a questdao dos mitos rio-grandenses, em torno
dos quais giram seus trés romances.

R — sou conhecido agora como um demolidor de mitos, titulo do qual n&o
me orgulho. Nao os demoli. Apenas mostrei que os mitos gauchos (machismo,
passado herdico, valentia, tradicbes guerreiras) estdo um pouco exagerados.
Procurei evidenciar a dimensdao humana de nossos “herdis”. Por que um
estancieiro da Guerra dos Farrapos nao poderia ter um filho covarde e fraco?

P - E sobre o ultimo, o que nos pode adiantar?

R — é uma vertente inédita de minha literatura. Como me disse a Léa
Masina, € como se um novo escritor surgisse. Neste livro adentro o estudo dos
sentimentos humanos, na sua complexidade, e trato de temas nos quais antes nao
me sentia a vontade. Trato de um triangulo amoroso, onde, nos vértices, estao
pessoas profundamente duvidosas dos papeis que a sociedade lhes impbde.
Passa-se me Viamao, em pleno século XVIIl, barroco e sensual. Chama-se
“‘Manha transfigurada”, e sai ainda neste més, pela valente L&PM.

P — Ja pensou em transformar sua obra em cinema? E extremamente
visual e plastica...

R — Sim. Alias, sou um cineasta frustrado. Se tivesse dinheiro, faria cinema,
que €, para mim, o meio direto e completo de chegar as pessoas. Fascinam-me as
tomadas de cena, os claros-escuros da pelicula, a musica, a voz. Nos meus
romances, procuro transportar, embora fragmentariamente essas sensacoes.
Busco o “melhor &ngulo”, estudo a “luz’. Quem sabe, um dia, ainda ndo farei um
filme?
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Porto Alegre, Correio do Povo, 30.jun.1982. p.13
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UM TRIANGULO AMOROSO EM VIAMAO DO SEcuLO XVIII

Como voce situaria “MANHA TRANSFIGURADA” em relacdo a sua obra?

- “MANHA TRANSFIGURADA” é algo novo, talvez Gnico em minha obra. N&o é
fatalismo, mas crio que jamais escreverei algo igual. Talvez — e assim espero —
melhor, mas nunca igual. Literalmente afundei-me no drama de Bernardo, Ramiro
e Camila, o triangulo amoroso em torno do qual se desenvolve a trama desta
novela; e esta foi a vez que mais um trabalho de ficcdo me envolveu, que mais me
deixou perplexo, que mais me deu a sensacao de ser criador. Em relagdo ao que
escrevi até agora é um passo além, sem duvida.

- Entdao ha o abandono do histérico?

- Sim, radicalmente. Creio que respondeu a um ciclo necessario dentro da
minha escritura. Alids, essa libertagao do historico ja se evidenciava no
personagem Laura de “BACIA DAS ALMAS”, que vivia imersa em duvidas,
temores, anseios, culpas, esperangas. Descobri na criagdo de “BACIA DAS
ALMAS”, que havia ainda muito a explorar — quase tudo — da alma humana.

- Mas “MANHA TRANSFIGURADA” se passa em pleno século XVIIL...

- E verdade; mas o histérico ndo parece, é apenas sugerido. Ndo é cenario,
ndo é pano de fundo. E apenas um ambiente. O barroco sempre me seduziu. As
curvas, o arrebatado das frases, as poses, o paradoxismo dos sentidos, a
sensualidade no sentido mais original. E nés, no Continente de S&o Pedro, em fins
do século XVIII, viviam em pleno barroco, apenas de Werther ja ser velho... A
igreja de Viamao, centro da histdria de “MANHA TRANSFIGURADA”, é um tipico
exemplo disso. Uma excelente matéria ficcional

- Por que situar tuas obras sempre no passado?

- Porque se pode dizer o que se quiser a respeito do homem em qualquer
época. O espirito do homem ndo muda. Eu poderia ter situado maus trés
personagens agora, ou ha vinte anos atras, ou na idade das cavernas. A escolha
vai mais ao sabor das preferéncias pessoais.

- Algumas coisas mudou na forma de escreveres?

- Mudou. Bastante. A forma é fundamental, pois & através dela que
chegamos as pessoas. Um escrito mal — feito, desleixado, ndo predispde ninguém
a entregar-se a uma obra. Por isso, esmerilhei palavra por palavra, procurei as
mais expressivas, aquelas que caissem bem a vista e ao ouvido. E,
principalmente, procurei adequar a escrita ao tema. Nao que a linguagem seja
barroca, é claro. Mas me achei no direito de sugeri-la, aqui e ali.

- Ha inclusive frases em latim...
- Mas que sao imediatamente traduzidas. Serviram como um elemento a
mais para remeter o leitor a uma época que muito se parece com a nossa, mas
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cujo maio de expresséao era diverso. Sabe, é preciso recriar todo um universo, e a
linguagem presta-se muito bem a esse Propadsito.

- O que ha de verdade em “MANHA TRASNFIGURADA”?

- Tive conhecimento de um processo candnico ocorrido em Viamao do
século XVIII (a igreja ainda € a mesma), um processo de natureza matrimonial,
muito tumultuado e cheio de lances patéticos. Vi logo que seria um bom material.
A novela nédo é sobre esse processo, mas ela serviu de ponto de partida. Ou, se
quiserem, inspiragdo. Dai, partir para a criacdo da trama foi um pago muito
simples. E extremamente grato, pois ndo precisei muito esfor¢o para delinear os
personagens: Ramiro, o homem culto, de formagao européia, angustiado com os
vapores do tropico; Bernardo, o fruto da terra, cuja capa de civilizagdo recobria um
temperamento sanguineo e por fim Camila, presa aos prejulgamentos de uma
época radical. O que se segue € uma consequente légica do confronto de pessoas
tao dispares, vivendo mundos afastados.

- E os projetos?

- Um romance, onde aprofundo ainda mais o estudo do ser humano. Talvez
ainda mais denso que esta novela. Maior certamente sera. Me deixa tao tenso
escrevé-lo que prefiro nem falar.

- E ja tem titulo?
- Sim. Chama-se “As virtudes da casa”.

Porto Alegre, Folha da Tarde, 30.jul.1982, p.21.



31

Luiz Antonio de Assis Brasil Antonio chega onde quer

Entrevista a Danilo Ucha

O clima barroco que os gauchos viviam no final do século XVIII, na primeira
capital do Rio Grande do Sul, Viamao, foi transportado para uma novela pelo
escritor Luiz Antonio de Assis Brasil. A histéria, centrada num tridngulo amoroso
envolvendo o padre, o sacristdo e uma mulher, oscila entre o claro e o escuro, a
virtude e o pecado, dicotomia que tdo bem marcou aquele momento da histéria da
humanidade, da cultura e da arte.

Luiz Antonio de Assis Brasil recentemente encerrou sua trilogia sobre um
momento da formacao historica, politica e humana do Rio Grande, com o romance
Bacia das almas. Publica agora Manha transfigurada, novela onde muda
radicalmente de estilo. Se nos livros anteriores — entre os quais Um quarto de
légua em quadro e A prole do corvo — havia um maior compromisso entre
Historia e Literatura, este é totalmente literario, com carater intimista, usando o
Autor da linguagem para possibilitar reflexdes das personagens e buscando um
aprofundamento nos mistérios da alma humana.

O ponto de partida, no entanto, foi um processo candnico verdadeiro. O
assunto, porém, foi recriado pelo escritor, que faz suas personagens viverem em
torno da famosa igreja de Viamao, até hoje um marco histoérico e arquitetdnico do
Rio Grande do Sul. Em determinados trechos, Assis Brasil reproduz frases em
latim, aumentando o clima barroco de sua narrativa, mas sem prejudicar o
entendimento do leitor, pois a traducéo é encadeada no texto.

Luiz Antonio de Assis Brasil considera encerrado o seu primeiro ciclo
literario, no qual tratou o fenébmeno do coronelismo no Estado, e aberto outro, com
esta primeira novela que escreve. “A revisdo do passado histérico € coisa ja
terminada — explica — e agora estou me dedicando a uma criagdo mais literaria e
intimista. Embora traga a ambiéncia barroca que se vivia em Viaméo, no final do
século XVIII, este tipo de trabalho é muito diferente de tudo o que ja escrevi’.

No final do século XVIII, a Europa ja estava em pleno Romantismo, mas a
provincia gaucha, e a capital, em particular, viviam o barroco. Era, também, uma
época comandada por um moralismo esmagador. Reunindo estes dois elementos,
0 escritor gaucho consegue construir um romance que, como dizem seus editores
(Lima e Pinheiro Machado), tem drama, reflexdo, paixdes desmedidas e amores
impossiveis. Para lvam Pinheiro Machado, “foi a melhor coisa que Luiz Antonio de
Assis Brasil escreveu”.

Porto Alegre, Zero Hora, 09.ago.1982. Segundo Caderno, p. 2.
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“MANHA TRANSFIGURADA” REVELA EM AsSIS BRASIL UM OUTRO ROMANCISTA

Entrevista a Anténio Hohlfeldt (Anténio de Campuoco)

Em tarde de autdgrafos, realizada na livraria Autores Nossos, do Centro
Municipal de Cultura, o escritor Luiz Antonio de Assis Brasil langou ontem seu
quarto romance, pela L&PM Editores, intitulado “Manhé transfigurada”.

CICLO ACABADO

“Com meu livro anterior, “Bacia das almas”, encerrei meu ciclo de reviséo
do nosso passado historico, iniciado com “Um quarto de légua em quadro”. Era
minha necessidade de repor em circulacéo certos fatos de nossa historia, que de
um modo ou outro eram sonegados. Nao sei se andei certo ou errado, o
julgamento ndo me pertence. O fato é que me senti aliviado com minha
consciéncia, pois crio que, como intelectual cumpri o dever de informar e
denunciar toda a mitologia gauchesca que, efetivamente, nao resiste a menor
indagagcdo mais profunda. Fiz esta luta com o recurso de que dispunha, minha
ficcao.

Com “Manha transfigurada” surge absolutamente novo no trabalho de Assis
Brasil, que ele assim assume em seu processo de criagao:

PALAVRA

“Na verdade, o livro nasceu da pesquisa de linguagem que comecei a fazer
em certo momento. Quis escrever algo que tivesse um sentido estritamente
literario porque embora ndo renegue minhas obras anteriores, confesso que me
sentia um pouco cansado com o tema historico. Comecei, assim, a trabalhar
periodos e frases: sempre fui fascinado pelo barroco, e o tema surgiu-me
casualmente. Foi da pesquisa das palavras e de seu valor, da minha antiga leitura
de Vieira, Gregorio de Mattos e outros, que me surgiu o tema, tema que poderia
ser ambientado em qualquer local, mas que situei em Viamao, porque ali também
encontro um barroco, meio passado, grotesco, barroco que também vejo,
inclusive, em outras paisagens brasileiras. Acho que o brasileiro em si € barroco, e
sempre penso que a Catedral de Brasilia, como de resto toda a cidade, também o
sdo. Na verdade, porém, foi também um salto importante na minha relagdo com as
palavras, porque s6 depois de ter publicados os livros anteriores é que me
apercebi, com susto e fascinio, da vida que as palavras possuem, suas
possibilidades. Ingénua e humildemente, confesso que para mim, até entdo, as
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palavras eram instrumento a servico de uma idéia, mas a partir de agora nao, elas
tém vida préopria e podem ter um impacto igual ao das ideais”.

GENESE

Como processo, Assis Brasil assim explica esta descoberta:

“‘Busquei uma a uma as palavras, estudei seus sinénimos, seu efeito no
periodo, seu brilho ou opacidade. E conclui talvez por algo banal, mas que € algo
que concluo por mim mesmo: nosso idioma é riquissimo, expressivo e
contundente”.

Quanto ao enredo em si, o escritor com humildade sintetiza: “trata-se de
uma simples histéria de inspiracdo. Tive conhecimento de um processo de
natureza canénica, envolvendo relagbes familiares, ocorrido em Viamao
setecentista. Pouco tem a ver com a histéria da minha novela, mas serviu-me de
mote. E uma novela de triangulo amoroso tradicional, mas visto sob o ponto de
vista dos varios narradores e personagens. Aceito que possa ser uma tragédia
que tem como motivo a histéria de amor, ja que o amor € uma constante da
literatura, - desde os gregos até hoje. Por outro lado, a presenga religiosa neste
texto é algo que n&o posso negar, pois fiquei muito (xxxx?) por esta religiosidade
culpada, pesada, em relacdo a carne, que vivi durante minha infancia e
adolescéncia, e de que muito ainda hoje ndo se afastaram”.

ANTIPERSONAGEM

Numa espécie de laboratério de criacdo as avessas, o escritor vai-se
dispondo a pensar seu processo de criagdo no dialogo com o reporter. Lembra,
por exemplo, que, “de certa forma, quis criar o anti-padre Amaro. Longe de mim
qualquer pretensao de me comparar ao E¢ca, mas sempre achei que padre Amaro
vivia muito pouco a tensao entre o pecado e a religido, neste livro, fazer esta viséo
que sempre me fascinou, porque a acho profundamente dramatica. Procurei, pois,
apreender o sentimento de culpa e ao mesmo tempo de fascinacédo pelo pecado
que vejo no padre Ramiro. Contudo, ndo vejo um amor-paixdo por parte de
Camila, que me parece ter em Ramiro uma idealizagdo. Eis porque falo em
barroquismo no que tange ao romance, preenche das situagées ambiguas e de
contradi¢des”.

A epigrafe que abre “Manha transfigurada”, lembra Assis Brasil, encontrou-
a ele numa antologia do critico portugués Pedro da Silveira sobre a poesia
acoriana, e lhe expressou, sinteticamente, tudo o que o romance deveria significar:

DESCOBERTAS

‘O poema expressa exatamente aquilo que para mim € o barroco, as
grandes oposigdes, as tristezas e alegrias radicais”.
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Surpreendido por algumas indagagdes, o escritor vai tracando, aqui e ali,
esbogos curiosos sobre a génese da obra: por exemplo, numa mesma manha,
duas pessoas diferentes indagaram-lhe sobre sua relagdo com Camila Castelo
Branco, “escritor que nao leio a uns cinco anos. Nao sei se foi o clima do meu livro
ou a coincidéncia de nomes, mas é algo a pensar’.

Em outro momento, é o titulo da obra: “Surpreendo-me agora com a
perspectiva de que assim chamei o livro na medida em que assumi a perspectiva
de Camila. Se o livro termina em tragédia, por certo ndo era esta a sua
expectativa, dar o titulo escolhido. Ou ndo?” O fato € que, no que tange a agao, é
Camila quem conduz o enredo: “coisa, alias, que temos em toda a literatura do
Estado, ndo reparaste? De Erico a Cyro Martins, o machismo gatcho se
transfigura nas fortes figuras femininas de nossa literatura, como no Josué de Frau
Catarina. Na verdade, Camila tem sua génese na Laura de “Bacia das almas”, a
personagem que mais trabalhei naquele livro. Felizmente, as minhas leitoras tém
gostado de minhas personagens femininas”.

Porto Alegre, Correio do Povo, 28.ago.1982.
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IGREJA DE VIAMAO INSPIRA DRAMA AMOROSO

A velha igreja de Viaméo, apesar de algumas reformas ao longo dos anos,
ainda tem muita coisa daquela construida em 1780, inclusive o antigo altar e a
imagem de Nossa Senhora da Concei¢cdo. Este mesmo altar, com caracteristica
barroca do século XVIII, serviu de inspiragdo para um drama amoroso e conflitos
de um padre, uma senhora e um sacristdo, entre o pecado e a virtude, como
mostra o livro “Manha transfigurada”, de Luiz Antonio de Assis Brasil, que estara
abrindo a sess&o de autégrafos de hoje, as 16h na Praga da Alfandega.

E uma trilogia amorosa, onde um dos envolvidos, o padre Ramiro, precisa
lutar para manter-se na posicdo que |he foi atribuida ao assumir a
responsabilidade de uma vida religiosa. Como o responsavel pelas almas da
pequena e pobre vila do Continente de S&o Pedro do Rio Grande do Sul,
especialmente a sua capital, Viaméao, padre Ramiro teria apenas que cumprir seu
dever, devolvendo a paz ao lar de uma jovem que ndo era mais virgem, quando do
seu casamento com o homem mais importante da regido, o sargento-mor.Mas,
como homem, padre Ramiro se questiona, e muito, a respeito dos apetites da
carne.

VISITA

Luiz Antonio de Assis Brasil foi rever, sabado ultimo, o mesmo altar e contar
a histéria que ele desenvolve de maneira atraente em “Manha transfigurada”.
Alguma coisa mudou, pois a escada por onde um dos envolvidos na trilogia tragico
— amorosa fugiu, indo até a torre da igreja, ndo € mais a mesma. Mas, ainda
assim, deu para ele explicar os sentimentos que teve aos escrever a obra:

- “Manha transfigurada” se passa a sombra desta velha igreja de 200
anos. Escolhi-a por ser o documento mais original de nossa arquitetura barroco,
por sua rudeza, por sua beleza quase agressiva, por toda carga de densa
religiosidade que exalta de suas grossas paredes. Tudo mais propicio ao drama, a
tragédia.

A histéria esta relacionada ao Rio Grande do Sul, pois se passa a partir de
informacdes de que teria havido, no século XVIIl, um processo de colonizagdo em
Viamao, envolvendo relagdes de familias locais. Luiz Antonio explica que a
palavra foi trabalhado “como nunca fizera nos seus livros anteriores”. Neste diz o
autor “estudei os periodos, busquei os sinbnimos mais expressivos e precisos,
respeitei a personalidade, de cada vocabulo. Por isso acredito que em termos de
busca de palavras, nada esta sobrando ou faltando”.

O que falta realmente, no momento, sdo as casa pobres que a imaginagao
do escritor colocou a volta da pracga, onde o centro, como foi natural na época de
colonizagao, era a igreja. Nem esta |a o rico casarao onde Camila foi colocado por
um marido rico e importante, ultrajado ja na primeira noite ao descobrir que tinha
nao uma donzela, mas uma fémea que considerava importante o prazer e uso do
corpo, apesar de temer este mesmo corpo. Mas Assis Brasil acena, mostrando
onde ele estava: bem na frente da igreja, onde em vez da virtude residia o pecado
ou, 0 que é pior, uma luta de dois homens para conter seus anseios.
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A velha igreja resiste e escritor conhece ela toda. “Foi constituida por meus
antepassados, sempre gostei dela”. E ele também sofre a ambivaléncia dos seus
personagens, (em outro nivel) pois mesmo lamentando o nome Assis Brasil “é
uma marca que agente precisa carregar, exigem até posturas politicas por causa
dele”, Luiz Antonio de Assis Brasil gosta da igreja onde Camila, de forma tao
dramatica, deu vazdo a sua paixdo. E com dogura que ele mostra cada peca,
relatando, por exemplo, que “este detalhe nao € original”.

A impressao que a igreja causa, no autor, a ponto dele atuar em “Manha
transfigurada” junto a velha matriz de Viaméao, é explicado:

- A presenca religiosa em “Manhé transfigurada” € muito forte. A
religido € maneira antiga me deixou muitas marcas. Até hoje me fascina o ritual da
missa anteconciliar, uma tradigao infelizmente perdida. O rito, afinal, acompanha o
homem ha milénios. A dessacralizagdo da vida torna-a chata, sem encontros.

CAMINHO

Foi em 1976 que o autor de “Manha transfigurada” fez a sua primeira tarde
de autégrafos na Feira do Livro. Na ocasido langou “Um quarto de légua em
quadro”. Depois, em 1978, veio com “A prole do corvo”, relato de um soldado
farroupilha; e “Bacia das almas”, um romance vivido numa estancia rio —
grandense.

Estes trés livros formam uma trilogia intitulada “Mitos” e forma langados
pela Editora L&PM, a mesma pela qual Assis Brasil estd saindo com “Manha
transfigurada” hoje. Esta ultima obra, relata o autor, “felizmente tem recebido
elogios da critica. Em oito trabalhos, em jornais locais mais o Estado e Jornal do
Brasil todos foram favoraveis”. Ja o mesmo nao aconteceu com as principais
obras, especialmente a primeira, que dividiu opinides de criticos.

Porto Alegre, Zero Hora, 03.nov.1982
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O resgate do nosso passado cultural

O escritor Luiz Antonio de Assis Brasil, gaucho, nascido em Cachoeira do Sul,
vem-se destacando tanto por seu trabalho literario quando por sua participacéo
nos demais assuntos culturais do Estado. Como escritor, Assis Brasil publicou
os livros “Um quarto de légua em quadro”, “A prole do corvo”, “Bacia das
almas” e “Manha transfigurada”. Trabalha também como Diretor da Divisdo de
Cultura da Secretaria de Educacao e Cultura de Porto Alegre, € membro do
Conselho de Patrimonio Historico do Estado e professor na PUCRS.
Assis Brasil concedeu uma entrevista ao Campeador, na qual fala sobre a
situac&o cultural no Rio Grande do Sul e, neste sentido, apresenta sugestdes.
Bem assim, fala sobre sua prépria obra.

1- Qual a situagao cultural do RS?

E necessario que se faca uma distingdo: ha, por um lado, a cultura oficial, e,
de outro, a cultura enquanto expressao viva da coletividade. Quanto a primeira, é
extremamente oportuno que se (serve?) os métodos empregados para a
preservacao do patriménio cultural e os instrumentos destinados ao incentivo da
producdo e da circulagdo dos bens da cultura, no sentido de uma maior
participacao dos interessados no fendbmeno cultural, em especial com a criagdo de
conselhos em todos os niveis de decisdao. Quanto ao segundo aspecto, pode-se
dizer que a cultura gaucha nunca foi tdo pujante, em todas as areas: musica,
dancga, teatro, literatura, artes plasticas. Com excecao, talvez, do cinema, ainda
incipiente, estamos num nivel dos mais avancados, talvez o mais elevado de
nossa histéria.

2- Quais as sugestoes que tu apresentas para modificagées no Centro
Cultural de Alegrete?

Uma maior adequagédo do espago cénico e a solugdo de alguns itens de
aeracao do prédio. Quanto a dinamicidade da casa, parece-me que a atual
administracdo esta com excelentes propdsitos, e os contatos ja feitos com outros
orgaos de cultura demonstram isto.

3- Quais as sugestoes para a atuagcdo do Conselho de Cultura e do
Conselho de Patrimoénio histérico?

Conselho de Cultura — repito meu proprio (?) um conselho de cultura s6 é
eficiente na (mesma?) em que representa efetivamente todos os segmentos da
coletividade cultural. Nele (como de resto de conselho similares em diferentes
niveis) devem ter assento aquelas pessoas que séo representativas das diferentes
areas culturais, enumeradas na resposta a primeira pergunta. E mais: que tenha o
conselho verdadeiro poder no planejamento de uma proposta cultural.

Conselho do Patriménio — o de Alegrete esta muito bem; as medidas que
tem tomado para preservagdo e resgate do patrimbénio estdo entre as mais
modernas e eficazes. A legislacdo é operosa e significativa. E seguir o trabalho.

4- Quais os aspectos que se ressaltariam, na tua opinidao, na cultura,
da regidao da campanha? Quais os que mereciam maior relevo?

Destacam-se, na vertente do patrimbénio, a preservagcdo de espécimes
arquitetdbnicos em vias de extensdo e note-se ndo apenas 0s urbanos, mas
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também os rurais (sedes e estancias, galpdes, atafonas, ranchos, pontilhdes). Na
vertente dindmica, deve-se proporcionar condi¢des para a circulagao (intra -
estadualmente) dos produtos tipicos, em especial na area do artesanato e da arte
ingénua. Além disso, se poderia pensar seriamente em uma publicacdo de tudo
que for descoberto, para preservar-se a memoria cultural da regido. Nao gostaria
de destacar nenhum aspecto: todos s&o importantes.

5- Mudando um pouco de assunto, quais os planos para a tua proxima
obra?

Um romance denso e minucioso, onde a investigagdo da alma humana
desca as ultimas consequéncias. Este €, creio, o0 meu atual caminho, inaugurando
com inaugurado com Manha transfigurada. O romance de que falo ja tem titulo, &
As virtudes da casa, passando em uma estancia da campanha no inicio do século
XIX, onde as virtudes sdo no minimo, discutiveis.

6- O que te leva a escrever o tipo de obra que escreves?

A tentativa de resgatar nosso passado cultural, mostrando suas mazelas e
sua verdade.

7- Para encerrar: como incentivar a cultura?

A receita nao é dificil: boa vontade, bom senso, abertura, para todas as
manifestacdes (inclusive as experimentais) e algum dinheiro. Some-se a isto um
certo faro para detectar o que realmente importante, diferenciado-o do que é
apenas “ilustragao” e “beleza para os olhos”, tdo ao gosto do “café-sogaite” que
existe em todas as coletividades.

Manha transfigurada

Manha transfigurada.

De Luiz Antonio de Assis Brasil, Porto Alegre, L&PM, 1982.

Como nas trés obras anteriores — “Um quarto de légua em quadro”, “A prole
do corvo” e “Bacia das almas” — Assis Brasil, em “Manha transfigurada”, continua
em busca da desmistificacdo. Nas trés primeiras obras, o autor ocupou-se de
relegar a histéria oficial do Rio Grande do Sul, deflagrando um processo de
desmistificacdo dos por ela consagrados ocupando-se, a par do real, da historia
da maioria, dos (vencidos?). Em “Manha transfigurada”, Assis Brasil procura um
desmistificacdo da mulher gaucha do passado, da (compde...?) do a vontade,
entdo, se sustentava na vontade do homem.

Camila rejeita a moral pequeno-burguesa e, aliciada pelos ensinamentos e
pela cumplicidade de Laurinda — a negra que lhe servia de criada e que |he
estimulava o rompimento com a convencado de classe — intenta a vivéncia do
prazer.

Todavia, a histéria oscila em duas diregcdes que se contrapde: de um lado,
Camila personifica Eros, que é o deus do amor e também o principio do prazer e
da vida. De outro, Bernardo representa Tanatos, o deus da morte. Em sobre
purando Tanatos e Eros, a obra fecha-se com a puni¢cao ao prazer.

Bem elaborada, devido aos recursos de linguagem que o autor maneja com
criatividade e a estrutura da exposicdo dos conflitos refletida através da otica de
cada personagem, a obra expde a caducidade de uma moral que dissemina o
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sentimento de posse, que nega a plenitude do prazer e que leva a transgressé&o do
vigente a redundar na morte. Mais uma vez, Assis Brasil conta a historia dos
vencidos tendo como apoio dessa vez, a histéria da mulher.

Alegrete, RS, Campeador, mar.1983
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AssIs BRASIL, UM ESCRITOR QUE GOSTA DA SOLIDAO

Entrevista e texto: Néri Pedroso

Virginia Woolf, escritora inglesa, diz em uma das suas obras, <<Orlando>>,
que todos os segredos da alma de um escritor, todas as experiéncias de sua vida,
todas as qualidades de seu espirito estdo patentes em sua obra e mesmo assim
0s escritores precisam de criticos e bidgrafos para explanarem e explicarem uma
e outra. A unica explicacdo desse monstruosidade , dia ela, € que precisamos
matar o temor.

Pois a literatura gaucha nestes ultimos anos tem demonstrado duas
importantes coisas: que 0s nossos autores perderam o temor de ndo apenas
mostrarem o seu potencial revelando-se atraves dele, mas também de apresentar
as profundas contradi¢des existentes na sociedade gaucha, na histéria do seu
povo. Luiz Antonio de Assis Brasil € um nome de incalculavel valor, que procura
desenvolver sua ficcdo sobre momentos importantes da histéria do Estado,
mostrando assim que n&o se escreve apenas com 0s dedos, mas com a pessoa
inteira, com consciéncia e destemor.

Luiz Antonio de Assis Brasil nasceu em Porto Alegre, em 1945. atualmente
além de escrever, exerce funcdo de professor e na diregcdo do Instituto Estadual
do Livro da Secretaria de Educacao e Cultura do Rio Grande do Sul. Autor dos
livros <<Um quarto de légua em quadro>>, <<A prole do corvo>>, <<Bacia das
almas>> e <<Manhé transfigurada>>, Assis Brasil € um romancista que
desenvolve sua ficcdo sobre momentos importantes da histéria do Estado.

Ao analisar a atual produgéo da literatura gaucha, o escritor afirma, com
convicgao, que o movimento literario do Estado nunca viveu momento tao fértil. Se
comparado com outra década, € possivel equipara-lo em termos qualitativos aos
dos anos 30. <<Hoje, explica, além da qualidade excelente que esta assombrando
o resto do Pais, também temos a qualidade de bons autores com uma grande
produgao que tem atingido o eixo Rio - Sdo Paulo>>.

A literatura num pais onde existe um elevado indice de analfabetismo e
inimeras contradi¢cdes sociais, na sua opinido € uma questdo que deve ser vista
de forma distinta, porque a crise favorece a arte literaria, tendo em vista que
estimula a criatividade. Toda a crise é desafiadora, pois faz com que as cabecas
funcionem mais. O trabalho literario e o artistico, que constituem criagédo pura, sao
favorecidos por um momento critico.

Com relacdo ao problema do analfabetismo & preciso considerar, que de
fato, a literatura ainda é para poucos. Num pais cheio de dificuldades, onde outras
prioridades sdo compreensivelmente mais importantes como a desnutricdo e a
moralidade infantil. Nessa situacdo, a literatura se destina a uma faixa da
populagdo com os problemas essenciais ja resolvidos e que, por isso, tem o direito
de se interessar por algo como o texto literario.

Escrever para as elites ndo resulta em conflitos, porque existe o desejo e a
consciéncia que as proprias classes dominantes devem ser conscientizadas sobre
as dificuldades que o restante da populacdo enfrenta. <<Atuar no social
questionando, interrogando e denunciando é a fungao do escritor>>.



41

Ressalta ainda que a literatura ndo pode ser apenas um espelho social. Ela
deve ser um agente dindmico do social, procurando caminhos novos. Num pais do
Terceiro Mundo, coloca, o escritor tem uma funcao bastante diferente daquele que
atua em paises avancados do ponto de vista econbmico e social. Na América
Latina ele ainda é visto como um guru que sabe e entende das coisas, tanto que é
interrogado sobre politica, economia, inflagdo — assuntos que nem sempre
entende bem. Em outros lugares ele é questionados apenas por temas literarios.

Ter consciéncia sobre a responsabilidade de um escritor num pais pobre,
nao impediu que Luiz Antonio resolvesse se dedicar ao ramo literario. No seu
entendimento, no Brasil, escritor como profissdo n&o existe. A vontade de escrever
surge por uma predisposi¢cao pessoal. <<A gente, admite, se torna escritor meio
sem querer. Comegamos escrevendo e quando vemos um livro pronto. As vezes
nem mesmo com cinco ou seis obras publicadas, ndo podemos nos considerar um
escritor, porque nao conseguimos viver disso. A literatura anda € uma atividade
marginal.

Assis Brasil ndo se considera um intelectual. O termo, explica ele, ainda
lembra muito aquela pessoa que contempla a realidade, ndo atuando nela. O
intelectual € o homem de letras, como se diz no sentido antigo. Mas dentro de
uma conotagdo moderna, a intelectualidade deve pensar, refletir, agir. <<Nesse
sentido sim aquele que escreve poderia ser chamado de intelectual>>.

SOLIDAO

O escritor gaucho concorda com o colombiano Gabriel Garcia Marques
quando coloca que o ato de escrever sempre é solitario. E o tipo do trabalho em
que necessariamente prescindimos dos outros, porque ndo ha condicbes escrever
ou refletir a dois. O escritor realmente é muito solitario, por isso a literatura precisa
ser exercida por pessoas que tenham uma predisposicdo a soliddo, sabendo
conviver com ela. Essas sdo raras, porque atualmente os individuos — a grande
maioria nao desejam estar consigo mesmo. Gostam de se atordoar de coisas.

Escrever, conta ele, € um ato completamente tranquilizante. O angustiante
€ nao poder escrever. Somente surge a frustragdo quando nao corresponde o que
escrevemos com o que queriamos. Nesse sentido, lembra do Erico Verissimo que
dava a seguinte resposta quando o publico elogiava seu ultimo livro editado:
<<Nao é o que eu queria fazer>>. Na opinido de Assis Brasil ele foi o exemplo do
intelectual consciente.

INFLUENCIAS

Questionado sobre as obras que funcionaram como modelos técnicos nos
quais se inspirou, respondeu que ndo ha escritor que possa dizer que facga livros
completamente independentes dos demais. <<Eu sou eu pelo meu caminho — isso
nao existe>>.

Luiz Antonio prefere falar em familia literaria e ndo em influéncias. <<Ha
escritores que tém uma certa afinidade entre si, que mais ou menos tém uma
linguagem parecida e tratam de temas semelhantes. Nesse caso, eu pertenceria a
qual também pertencem Autran Dourado e Antonio Callado, que buscam uma
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perfeicdo formal, uma linguagem expressiva e rica a nivel de texto e ndo de
conteudo>>.

Ao finalizar a conversa, ele analisa a iniciativa da Associacao de Pais e
Professores do Colégio Centenario, que contando com o apoio da instituicao
promoveu o projeto <<Autor na Escola>>. Sérgio Caparelli e Luiz Antonio de Assis
Brasil foram convidados a manter com os alunos um longo dialogo sobre as suas
obras. Classificou como uma iniciativa brilhante e rara. No Instituto Estadual do
Livro o projeto existe, porém é vendido aos colégios. Em Santa Maria acontece o
contrario: o escritor € chamado pela comunidade escolar.

Santa Maria,RS, A Razdo, 11.nov.1984, p, 28
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AMOR TRAGICO NOS CAMPOS GAUCHOS
Entrevista a Danilo Ucha

Perdida nos campos de Rio Pardo, a Estancia da Fonte levava a sua vida
conduzida com firmeza pelo estancieiro, homem tipico dos velhos tempos, mistura
de lidador campeiro e de soldado. Sua filha e sua mulher vivem conforme as
regras da época. Um dia, chega la um pesquisador francés, bem falante, olhos
azuis e cabelos dourados...

Este € o ponto de partida do livro de Luiz Antonio de Assis Brasil, “As
virtudes da casa”.

Havia um sentido do grandioso

“Havia sentido do grandioso — acrescenta Assis Brasil — e hoje, mesmo na
hora do sofrimento, ele € padronizado. Perdemos a emocgéo tragica do grego, que
lamentava as mortes dos parentes e amigos rasgando as vestes”.

Quanto a forma literaria, Luiz Antonio de Assis Brasil aperfeicoa, neste
romance, a técnica da superposicdo de blocos narrativos, com a mesma acao
vista por mais de um angulo, que inaugurou em Manha transfigurada. Sua
linguagem nao é vulgar, mas também n&o é incompreensivel. Tem ressonancias
do século passado, com bastante ordem indireta e a pré-posicdo do adjetivo em
relacdo ao substantivo e a utilizagdo de alguns termos em desuso, mas tudo feito
com forte sabor das nossas raizes.

Escrito num periodo de dois anos e um més — entre junho de 1982 e agosto
de 1984 — As virtudes da casa reafirma o talento de romancista de Luiz Antonio
de Assis Brasil. O langamento oficial, com sesséo de autégrafos, sera feito em 10
de abril. E o livro mais extenso do autor: 308 paginas, Cr$ 25 mil.

Uma histéria de amores impossiveis e inquietacdes intelectuais, numa
estancia gaucha, no inicio do século XIX, envolvendo mulheres rio-grandenses e
um francés aventureiro que aqui aportou, a maneira de Saint-Hilaire, € o ponto
basico do novo romance do escritor gaucho Luiz Antonio de Assis Brasil, 39 anos,
0 quinto de sua carreira literaria, iniciada com Um quarto de légua em quadro,
publicado em 1976. Trata-se de As virtudes da casa, editado pela Mercado Aberto,
e que ja esta nas livrarias.

A trama se passa numa estancia gaucha e tem como elemento deflagrador
a visita de um desses franceses que costumavam andar pelo Continente de Sao
Pedro, no século passado, dois dos quais ficaram muito famosos: Saint-Hilaire e
Arsene Isabelle. Embora alguns se dissessem botanico e zodlogos, vinham,
também, como aventureiros, conhecer o Novo Mundo, e tinham suas inquietacbes
literarias, filosoficas, e politicas. Eram tipico produto da pré-revolucao francesa,
com altas doses de romantismo, algo que, felizmente, ainda ndo morreu
totalmente no mundo.

Quando Félicien — nome escolhido a propésito da trama pelo autor — chega
na estancia, fica ilhado por uma grande enchente. O proprietario anda longe,
envolvido com a guerra contra Artigas, no Uruguai, e o estancieiro, representante
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de um mundo mais culto, traz indagagdes, preocupagdes e inquietagdes para os
habitantes do lugar, particularmente as duas principais mulheres, a esposa e a
filha do proprietario, que por ele se apaixonam. Sado amores tragicos e sem futuro,
mas que permitem mostrar o que o pessoal da estancia, nos confins do mundo, no
século XIX, tinha dentro de si e ndo sabia, como a capacidade de amar.

Todos os livros de Luiz Antonio de Assis Brasil — Um quarto de légua em
quadro, A prole do corvo, Bacia das almas e Manhé transfigurada — aproveitam
elementos da Histéria do Rio Grande do Sul. Nao séo, porém, romances histéricos
na plena acepg¢ado do género. Ele acredita que o passado rio-grandense ainda
pode oferecer muito em busca de uma grandenza humana que foi perdida no
mundo moderno.

“‘Hoje — diz Assis Brasil — temos um homem sem grandeza, envolvido com o
seu BNH, a sua caderneta de poupanca e a sua sobrevivéncia da forma mais
mesquinha, tendo perdido o sentido do tragico e do grandioso. A minha ficgéo, e
este romance particular, € uma tentativa de recuperacédo da grandeza do homem e
da mulher primitivos que povoaram escassamente o imenso Continente de Sao
Pedro”.

Luiz Antonio de Assis Brasil desmente os que escreveram que o homem e a
mulher rio-grandense do passado, por estarem isolados na imensidao dos
campos, pouco habitados, eram pouco afeitos as coisas do espirito e do intelecto.
Inclusive, usou, como epigrafe de seu novo romance, um texto de Arséne Isabelle,
no qual o francés que esteve no Rio Grande do Sul, em 1833, faz uma apreciacao
positiva dos antigos habitantes das estancias.

Isabelle escreveu: “E ndo pensei que essas brasileiras do campo nao
possuam certa espécie de dignidade natural; ao contrario, apesar de nuca terem
saido de suas estancias, chacaras e fazendas, e em tempo algum abandonado
suas vacas, plantagbes de algoddao ou de feijdo, sendo apenas para irem a
pequena cidade vizinha, e embora na mais crassa ignorancia, nao deixam de
cultivar, no mais alto grau, suas vaidades, suscetibilidades e ares de grandeza”.

Porto Alegre, Zero Hora, 2.abr.1985
— Segundo Caderno
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Luiz ANTONIO DE AssSIS BRASIL
O VERSATIL AUTOR
DE AS VIRTUDES DA CASA

Entrevista a Patricia Bins

Luiz Antonio de Assis Brasil, ficcionista da nova geragao gaucha, advogado
e Professor de Direito, musico, atuante diretor do Instituto Estadual do Livro do Rio
Grande do Sul, romancista de brilhante carreira, langou ha pouco “As virtudes da
casa (Ed. Mercado Aberto, 85), sua quinta obra de sucesso, firmando-se
definitivamente como um dos escritores brasileiros mais importantes. Sobre o
recente livro diz o poeta Armindo Trevisan: “... € um dos romances eroéticos
nacionais de mais poesia que ja li. Com maos de mestre, com estilo, o Autor junta,
a tragédia e ao retrato em grupo do mundo feminino das estancias, um gosto de
terra, couro e sangue. Um romance que, verdadeiramente, acrescenta algo unico
a histéria — por dentro da nossa Historia. Assis Brasil, possui uma garra que o
aproxima de Simdes Lopes Neto. Mas sua dimensao épica, quase sempre, se
protege sob o poncho de uma sensorialidade e sensualidade verbais de pasmar”.

Seus romances anteriores: Um quarto de légua em quadro (Ed. Movimento,
Porto Alegre, 1976); A prole do corvo (Ed. Movimento, Porto Alegre, 1978); Bacia
das almas (Ed. L&PM, 1981) e Manha transfigurada (Ed. L&PM, 1982).

Fala sobre o menino Luiz Antonio e de como fulminaram-lhe as
multiplas vocagoes artisticas.

Fui, talvez, uma crianga melancdlica; em geral, ndo participava das
brincadeiras comuns. Jogar bola me aterrorizava, e brincar “de pegar” era, no
minimo, uma violéncia. Também nao fui um pequeno génio; minhas leituras eram
triviais: ndo lia Goethe, ndo. Tinha um verdadeiro fascinio por historias eréticas,
contos chineses e japoneses. Lia também algo de Histéria do Brasil — o Império
era uma provocacao. A arte era minha visdo permanente do mundo. Minha mao
tocava piano, e meu pai tem uma singular habilidade para tocar varios
instrumentos e, sempre tive uma tendéncia a ver “artisticamente” os elementos
naturais, e que a outros nao diziam absolutamente nada.

Apos ter se dedicado a musica, durante anos em que momento decidiu
ser escritor?

Propriamente ndo houve de minha parte uma decisdo de me tornar escritor
— isso surgiu depois do segundo ou terceiro livro, quando senti que a musica era
uma paixao fatal demais, que me (consome?). a literatura ja controlo, € mais docil,
as palavras estdo debaixo dos meus dedos. A musica, como o amor de Carmem,
€ um “oiseau rebelle”, dificil de ser aprisionado.

De que forma vé seu primeiro romance Um quarto de légua em
quadro?

Com a simpatia natural que dedicamos a tudo que fazemos
apaixonadamente e meio sem (meditado?). Grande parte do que eu era, a época,
esta ali. Eu sou o Dr. Gaspar de Frois, parodiando Flaubert, que dizia: “Madame
Bovary? Madame Bovary ¢’ est (mui?)”. De resto, uma obra com falhas literarias,
serissimas, algumas. Mas foi emocionante escrevé-la!
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Vocé tem como pano — de - fundo de suas obras o passado rio-
grandense. A pesquisa é muito trabalhosa ou torna-se tao fascinante quanto
a proépria fantasia criada?

De fato, sinto-me melhor ambientando minhas histérias em nosso passado.
Talvez seja uma forma de recuperar a dignidade perdida deste nosso pobre
homem urbano, as voltas com mil problemas da existéncia cotidiana. O passado
pode ser idealizado e sonhado. O presente deve ser duramente vivido. E o sonho
€ tdo necessario como o real. A pesquisa é realmente muito trabalhosa, e por
vezes enfadonha. O (tal?), porém, compensa.

O seu fazer literario como se processa, do embridao a getagao e o parto
final?

Meu fazer literario € muito esmoido. As idéias vao-se alinhando, formando
figuras, assumindo (contornos?) arquitetdbnicos e s6 depois de haver projetado o
edificio € que me disponho a escrever. Jamais me poderia langar uma obra que
nao conhecesse bem seu comeco, seu meio e seu fim. A historia, portanto, deve
estar viva dentro de mim; personagem, sensagodes, cenas, tudo isso que constitui
o universo do “préximo romance”, deve compor um quadro formado e com todas
as situagdes esmiugadas a exaustdo. Nao consigo trabalhar de outra forma.
Outros conseguem, e alcangam resultados espantosos. Esse trabalho preliminar é
0 mais absorvente e dolorido; concluido, é s6 uma questdo de tempo para sentar-
me a maquina.

Uma caracteristica de seus livros é a capacidade de absorver a
esséncia da alma feminina sem aquele sutil machismo inerente ao autor
masculino. Tera sido o bom convivio com a mae, a esposa, a filha um dos
motivos desta visdao de (mando?) mais verdadeiro em relagao a mulher?

O mundo feminino me encanta — o seu sentir tdo peculiar e forte, essa
visdo ao mesmo tempo ficcional e real da vida, essa capacidade de resistir a dor
fisica e moral. Dores todos nds temos. Mas quem as suporta melhor sdo as
mulheres. Admiro-as por isso. Talvez isso explique essa quase obsessdo em
penetrar em seu mundo, conhecé-lo. E uma busca de explicacbes para tanta
fortaleza. Aqui digo reservadamente: a verdadeira natureza esta na alma feminina.
A maior alegria emocional para um homem é amar a mulher que ele considera a
mais forte. Nao posso concordar com Flaubert e Eca quanto ao tratamento que
deram as suas mulheres de romance; Eca, entdo, desmancha-as numa dissolvida
emocao feita de fraquezas, tudo sob o manto protetor do homem, o seu superior.
Causas desse meu fascinio? O dia que achar explicacbes légicas, além da
fortaleza, talvez deixe de ser escritor, 0 que ndo me agradaria.

A figura paterna como atuou na sua formagdo de
romancista/humanista?

Algo repressoramente. Sempre imaginei que meu pai ficaria escandalizado
com meus livros e com minhas idéias; hoje vejo que, além de ser uma inutilidade
esta preocupacao, eu estava totalmente errado. Mas a visdo um pouco irbnica e
desconsolada do mundo devo-a a meu pai, dotado de um senso de humor
agudissimo.

Sinto que, ao escrever, posiciona-se duplamente, como autor e leitor
do texto. Isto é verdade?
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Sim, é verdade. Sempre escrevo com os olhos do leitor. E como se o leitor
estivesse me espiando por sobre o ombro. Afinal, ndo se escreve para nosso
agradavel deleite, mas para transmitir algo a alguém. Meus originais sao muito
lidos por outros, antes de irem para o editor. Lidos, anotados, corrigidos. Aceito
sugestdes sem a menor vergonha ou constrangimento. O escritor € um ser social;
tudo que ele venha a escrever partiu do social — o escritor nada mais fez do que
devolver ao social aquilo que |he pertence. Por isso, tenho o maior respeito pelo
leitor, e ao escrever tenho-o0 sempre em mente.

Que obras literarias marcaram o percurso de existéncia de Luiz
Antonio de Assis Brasil?

Tantas... Os classicos portugueses: Eca, Camilo, Garret. Os latinos, os
gregos. Os romancistas ingleses, Jane Austen, as irmas Bronté, Montaigne,
Rebelais. Os franceses, sem duvida: Flaubert, Balzac, Zola. Alguma coisa de
poesia romantica, Musset, Lamartine. Entre os brasileiros, Machado. E agora,
Autran Dourado, Callado, Jodo Ubaldo Ribeiro, Josué Montello, Caio Fernando
Abreu. Naturalmente aqueles que escrevem melhor, isto €, quando a forma nao
compromete o fundo.

Que obra lhe proporcionou maior alegria? E maior angustia se é que
houve alguma?

A maior alegria? Os livros de Hesse. Sdo um lago de serenidade. A maior
angustia? — A tragédia da Rua das Flores, essa obra pdstuma de Eca. E um dos
mais eletrizantes romances da Literatura universal. Leio-o com as maos trémulas.

A prole do corvo, grande romance, sera transformado em filme. Fale
um pouco a respeito dessa nova experiéncia.

O romance tem uma linguagem radicalmente distinta da linguagem do
cinema. Os codigos cinematograficos tem razbes proprias. Na adaptagdo do
romance ao filme ndo deve haver, necessariamente, correspondéncia. O diretor é
um escritor privilegiado, porque tem a sua disposicao a imagem e, por vezes,
resolve um grave problema técnico do romance com uma linguagem adequada.
Nés, escritores, temos apenas as palavras... Por estas razbes, imagino que
qualquer filme sobre qualquer livro meu tera um resultado melhor que o romance.
Desde que o diretor tenha talento e ndo se ponha a copiar o romance.

Pensa que televisao e cinema podem ser meios de colocar o publico
em contato com a Literatura?

Sim. Além do que, representam (em especial a televisdo) um novo e
atraente mercado de trabalho para o escritor.

Que outras medidas seriam necessarias para ativar o habito da leitura
no Brasil?

Criar mais bibliotecas; baratear o custo do livro; colocar o escritor em
contato face a face com seu publico; estimular a leitura em sala de aula; ter
professores arejados nas Faculdades de Letras; abrir mais espagos para as
criticas nos periédicos. Mas, em primeiro lugar, melhorar o nivel de vida do povo
brasileiro, que ainda se debate com problemas cronicos, como a fome, a falta de
moradia e o analfabetismo.

A relagao pessoal entre o jovem aluno e o autor tem sido gratificante?
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Muito. Os escritores tém muito a aprender com seus jovens leitores. As
vezes os estudantes nos dao licbes ndo apenas de vida, mas também de
literatura. E apontam, candidamente, falhas em nossos livros.

Nos debates realizados em Escolas e Universidade, quais os
questionamentos mais comuns feitos ao escritor?

Até ha pouco tempo atras, os alunos atinham-se mais a vida dos escritores;
atualmente, porém, as coisas tém mudado muito, e preocupam-se mais
seriamente. O que desejam saber muito € a “posigdo politica” do escritor. E,
depois, como € que o0s escritor escreve seus romances, isto €, a técnica. Sao
fissurados por isso.

Segundo dizem, vocé se faz severa autocritica. Qual a reagao diante da
critica especializada ou mesmo leiga?

Aceito a critica estoicamente. Afinal, se escrevo um livro e me atrevo a
publica-lo, ndo posso reclamar de nada. Por sorte, de um modo geral, tenho sido
bem-tratado. Se ocorresse o contrario, talvez eu até repensasse meu trabalho. A
critica € importantissima, vital. E certo que a literatura em outra época viveria sem
ele, mas numa sociedade atordoada pelos “mas media”, a critica tem a seu
encargo chamar a atencédo do publico para uma nova obra e, assim, salva-la do
esquecimento. Além disso, € a critica que da a exata dimenséo cultural e social de
um livro, incluindo-o num contexto mais amplo, extra-literario.

Como solucionar a questao do espaco para a divulgagdao do livro em
nosso Pais, onde os jornais dedicam paginas e paginas aos esportes e as
noticias politicas?

E uma questdo de desenvolvimento cultural. Quando chegamos 14, os
espacos naturalmente surgirao.

Como Diretor do Instituto Estadual do Livro, que planos vem
realizando e quais as metas futuras?

Por ora, a continuagao da Série Autores Gauchos IEL, que ja vai para o 10°
numero; seguir promovendo encontros dos escritores com estudantes e editar
jovens autores. Nao pretendo afastar-me muito dessas metas, que ja sdo bastante
ambiciosas.

O que sente diante do notavel acolhimento de suas obras,
especialmente das duas ultimas, Manha transfigurada e a recém-langada As
virtudes da casa?

Naturalmente, muito feliz. De certo modo, € uma compensacao de tantas
renuancias a que me vejo obrigado: cinema, teatro, convivio maior com a familia.
Tenho certeza que o bom acolhimento de Manha transfigurada me animou a
escrever As virtudes da casa. A responsabilidade e auto-critica nunca foram tao
fortes, em mim, depois de ter sido tdo bem recebido pelo publico e pelos criticos.

O que vem agora, em matéria de romance?

Por ora, apenas embrides. Dois, para ser mais preciso: um romance € uma
novela. Ambos situados no nosso passado, ainda. Mas nao estou decidido; a
decisao explodira qualquer dia destes. E ai sera fulminante.

Belo Horizonte, Suplemento Literario Minas Gerais, 10.ago.1985, p. 8
n°984
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NOS BASTIDORES DE UMA ORQUESTRA

Luiz Antonio de Assis Brasil, escritor ja conhecido nacionalmente (seu
romance anterior, As virtudes da casa, em segunda edi¢do, foi saudado com vigor
pelos criticos do centro do pais), para quem n&o sabe, pertenceu a Orquestra
Sinfénica de Porto Alegre, como violoncelista. Embora a orquestra em que se
passa boa parte da histéria de seu novo livro ndo seja a OSPA, muitas lembrangas
devem ter servido de inspiragdo para O Homem amoroso:

- O livro — explica o autor — trata, basicamente, da luta da pessoa
contra a verticalizagdo do poder. Por esta razdo a minha historia € situada no
inicio dos anos 70, onde a verticalizagao politica se fazia sentir em todos os niveis,
inclusive dentro de uma orquestra sinfénica, que é, alias, o tema dominante no
texto. Fui musico da OSPA na passagem dos anos 60 para 70, nela
permanecendo 13 anos, na qualidade de violoncelista.

Hoje o ex-violoncelista, escritor de sucesso, € o atual subsecretario de
Cultura do Estado, com muitos planos para 1986. Sobre seu novo romance, ele
diz:

- Devo destacar que, apesar de o livro possuir lances autobiograficos
evidentes, a orquestra sinfonica retrata ndo € a OSPA, nem o maestro é Komlés —
embora o livro seja dedicado a sua memodria — nem o administrador da orquestra
existiu de fato, nem o Presidente da Fundagcdo ndo € nenhum dos que ja
ocuparam ou ocupam o cargo,. Alids, nutro pelo Dr. Nesralla uma intensa
admiracao pelo seu trabalho frente a OSPA. O mais sera coincidéncia. A minha
orquestra € uma orquestra de qualquer pais do Terceiro Mundo, com suas
contradicdes e suas perspectivas e até sua neurose de querer fazer musica
erudita num pais as voltas com problemas elementares de alimentagcdo, moradia e
emprego. Trato também de outros temas, absolutamente desconhecidos pelo
publico de concertos, como a necessidade de alguns musicos assumirem outros
empregos e a angustia de se verem sobrepujados por seus rivais. Poucos sabem
igualmente que numa orquestra sinfénica é possivel que dois musicos que toquem
a mesma partitura estejam em desacordo e, eventualmente, sejam até inimigos. E
um mundo fascinante, fechado, com leis préprias, que nao se revela a qualquer
um.

Dentro do conjunto de sua obra. O homem amoroso é uma virada completa,
pois, além de tratar de um tema atual pela primeira vez, marca a utilizagdo por
parte do autor de uma linguagem direta, limpa, cheia de dialogos, esquema
diferente do usado, por exemplo, em Manha transfigurada e em As virtudes da
casa. A mudanga, segundo Assis Brasil, ndo é gratuita. Pelo contrario: “Como em
Manha e As Virtudes... tratei de temas algo barrocos e profundamente
dramaticos, precisei metamorfosear meus periodos gramaticais, dando-lhes uma
coloragdo adequada a estas circunstancias. Ja em O homem amoroso, a época é
a de nossos dias; eu nao poderia dar um tratamento que n&o fosse o
contemporaneo. E como se diz: a linguagem adapta-se ao tema, em literatura”.

O tema de uma orquestra ja foi no cinema em Conterpoint (com Charton
Heston) ou na televisdo, Playing for time (com Vanessa Redgrave). O mestre
italiano Federico Felini dedicou-lhe uma pequena obra de televisdo: Ensaio de
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Orquestra, um filme que, ao contrario dos anteriores, nao tinha herdis. Em O
homem amoroso, o personagem central € um homem que chega aténito aos 40
anos. Ele é um ser sensivel (um musico) que de repente se vé abandonado pela
mulher e passa a assumir o préprio egoismo. Segundo Luiz Antonio de Assis
Brasil, O homem amoroso “¢ uma sintese das nossas contradigbes cotidianas,
qgue nos levam a gestos de intenso amor, mas que também nos enclausuram num
individualismo exasperante. Culpa de qué? Da sociedade em que vivemos? Das
nossas vivéncias infantis? A mim nao cabe responder. Como escritor, registro e
interrogo os leitores. Este € o meu papel”.

Porto Alegre, Zero Hora, 13.mar.1986, Segundo Caderno
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UM POUCO DA VIDA DE AssIS BRASIL

O homem amoroso € o titulo do novo livro de Luiz Antonio de Assis Brasil,
lancamento da série Novelas da Editora Mercado Aberto. Este é o sexto trabalho
do escritor que, em fevereiro, assumiu a Subsecretaria de Cultura/SEC em
substituicdo a Paulo Amorim, falecido a 12 de janeiro deste ano.

Maturidade emocional e literaria sdo os argumentos que Assis Brasil
encontra para definir o Homem Amoroso, como o momento culminante de sua
carreira. Porém, mais do que isto, a obra representa um pouco da vida do autor,
sem o estigma da biografia, contada de maneira sensivel, elaborada e consciente.

MAGISTER - De que trata O homem amoroso?

Assis Brasil — Eu fui violoncelista da OSPA durante cerca de treze anos e
sempre esteve dentro das minhas cogitagdes escrever sobre minhas experiéncias
como musico da orquestra. Neste tempo todo, pude observar bem as dificuldades
enfrentadas pelos musicos, retratadas na obra. Além de abordar este mundo da
orquestra sinfénica, que reforco ndo ser o da OSPA, toco também numa questao
muito proxima a minha realidade: a famosa crise dos quarenta anos. O homem
amoroso € a histéria de um personagem de quarenta anos, envolvido em
problemas emocionais tipicos da fase, um pouco perplexo e aborrecido como é o
meu caso. Eu considero uma obra de plena maturidade, ndo apenas literaria, mas
emocional.

MAGISTER - Como se sente um autor que, de certa forma, por tras de
seu personagem, revela suas experiéncias de vida ao grande publico?

ASSIS BRASIL - este livro € narrado na primeira pessoa do singular. O
que faz com que as pessoas, confundem personagem com o escritor. Muita coisa
€ verdadeira e realmente aconteceu comigo. O leitor que acompanha minha obra
vai saber identificar.

MAGISTER - Como tu sentiste a evolugao de teu trabalho depois de
seis livros publicados?

ASSIS BRASIL - Eu comecei como romancista de temas historicos, mas
houve um momento em que isto ndo mais me satisfazia, pois eu buscava outros
caminhos — o da realizacdo de uma obra pessoal e reflexiva. Uma coisa é certa,
eu me sinto dominando mais o0 meu instrumento de trabalho que é a palavra e
ganhando mais em maturidade literaria e emocional. O homem amoroso, no caso,
representa o momento culminante de meu trabalho.

MAGISTER - Como vai ser teu trabalho na Subsecretaria de Cultura?

ASSIS BRASIL - Eu tenho inicialmente muito interesse em dar uma
atencao especial a area do patrimdnio cultural e artistico, porque acredito que nas
outras areas a Secretaria esta atendendo muito bem. Quero trabalhar na parte de
restauracdo, tombamento e arrolacdo de prédios para a ativacdo da memoria
cultural.

MAGISTER - E a literatura?

ASSIS BRASIL - A literatura continuara sendo trabalho pelo Instituto
Estadual do Livro — IEL. N6s prosseguiremos com a Série Autores Gauchos, que
envolve 110 mil estudantes no Estado, com o lancamento do préoximo numero
programado para abril do fasciculo sobre o poeta Armindo Trevisan. Outra série a
sair, semelhante a esta primeira, com recursos ja comprometidos pelo MEC,
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dedica-se aos autores do passado como Simdes Lopes Neto e outros classicos da
literatura rio-grandense.

MAGISTER - Como escritor, editor e agora subsecretario de Cultura,
qual a tua opiniao sobre o atual momento da literatura gaucha?

ASSIS BRASIL - N6s temos hoje realmente um grupo muito importante de
escritores em franca produgdo, alguns deles com reconhecimento ao nivel
nacional. Este é o melhor momento ndo so6 para os escritores, mas para a classe
cultural do Estado. Este sucesso se deve em muito ao trabalho desenvolvido pelos
professores, em especial de ensino de 2° Grau, em sala de aula, que indicam as
nossas obras e fazem circular este material abundante. O reflexo deste esforgo se
da na posi¢cdo do Rio Grande do Sul ao ocupar o terceiro lugar no mercado
editorial do pais.

OBRAS PUBLICADAS DO AUTOR
Um quarto de légua em quadro

A prole do corvo

Bacia das almas

Manha transfigurada

As virtudes da casa

O homem amoroso

Porto Alegre, Magister, Abril 86, p. 10.
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CAES DA PROVINCIA ATACAM
POR CONTA DE AssIS BRASIL

Entrevista a Carmem Lucca

O advogado,o musico, escritor e professor Luiz Antonio de Assis Brasil,
que, recentemente, conquistou o titulo de Doutor em Letras, baseando sua tese
em uma obra literaria, langa, nesta segunda-feira, o sexto livro de sua obra:
“CAES DA PROVICIA”. Editado pela Mercado Abeto, vem somar-se a “UM
QUARTO DE LEGUA EM QUADRO’, “A PROLE DO CORVOQ’, e “BACIA DAS
ALMAS” que formam a Trilogia dos mitos Rio-grandenses.

“MANHA TRANSFIGURADA” e “AS VIRTUDES DA CASA” — que atestam o
amadurecimento do autor — juntamente com a novela “O HOMEM AMOROSO”
formam a bibliografia deste autor gaticho.

Nesta entrevista ele nos fala sobre seu novo romance “CAES DA
PROVINCIA”, de sua vida, seu trabalho, suas aspiragbes e coloca sua opinido
sobre os caminhos de nossa cultura.

- Qual é a tematica de seu novo romance, “CAES DA
PROVINCIA”?

- Gira em torno da figura Qorpo-Santo, dramaturgo porto-alegrense,
José Joaquim Campos Ledo, que se autodenominou Qorpo-Santo. No momento
em que tinha brigado com todas as mulheres, resolveu ser um homem puro,
manter a castidade, projeto que n&o levou avante. Mas ficou 0 nome... Foi um dos
raros intelectuais, um dos homens ilustrados da época, 1860, por ai. Escreveu
freneticamente. Deixou varias pecas de teatro que foram redescobertas por Anibal
Damasceno Ferreira. Elas tém um conteudo que muito se aproxima do teatro do
absurdo, enfocando situagdes incriveis. Aborda temas absolutamente
revolucionarios para a época, como por exemplo, o homossexualismo masculino.
Pde em cena este tema e outros como adultério, prostituicido, e de uma maneira
muito critica, muito mordaz aos costumes da época, que eram altamente
regressivos.

- Uma espécie de biografia?

- Nao propriamente uma biografia. E uma recriagdo em torno deste
homem que sofreu um processo de interdi¢do judicial por loucura. Nado € uma
biografia. Ndo ha muitos elementos para tal. Nem é esta a minha intengéo, mas
sim recriar o imaginario de Qorpo-Santo. Através dele, refazer o ambiente cultural
e social da época. O romance se passa em 1864, em alguns meses, durante o
processo de interdi¢cao; junto a isso eu trato também daqueles crimes da rua do
Arvoredo — famosos na cronica policial da cidade — um casal que praticou uma
série de homicidios, e enterrava suas vitimas no porao da casa. Este inquérito
policial existe até hoje, esta no Arquivo. Décio Freitas estudou-o exaustivamente.

- O que ha de comum entre os dois fatos?

- Fago uma analogia entre aquela loucura de Qorpo Santo — loucura
entre aspas, porque nada mais era que um homem inteligente que destoava da
época — e os crimes da rua do Arvoredo. Estabelego uma analogia com a loucura
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que se apossou da cidade porque se dizia que, como O Criminoso era agougueiro,
fazia linguiga de carne humana. Uma fantasia, naturalmente, mas que degenerou
numa loucura, de tal maneira que as pessoas se sentiam mal, ficavam doentes por
achar que tinham comido a tal lingliga. Ao mesmo tempo acontecia a loucura
pessoal de Qorpo-Santo, e, ao estudar sua loucura, debato a sanidade e a
deméncia. Qual o limite entre génio e o louco, principalmente na figura de dois
meédicos — alienistas, como na época se chamavam os psiquiatras — que foram
encarregados pelo juiz de dar o laudo sobre a loucura de Qorpo-Santo.

- E o laudo, o que disse?

- Pois este laudo foi conflitante, isto €, um psiquiatra achou que sim e
outro achou que n&o, ndo era louco, porque se guiavam por correntes
psiquiatricas diferentes: uma dizia que a loucura era um doenga igual as outras
assim como a tuberculose, como a sifilis, e, portanto, deveria ser tratada com
remédios, com banhos frios, sangrias, etc., e outra corrente, mais moderna, ligada
as teorias do cientista Pinel e Esquirol, que dizia ser a loucura uma alteragao dos
afetos e que n&o tinha porque fazer um tratamento médico, e sim fazer um
tratamento de aconselhamento, conversa, tanto que esta foi a que depois
preponderou. Depois de Freud, principalmente.

- Entdo esta é a histéria de “CAES DA PROVINCIA”?

- Sim, é disso que trata o meu livro, além de retratar o ambiente social,
cultural de uma provincia que age repressoramente, com padrdes muitos solidos e
estabelecidos de moral, contra a figura de Qorpo-Santo, colocando-o de certa
maneira, como bode expiatério de todas as frustragdes desta sociedade.

- Mas na realidade histérica, tanto os crimes da rua do Arvoredo como
a loucura de Qorpo-Santo, aconteceram no mesmo momento ou vocé uniu
os dois fatos para construir a ficcao?

- Praticamente na mesma época. Digamos que foi no mesmo periodo
histérico. Na verdade eu os uni, ja que o ficcionista tem esta liberdade, para
justificar ficcionalmente algumas situagbdes. Usei de liberdade, vamos dizer. E
creio que alcancei meu objetivo que era transmitir o imaginario de Qorpo-Santo, o
que era aquela loucura eventual, o que era aquela incompreensao. O tempo nao
compreendeu. Em geral as pessoas de vanguarda s&o incompreendidas.

- Em “AS VIRTUDES DA CASA”, seu ultimo langamento, vocé alcangou
um nivel de qualidade excelente. Acredita que em “CAES DA PROVINCIA”,
consegui manter este nivel?

- Desde “AS VIRTUDES DA CASA”, tenho um espectro que me ronda, que
me exige sempre que eu tenha de fazer uma obra melhor que aquela. Logo no
inicio isto me preocupava, tendo em certo tempo me paralisado um pouco. “Sera
que vou conseguir escrever algo assim, outra vez?”. Mas depois pensando em
tantos escritores de nome como Machado de Assis, Balzac e outros como Erico,
Josué, todos com obras maiores e obras menores, decidir dar o maximo de mim
para escrever este livro. Nao sei se consegui manter o mesmo nivel, nao sei. Mas
tentei. Os leitores é que vao julgar.

- Um detalhe que marcou demais “AS VIRTUDES DA CASA” foi a
linguagem. Ela se inseria no momento da histéria. Neste romance é usada
esta técnica também?
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- Em certo sentido, sim. Entretanto, como eu precisava de muita dialogagao,
porque ha muito debate de idéias, principalmente entre os dois médicos, nao
podia usar o dialogo dentro do paragrafo, misturado com a narragao. Iria confundir
o leitor. Tive de optar por um dialogo aberto, mais solto, mais direto. Entdo esta
nao € uma obra em que a preocupagao com a forma seja fundamental. Tenho um
certo cuidado, mas nao pretendi recriar totalmente a linguagem da época. Talvez
neste livro que estou escrevendo agora, volte a fazé-lo.

- Nota-se que em todos os seus romances vocé esta muito ligado a
realidade histérica. Como é que é este processo de criagao?

- Até “BACIA DAS ALMAS”, me preocupava a realidade histérica num
sentido de fidelidade absoluta. Depois disso me dei conta de que tanto faz se o
acontecimento que narro se passou em 1864 ou no final de 63 — € a mesma coisa.
Procuro agora ser fiel ao espirito da época e néo rigorosamente as pessoas € aos
fatos, exatamente como aconteceram. A n&o ser que me proponha a fazer um
romance historico, o que é outra coisa.

- A escolha do tema, a inspiragao como aconteceu? Pesquisa?

- Cito Vargas Lhosa, dizendo que agente nao escolhe o tema. Este é que
escolhe o escritor. Quando agente vé, estd com uma idéia e ela acaba
incomodando, incomodando até que se acaba escrevendo. Torna-se quase uma
compulsdo, escrevé-la e, eventualmente eu ndo saberia te dizer “foi tal
circunstancia que ocorreu tal livro”. Em todo caso, depois que a idéia brotou,
procuro fazer uma pesquisa. Como meu intento é recriar o espirito da época, esta
pesquisa ndo é tanto no sentido do fato, da data, do local, mas sim da ambiéncia.
Leio jornais, crénicas da época, correspondéncias, para ficar dentro do espirito do
tempo. Naturalmente muita coisa eu ja sei, porque queria ser historiador.

- Lya Luft disse uma vez que suas novelas eram produto dos seus
“macaquinhos do sé6tao”. Vocé também tem “macaquinhos”?

- Todos temos. Nao ha texto literario que ndo tenha algo do autor. Veja
muito nitidamente quando sou eu que estou aparecendo ali ou ndo. Nao
conseguimos nos livrar de nés mesmos, consequentemente a nossa escrita
também trata um pouco de nés.

- Sabemos que “O HOMEM AMOROSO” tem algo de autobiografico.
Como foi sua vida?

‘O HOMEM AMOROSO” é uma novela que retrata momentos da
Orquestra Sinfénica da qual eu fui musico durante doze ou treze anos. Foi
violoncelista. Realmente ha muito de autobiografico, ndo naquela situagao familiar
que ocorreu ali, mas sim das angustias dos musicos, das dificuldades de se fazer
musica erudita em um pais de terceiro mundo, pobre, miseravel, da disparidade
que existe daquela musica que se faz nos saldes para a burguesia e a miséria
toda que nos circunda. Tudo isso, procurei passar dentro deste livro.

- A Oficina Literaria se propde a qué?

- A dar instrumentos em termos de linguagem e estrutura narrativa ao
escritor para que ele possa escrever melhor. Trabalhamos didlogos, criagao do
personagem, uso dos tempos verbais, como se faz um descrigdo, como se monta
um conto, o que funciona mais dentro da ficcdo, os recursos que o escritor pode
utilizar, em outras palavras os “ruques” da escrita de prosa da ficcéo.
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Fundamentalmente é isto, porque a inspiracdo, a capacidade inventiva depende
de cada um.

- E algum de seus alunos ou ex-alunos ja tem livro langado?

- A Oficina ainda é uma experiéncia muito recente, mas temos de
partir também de outra premissa: ha pouco espaco para publicacdo de textos. No
momento, alguns ja concluiram suas novelas e estdo encaminhando os textos
para as editoras, estdo comecgando a se algar, estdo publicando, por exemplo, no
Suplemento Minas, que publica contos. O mal é que ndo temos espago na
imprensa diaria. Alias, estou muito satisfeito porque fiquei sabendo que esta sendo
proposto(......).

Porto Alegre: POA/RS, out. 24, 86 p. 24
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QORPO SANTO, PERSONAGEM DE NOVO ROMANCE GAUCHO

SERGIO ENDLER

O maior dramaturgo gaucho do século XIX, também autor de uma das mais
instigantes obras literarias de toda cultura brasileira, tem seu mundo ficcional e
imaginario recriado pelo escritor porto-alegrense Luiz Antonio de Assis Brasil, de
41 anos, no romance “Céaes da provincia”. Assim, Qorpo Santo esta de volta.

José Joaquim de Campos Ledo, o principal personagem de “Caes da
provincia”’, nasceu na Vila de Triunfo, em 19 de abril de 1829, as 11 horas. E
morreu dia 1° de maio de 1883, em Porto Alegre. Professor, inventor, jornalista,
poeta e dramaturgo, autodenominou-se Qorpo Santo. Em vida, escreveu a
“Enciclopédia ou Seis Meses de Uma Enfermidade”, onde reune seus provérbios,
comentarios em forma de crénicas, poemas e pecas de teatrais, o mais importante
de sua produgao febril e lancinante.

Os principais dados sobre ele, inclusive, sdo encontraveis somente em sua
“Enciclopédia”, uma vez que em vida foi ridicularizado e excluido da ordem social
vigente. Hoje, somente duas fotos e uma caricatura comprovam iconicamente a
passagem de Qorpo Santo pela vida cultural do Rio Grande do Sul.

Ignorado em vida, Qorpo Santo ergueu obra antecipatdria de questbes
como o conflito entre o instinto vital e civilizagéo, transgressao e culpa, desejo de
santificacao e loucura. Muito cedo foi barrado. Um homem que afirmava “ora sou
um, ora sou outro”, e ainda, “hoje amanheci Pai Eterno”, sem duvida, logo
chamaria a atencédo dos contemporaneos, prato cheio para os alienistas de entao.
Porto Alegre, a época, possuia ndo mais que 20 mil habitantes. E 0 ambiente ndo
era exatamente propicio a um leitor de Teréncio, Plauto, Parménides, Sécrates e
Platdo. Além disso, Qorpo Santo vivia obsecado pelas “relagdes naturais”,
expressao cunhada para expressar seu desejo de sexo. Casado com Inacia, com
quem teve trés filhas, viveu a maior parte do tempo separado desta. Ela em
Triunfo, ele em Porto Alegre.

Luiz Antonio de Assis Brasil, em “Caes da provincia”, obra composta por
cerca de 300 laudas datilografadas, ergue romance onde vale-se da figura
exemplar de Qorpo Santo para investigar ficcionalmente a loucura e a civilizagéo
numa sociedade fechada e repressora, caracteristica do wuniverso sul-rio-
grandense do século passado.

“Qorpo Santo foi interditado por possuir inteligéncia superior, muito acima
da mediocridade do seu tempo. Nao encontro espago para expressar sua
genialidade. O que aconteceu foi um choque entre estas duas forgas”, afirma
Assis Brasil. A interdigdo judicial movida contra Qorpo Santo, a intervengdo da
ciéncia, logo acusando o escritor de monomaniaco, expressao genérica para
referir toda doenca mental a época, causou danos a Qorpo Santo.
Paradoxalmente, este mesmo conjunto de atitudes autoritarias terminou
prejudicando a sociedade que o gerou. Nascido em outras plagas, Qorpo Santo
seria considerado um génio. “Caes da provincia”, propde, a partir disso, analise da
loucura individual, mas também da loucura coletiva.
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O livro escrito por Luiz Antonio de Assis Brasil, com langamento previsto
para o segundo semestre deste ano, € também uma viagem pelo mundo da
criacao literaria, da fantasia e do delirio. Erguido a partir de varios focos narrativos,
a obra problematiza ainda o confronto entre Arte e Ciéncia. Assis Brasil deixa que
um narrador ndo-nomeado, primeiro, passeie pela cidade. Depois, que encaminhe
relato para mostrar Qorpo Santo ja escritor, solitario e enlouquecido, num universo
onde o artista é alienado.

Ao final, transparece Qorpo Santo como ser saturado de exigéncias.
Afirmando ser a literatura ora algo de completa inutilidade, ora sua unica razao
para viver. Movido pelo instinto sexual nao-resolvido, sentindo sobre os ombros o
peso da civilizagdo carregada de religiosidade, Qorpo Santo termina paciente de
dois alienistas. Em vida, é tratado e observado pelos médicos Landell e Joaquim
Pedro. Historicamente, sabe-se apenas que os dois emitiram laudos contendo,
opinides contrarias quanto a sanidade de Qorpo Santo. O debate entre as duas
correntes médicas, bem como os didlogos imaginarios dos dois alienistas com
Qorpo Santo, sdo pontos altos da narrativa de “Caes da provincia”.

Na obra, Assis Brasil coloca dr. Landell como representante da linha mais
tradicional da medicina brasileira difundida aqui pelo dr. Mourdo, em principio do
século XIX. Segundo esta corrente, a loucura tem origem fisica, devendo assim
ser combatida com banhos frios e até sangrias. A tisica e a deméncia, aqui, ndo
diferem muito quanto a terapéutica. Em “Caes da provincia”, o dr. Joaquim Pedro
representa a corrente mais moderna, nascida a partir do francés Esquirol, onde a
loucura aparece como doenga causada pela perturbacdo dos afetos, mal de
origem emocional, onde loucura e inteligéncia sao acontecimentos também
distintos.

Na obra, a personagem Joaquim Pedro nao quer interditar Qorpo Santo, por
reconhecer nele um homem de qualidades superiores, por ser artistica. Ja a
personagem dr. Landell chega a ficar em duvida quanto ao destino a decretar para
Qorpo Santo, mas, apos reflexionar sobre a necessidade da Ciéncia curvar-se as
imposicdes da sociedade em que se vé inserida, opta pela internacao do paciente.
O juiz recebe os dois laudos e decide, também, por recomendar tratamento
meédico no Rio de Janeiro. A interdigdo de Qorpo Santo no romance coincide com
os acontecimentos da vida real do escritor.

Ao nao preocupar-se em fazer biografia sobre Qorpo Santo, o ficcionista
Luiz Antonio de Assis Brasil pdde aproximar fatos historicos, reconstruir dialogos
muitos deles através dos delirios imaginarios da principal personagem. Assim,
Napoleao Ill vem a Porto Alegre, e numa noite insone trava dialogo hilariante com
Qorpo Santo. Ja os crimes da Rua do Arvoredo, quando um casal assassina e
esconde cerca de 7 cadaveres no porao da propria casa, serve de gancho, para
mostra toda loucura coletiva da época. Nas ruas, as mesmas pessoas que
empurram Qorpo Santo para um hospicio vivem perplexas e atbnitas com medo
dos assassinos da Rua do Arvoredo. A época, dizem, o casal fabrica linglica de
carne humana. O episodio, afirma Assis Brasil, serve ficcionalmente ao debate
sobre a loucura social e individual. Qorpo Santo, vale lembrar, viveu num periodo
histérico entre a Revolugao Farroupilha e a Guerra do Paraguai, sabidamente dois
momentos onde a loucura humana coletiva esteve solta pelos campos de luta. Em
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“Caes da provincia”, ficcionalmente, Qorpo Santo luta contra um corpo, um todo,
insano.

REDESCOBERTA

A partir de 1966, com a montagem das principais pelas de Qorpo Santo, no
Clube de Cultura, o obra de Qorpo Santo passou a ser conhecida em todo o pais.
Com direcdo de Anténio Carlos Senna, tendo a participagdo direta do jornalista
Anibal Damasceno Ferreira, um dos descobridores da obra de Qorpo Santo,
estava completa a profecia feita pelo préprio José Joaquim de Campos Ledo.
Segundo Qorpo Santo, tudo o que escrevia so6 seria compreendido um século
depois. A época, foi importante também o trabalho de Guilhermino César,
reunindo em obra unica os textos teatrais de Qorpo Santo. Presente aquela noite
historica no Clube de Cultura, Assis Brasil passaria a reler Qorpo Santo a partir de
1985. a leitura mais atenta, segui-se a decisdo imediata de fazer um romance
sobra a personagem, num daqueles casos em que o tema escolhe o autor.
Também sensibilizado por Qorpo Santo, o cineasta Carlos Reichenbach
manifestou, na ultima edigdo do Festival de Gramado, seu desejo em realizar um
longa-metragem sobre o escritor de Triunfo.

Porto Alegre, Correio do Povo, 15.mar.1987.
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CAES DA PROVINCIA, TEXTO COM AVAL DO DOUTORAMENTO

A nova obra, que recria o ambiente do dramaturgo Qorpo Santo, da ao
escritor Assis Brasil, o doutoramento em Literatura

Entrevista a Luiz Carlos Barbosa

O sétimo romance do escritor Luiz Antonio de Assis Brasil, 42 anos, devera
chegar as livrarias até o fim de setembro, numa edicdo da Mercado Aberto.
Chama-se “Caes da provincia” e, como em obras anteriores, entrelaga historia e
ficcdo, recriando o ambiente do século XIX em Porto Alegre, a partir da figura
central do dramaturgo Qorpo Santo. SO que desta vez o autor de “O homem
amoroso” submeteu seu novo livro a um exame diferente. Antes das paginas
serem manuseadas pelos leitores andnimos, foram analisadas por cinco doutores
em literatura: Donaldo Schiler, Cremilda Medina, Juan José Mourifio Mosquera,
Dileta Silveira Martins e Elvo Clemente.

Esta foi a banca que se reuniu na segunda-feira na Pontificia Universidade
Catolica para avaliar o trabalho que Assis Brasil ofereceu como instrumento para
obter o titulo de doutor em literatura. Esta foi uma defesa de tese inédita no circulo
académico do Rio Grande do Sul e mesmo em ambito nacional, até agora so6
houve um precedente na Universidade Federal do Rio de Janeiro, que também
aceitou uma obra artistica para conferir um grau de doutorado — procedimento
comum nos Estados Unidos.

“A Universidade demonstrou uma abertura cultural elogiavel, ao entender
que o trabalho académico que um ficcionista pode apresentar é a sua fic¢ao, todo
o resto sera falso”, respondeu o escritor, logo apos receber o resultado da
avaliagao: nota dez de todos os componentes da banca, que nem por isso
deixaram de questiona-lo e discutir a sua obra durante quatro horas. Foram
indagagbes e comentarios a cerca do romance, esmiugando sua estrutura
narrativa, personagens, situagdes psicologicas, que Assis Brasil respondeu com
desembaraco, “até onde o processo criativo é consciente”.

Advogado profissional — atualmente assessor juridico da Fundagao
Nacional Pro-Memoria -, Assis Brasil diz que sua vida e paixdo € a literatura.
Quanto ao seu embasamento tedrico em literatura, ele confessa que €& um
autodidata: “arte e técnica se aprende. Se podemos contar com a técnica, porque
ficar insisto na intuicdo e errar?”, pergunta-se explicando que “Caes da provincia”
apresenta passagens de metalinguagem deliberadamente. “Ponho essa discussao
na boca de Qorpo Santo”, acrescenta.

O recurso da pesquisa histérica Assis Brasil atribui a uma solugdo que
encontrou para recontar a histéria, cuja versao oficial, em ultima analise, sempre
Ihe pareceu uma mentira. Mas o compromisso com o fato ndo impede que o
ficcionista produza seus vOos pela estética, como o lirismo da paisagem porto-
alegrense no século passado neste “Caes da provincia®’, que ele comegou a
escrever em janeiro de 1985 — e intercalou a redagao de “O homem amoroso” — e
concluiu em junho deste ano. A idéia de apresentar o livro como tese de doutorado
foi posterior. “Dai passei a ter mais cuidado ainda, tudo que estivesse dentro do
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romance tinha que funcionar’. O resultado, segundo relata, foi uma
conscientizacdo maior do processo criativo, que a banca de examinadores
reconheceu.

Porto Alegre, Diario do Sul, 13.ago.1987, p. 11.
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Paciente aprendizagem da arte de escrever

Luiz Antonio de Assis Brasil Antonio de Assis Brasil nasceu em Porto Alegre
e viveu até a adolescéncia em Estrela, onde seu primeiro convivio com a
arte se fez através da musica. Poucos foram os episédios literarios da
infancia, conforme ele mesmo conta a jornalista Cida Golin e ao dramaturgo
Ivo Bender numa tarde de outono em sua casa, entre livros de arte e
autores preferidos como Ec¢a de Queirds, Flaubert, Sthendal, Carpentier e
Thomas Mann. Nesta entrevista, ele fala ainda da paixao pela palavra, da
origem de suas personagens e das dificuldades com a emogao e o desejo,
definido o ato de escrever como uma forma de repensar a vida e retratar a
alma humana.

ENTREVISTA
Cida Golim e Ivo Bender

Fontes de criagao

Ivo Bender - Assis, teu trabalho tem sido feito em cima do passado,
numa espécie de reivindicagao através da literatura. Como acontece
este processo? Como é que se estrutura realmente a tua criagdao? O
que te mobiliza a pegar determinados aspectos do passado?

Luiz Antonio de Assis Brasil Antonio de Assis Brasil — E o seguinte: a
partir de uma idéia, leio textos diversos, fundamentalmente textos primarios,
cartas, diarios, coisas que revelem aquilo que subjaz na histéria, que nao
esta nos livros de histéria. E justamente isto que me interessa. No caso, por
exemplo, da novela que estou escrevendo, Breviario das Terras do Brasil, 0
ponto de partida foi o contraste entre a América e a Europa e as razdes de
nossa dependéncia cultural. Eu li um relatério do Bispado do Rio de
Janeiro, final do século XVII, em que o Vigario Geral da Arquidiocese pedia
autorizagcdo para se instalar com uma anileira no bairro de Botafogo.
Embora depois o Vigario Geral tenha se tornado um personagem
secundario, através de sua historia surgiu a idéia da trama, do indio
guarani, missioneiro, que naufraga no rio da Prata, é preso por um gale&o
portugués, levado para o Rio de Janeiro e entregue a Inquisigdo. O indio,
que se salvara agarrado na imagem de um Cristo de olhos puxados, que
ele mesmo fizera, é acusado de gentilidade, quer dizer, de heresia, e posto
numa abadia para aprender a esculpir a moda européia. Assim € que a
partir de uma fonte primaria, delineou-se toda a histéria. Depois traco uma
linha do tempo para estar seguro do texto, mesmo porque, como gosto
muito de trabalhar a palavra, o requinte da palavra, por vezes me atrapalho
na trama, no enredo, na escultura da coisa.
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Cida Golim — Me parece que tu gostas muito disso de esmiucgar
o passado, de fazer pesquisa de época.

Assis Brasil — Sim, gosto muito. Curiosamente apenas agora me
apercebi de que o leitor gosta de ser informado, quer conhecer termos
paisagens, cenas, coisas que ele ndo viu. E, depois, ocorre um fenbmeno
interessante. Hoje, 1988, final do século XX, ha pessoas na América Latina,
no Brasil, no Rio Grande do Sul, que vivem ainda no neolitico. Entdo, eu me
sinto muito a vontade em trabalhar o passado, porque justamente, entre nos
convivem todos os seéculos. Se eu fosse um escritor europeu, talvez
escrevesse romances estritamente contemporaneos.

Cida — Por isso escolheste Qorpo Santo?

Assis Brasil — Este personagem me interessava justamente pelo que
podia oferecer de material ficcional e por ndo ser bem delineado. Se fossa
um personagem historico no sentido tradicional do termo, acho que seria
bastante complicado para mim fazer ficcdo. Prefiro personagens que
estejam um pouco a margem dos fatos historicos e que eu comega somente
até certo ponto. Qorpo Santo é um personagem desse tipo.

Oficina Literaria

Ivo — Assis, sei que na PUC tu orientas a Oficina de Criagao
Literaria. Eu vivo esta experiéncia no laboratério de Dramaturgia na
UFRGS, e acho uma coisa extremamente dificil ensinar alguém a
escrever, seja poesia, novela ou teatro. Bem, quero saber a tua
posicao face ao seguinte: é possivel ensinar a escrever um romance?
Como escritor ja pronto, com um Corpus respeitavel, como é que
funciona realmente esta criagao literaria dentro de um curriculo em
que as pessoas mais diversas aparecem, anelando se tornarem um dia
como o professor? Como é isto se ninguém, por exemplo, te ensinou a
escrever?

Assis Brasil — Mas, Ivo, tu e eu aprendemos a escrever, lendo. Tu,
lendo os teus dramaturgos, eu, os meus romancistas. Tu ja deves ter feito
muito isso com autores de teatro, querer descobrir como € que ele armou
tudo aquilo, como montou aquela cena. Assim eu fagco em relagdo aos
romances. Leio O Vermelho e o Negro e me pergunto como Sthendal fez
isto ou aquilo. Entdo, a gente aprende. E autodidatismo. Ninguém nos
disse, nds fomos atras e chegamos a determinadas conclusdes. Tu sabes,
e muito bem, por exemplo, na carpintaria teatral, como é que vais fechar
uma cena para dar inicio a outra. Isso pode ser passado para o aluno.
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Ivo — Mas tu nao achas que o aprendizado sé é possivel,
digamos, se ele se concretiza, se ele responde a uma necessidade
interna do sujeito? Se este motivo esta ausente, eu poso ser um
excelente artesdao, mas nunca vou ser um escritor.

Assis Brasil — O artesanato, o mudus, se pode passar. Agora, a coisa
em si, aquela chama que € a criagdo, esta ndo se transmite, se pode
estimular, talvez, através da leitura. Um aluno pode aprender a construgéo
do dialogo. Muitas vezes, ele imagina que um didlogo deve ser como
acontece mesmao.

Ivo — Na verdade, o dialogo é uma representacao.
Assis Brasil — Exatamente. Esta arte, a gente pode passar.

Cida — Luiz Antonio de Assis Brasil Antonio, como é que tu vés
esse pessoal que esta escrevendo, essa geragao nova, a partir da tua
propria experiéncia na Oficina?

Assis Brasil - Eu ndo creio que seja diferente das outras geragdes.
Ha gente muito boa, ha pessoas equivocadas quanto ao que seja literatura.
Ainda tem muita gente pensando que literatura € escrever bonito.
Entretanto, tem alunos na Oficina que sdo grandes promessas e alguns,
inclusive, ja tém condicdes até de serem publicados. E uma pena que néo
se tenha veiculo para publicar contos. As pessoas geralmente comegam
pelo conto. O problema é que estamos no meio de uma crise econémica
fantastica. Hoje um livro € carissimo e o editor dificiimente vai apostar num
autor novo.

Cida — Como foi a tua formacgao inicial, os primeiros estimulos
para a literatura, a musica? Se foram juntos. Como foi isso? Em
Estrela, nao?

Assis Brasil — Em Estrela, sim. Eu tenho 6timas lembrancas de
Estrela, cidade ordeira, organizada, muito limpa, que tinha o menor indice
de criminalidade do Brasil e 0 mais alto nivel de alfabetizagdo, ha trinta
anos atras. Tive um lugar excelente para viver a minha infancia. O um pai
gostava muito de musica, a minha mae tocava piano. Nés ouviamos, com
muito chiados, a radio Belgrano, de Buenos Aires, que transmitia 6peras do
Teatro Colon. Entdo, eu acho que a coisa comecou pela musica. A literatura
foi algo que aconteceu um pouco mais tardiamente na minha vida. Em
1956, quando se comemorava o cinquentenario do 14 Bis, ganhei um
concurso estadual de redacao promovido pela Secretaria de Educacéo. Eu
tinha 11 anos e estudava no Grupo Escolar de Estrela. Recebi o prémio de
um figurdo de terno e gravata, mas nao lembro até hoje o que a caixa
continha. Assim € que, no meu passado, s6 tem esse episdodio literario.
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Formacéo classica

Cida — Na tua formacao de leitor, quais foram os autores que te
marcaram?

Assis Brasil — Quem realmente mais me marcou foi E¢ca de Queiros.
Para mim, o maior romancista da lingua portuguesa do século XIX porque
sabia criar personagens inteiros, redondos, com for¢a, com graga, com
elegancia, com sabedoria de estilo. Armar um romance como Eca € muito
dificil. E, como ele, Flaubert, especialmente Flaubert, e Sthendal, os
classicos. Eu acho que o que se faz hoje € um trabalho de reciagdo em
cima dos classicos. E mesmo o que é absolutamente novo surge até como
oposi¢cado ao classico. Assim, minha formagdo dou fundamentalmente de
autores classicos. Depois, a coisa foi se abrindo para os escritores
contemporéneos, os alem&es Thomas Mann e, presentemente, Gunther
Grass. E os latino-americanos como Carpentier, 0 maior de todos.

Ivo — Bem, Assis, me parece que, de uns anos para ca, e nao é
uma situagao especificamente tua, mas geral, nés estamos ilhados
aqui no Rio Grande do Sul. Alguns querem crer que houve um
momento de explosdo da literatura galicha, mas ela ainda esta
circunscrita as nossas fronteiras. Como ultrapassar, que salto se pode
dar, para chegar ao resto do pais? Parece que é uma dificuldade
enfrentada por todos, uns mais, outros menos. A que se deveria esta
extrema dificuldade de um limite que nos circunda?

Assis Brasil — Acho que devemos tratar de temas mais universais.
Acho que é disso que precisamos e, tanto estou convencido disso, que meu
romance Breviario das Terras do Brasil € um romance brasileiro. Eu andei
muito equivocado. Acho que trabalhei muito o regional.

Ivo — Talvez, num determinado momento, tu te sentiste com
mais tranquilidade para abordar os mitos a tua volta, aqueles que tu
vivencias, para depois entao comecar a trabalhar os outros.

Assis Brasil — €, num plano pessoal, uma falta de coragem. Entdo eu
acho que talvez seja este 0 nosso caso, aqui no Rio Grande do Sul.

O que se faz hoje é um trabalho
de recriagdo em cima dos classios.
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Ivo — E o problema das cobrangcas do pessoal jovem com
relacdo a um engajamento ideolégico mais claro? No teu trabalho
realmente nao se percebe uma visdao, digamos assim, uma definigao
ideolégica mais progressista. Isto te é cobrado eventualmente? Tu
poderias te debrucgar sobre o passado e deixar aparecer a posi¢ao do
escritor. Tu nao chas que a gente chega a um momento em que nao da

mais para ficar isento? Como é que tu vés isso?

Assis Brasil - Eu acho, Ivo, que o um trabalho politico se processa
enquanto homem, enquanto cidaddo. E o meu trabalho literario deve ser,
antes de mais nada, trabalho literario, no sentido de produzir uma boa obra,
um trabalho digno, um trabalho que retrate a alma humana e a sociedade
humana. Mas eu parto do principio de que toda obra tem uma ideologia.
Portanto, eu ndo deixo de falar ideologicamente, apenas distingo as coisas.
Mesmo Proust, que seria assim o mais alienado de todos, na medida em
que se compraz descrevendo aquela sociedade francesa decadente que ele
adorava, faz um trabalho ideolégico.

Cida — Depois do Breviario das Terras do Brasil, quais sao os
teus planos?

Assis Brasil — Talvez eu escreva o romance dos Mucker. Josué
Guimaraes tinha intengcéo de escreve-lo como terceiro volume de A Ferro e
Fogo. E durante toda a sua vida, respeitei muito isso. E natural. Ndo ha
donos de idéias, digamos assim, mas ele ja tinha manifestado este
interesse eu deixei fora das minhas cogita¢des. Agora, me sinto a vontade
para trabalhar o tema. Ja li coisas, pessoas mandam cartas, copia de
documentos. Assim, vou juntando, vou arquivando.

Cida — Como é esse arquivamento?

Assis Brasil — Vou arquivando também emocionalmente de tal
maneira que aquilo se torne uma coisa viva para mim. Até comecgar o
trabalho. E vou juntando fisicamente coisas, reunindo livros, documentos e,
principalmente, o outro lado, o lado avesso da lua, esse que ningu'm v~e e
que eu gosto.

Analise e Fantasia

Ivo - Assis, no momento em que estds em tratamento
psicanalitico, em que os teus demdénios meio que sao exorcizados, me
parece que a criagao passa a ter assim toda uma economia menos
emocional. Quero saber como é que isso funciona contigo.
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Assis Brasil — Funciona muito bem porque, na medida em que fago
analise, vou descobrindo em mim uma efetividade que desconhecia. E, na
medida em que posso viver e exteriorizar esta afetividade, posso também
escrever melhor.

Ivo — Eu te fiz essa pergunta porque é comum ouvir que a
analise faz perder a fantasia, quando, na verdade, as coisas se tornam
mais sélidas e, digamos, tu ficas mais corajoso, podes te jogar inteiro
no que fazes.

Assis Brasil — Outro dia, escrevi com muita emog¢ao uma cena em
que o indio do Breviario da Terras do Brasil, quase ja sem saber falar o
guarani, encontra um padre que esta sendo perseguido pela Inquisi¢ao.
Ambos desenraizados, perdidos, se abragam e choram juntos. Se nao fosse
a analise, nao teria escrito esta cena. Numa tentativa de fuga, de alienagéo
da realidade, de ndo querer viver a vida das emog¢des, eu me voltei para a
histéoria como poderia ter me voltado para a astronomia, para a
microbiologia.

Ivo — Assis, eu sempre te achei um sujeito muito doce por um
lado. Por outro, um cara absolutamente objetivo, que sabe atingir as
posicoes e os objetos que deseja. Assim, sempre me espantei de
como tu conseguias conciliar estes dois aspectos, um absolutamente
suave e outro pratico, inclusive matematico. Retomando agora o
processo psicanalitico, tu disseste que aflorara um Assis obliterado,
que nao se mostrava. Como é que essa suavidade, esse afeto, essa
emogao que tu negavas, como é que isso concretamente aparece na
tua vida, no teu dia-a-dia, na tua relagao com o outro?

A emogao e o desejo, isto €, a
instintividade sempre foram muito complicado para min.

Assis Brasil — A emogao e o desejo, isto €, a instintividade sempre
foram coisas muito complicadas para mim. Eu sempre desenvolvi uma
disciplina rigorosa.

Ivo — Monastica.

Assis Brasil — Dos monges nao reformados.

Ivo — Inclusive se pressentia que tudo isso te fazia sofrer.

Assis Brasil — E verdade. Mas ai eu tive duas Ulceras. Tive, enfim,
perturbacdo do sono, precisando de comprimidos para dormir. Era a face
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que nao aparecia. Entdo eu desenvolvi muito um personagem. Realmente,
as pessoas mais astutas ou mais chegadas, sempre se deram conta disso.
Foi depois de muito me quebrar que resolvi encarar a sério a psicanalise.
Talvez em fungdo do proprio passar do tempo, das experiéncias e das
quebradas de cara é que a gente busca um tratamento. Uma coisa leva a
outra e depois repercute como num circulo. E também ha outro fato que eu
acho muito importante e ainda nao foi falado. E a questao de que no estou
mais trabalhando em administragdo publica, onde trabalhei nos ultimos
quinze anos, normalmente em cargos de dire¢cdo. Isso me limitava muito.
Muitas vezes, eu era cobrado de atitudes mais positivas e, embora
concordando com elas, procurava uma posi¢cdo mais conciliadora e muito
mais limitada. E isso me causava problemas muitos sérios, inclusive
problemas éticos. Muitas vezes u me via tendo que praticar uma injustica
em beneficio de alguma coisa em que, eventualmente, eu nem acreditava
muito. Entdo, foi um grande alivio, uma libertagdo, ndo ter mais que dirigir
pessoas, nao ter que tomar decisdes que envolvam outras pessoas, nao ter
de aceitar decisdes tomadas por outros. Isso aconteceu ha dois anos e
coincidiu com a minha procura de um processo psicanalitico mais intensivo
e mais sério. Entdo, acho que isto é muito importante e deve ser levado em
consideragdo. E uma experiéncia muito dificil. Todos querem o poder,
inclusive eu queria por razdes, enfim, que nem eu sei conscientemente,
pelo menos. Mas o poder € um grande peso. Até certo momento, ele nos
encanta, depois ele nos amarra e, as vezes, nos destroi.

In Instituto Estadual do Livro — Autores Gauchos [18]. Porto Alegre: IEL,

1987.
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Os MUCKERS, TEMA PARA AssIS BRASIL

Entrevista a Higino Barros

A saga dos Muckers, um grupo de religiosos alemées radicados no morro
do Ferrabraz, em Sapiranga, ja rendeu um filme dirigido por Jorge Bodansky e
Wolf Gauer, algumas livros e teses académicas, mas nunca recebe um tratamento
romanceado. Pois o episodio, com todas as suas conotagdes historicas e
possibilidades literarias € o tema do proximo “Folhetim, Uma Leitura de Inverno”,
que o Diario do Sul ira publicar em 1988, de autoria do escritor Luiz Antonio de
Assis Brasil.

Acostumado a trabalhar em textos mais intimistas, com personagens
delineados em cuidadosos perfis psicologicos, Assis Brasil considera um
verdadeiro desafio escrever um folhetim, que exige agdo e movimento quase o
tempo todo. “Acredito que o tema dos Muckers vai ajudar neste sentido, pois € um
episodio que esta a merecer um tratamento literario contemporaneo. Os Muckers
fazem parte de um processo da histéria do Brasil pouco conhecido ou conhecido
através de visdes parcializantes. Mas ndo sera um romance histérico e sim de
personagens, cuja estrutura narrativa € conduzida pelos personagens, sem
contrariar a verdade historica”, explica o autor.

Uma das razdes que levou Assis Brasil escolher os Muckers como tema do
seu folhetim é que se trata da unica revolucao, ou episodio bélico, como prefere
chamar, ocorrido no Rio Grande do Sul que n&o teve um conteudo politico-
partidario, mas sim metafisico e religioso. “Dai as imensas possibilidades que o
episodio oferece do ponto de vista ficcional”’, argumenta o escritor, lembrando que
antes de morrer o escritor Josué Guimaraes também pesquisava para escrever
sobre os Muckres.

Luiz Antonio de Assis Brasil tem 32 anos e ja publicou seis obras: “Um
quarto de légua em quadro”, “A prole do corvo”, “Bacia das almas”, “Manha
transfigurada”, “As virtudes da casa”, “O homem amoroso” e por sair “Caes da
provincia®, tese de doutoramento em Letras na Puc, quando pela primeira vez um
romance foi aceito como tese académica. Além de sua atividade como escritor,
Assis Brasil dirige a Oficina Literaria do Curso de Letras da Puc e € assessor
juridico da Fundagao Nacional Pro-Memoaria.

Porto Alegre, Diario do Sul, 29.ago.1987.
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ASSIS BRASIL REINVENTA TRAMA EM QORPO SANTO
José Antonio Silva

Espécie de ponto de luz — e de sombras — na colonial e provinciana Porto
Alegre do século passado, a figura do dramaturgo. Qorpo Santo quebrou a
mesmice de entdo, com suas opinides avangadas, sua polémica “insanidade”.
Misto de génio e louco, da estripe dos malditos, sofreu internagdo em sanatério e,
em sua época, praticamente s6 imcompreensdo e deboche. Exatamente este
homem — o mestre-escola Joaquim José de Campos Ledo, auto-dominado Qorpo
Santo — inspirou a trama central do mais recente romance de Luiz Antonio de
Assis Brasil. Caes da provincia, sétima obra do escritor, tem 252 paginas, custa
Cz$ 507,50 o exemplar e sera langcado pela Editora Mercado Aberto em sua
prépria livraria da rua Riachuelo, 1291, com coquetel e autografos a partir ds
17h30 de hoje.

“Mas Qorpo Santo ndo € o unico foco dramatico do livro”, esclarece Assis
Brasil, um porto- alegrense de 42 anos que divide metodicamente seu tempo entre
o trabalho literario, o cargo de advogado da Sphan e as aulas que ministra no
curso de Letras da PUC. “Céaes da provincia ndo trabalha s6 sobre a figura de
Qorpo Santo”, reafirma o escritor, “Como contraponto a sua ‘loucura’, mostro a
comocéao na cidade com os famosos Crimes da Rua do Arvoredo, o mais famoso
caso policial que Porto Alegre conheceu, e que passou-se no mesmo momento
histérico em que Qorpo Santo escreveu sua obra”.

IMAGINARIO

Os crimes — sete assassinatos que ficaram insoluveis por varios meses —
foram cometidos por um casal que tinha um agougue na entdo Rua do Arvoredo
(atualmente Fernando Machado). Em consequéncia, correu pela cidade o boato
de que as linglicas que o estabelecimento vendia eram feitas com carne
humana... Mas ha ainda um terceiro polo dramatico no novo romance de Luiz
Antonio de Assis Brasil: uma historia passional

XXXXX

Brasil, divide com o autor confessadas passagens biograficas. Afinal, o
proprio escritor foi por 12 anos, violoncelista da OSPA. Como pano de fundo, o
pior periodo da ditadura no Brasil. O livro mostra um fato real: o governo militar
colocando todos os musicos da Orquestra Sinfénica de Porto Alegre num aviéo,
num sete de setembro, e levando-os a Brasilia para tocar para o corpo diplomatico
no Itamarati — independente da vontade de cada instrumentista ou mesmo da
diregdo da orquestra.

Ambientacéo literaria que refaz o passado sem perder de vista os limites da
ficcao

Assis Brasil diz que ndo se trata de sua préproa histéria, mas reconhece
que esse livro, “no plano pessoal, € uma reflexao sobre a minha passagem pela
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marca dos 40 anos de idade”. Acres- xxxx narrativos e chega a fixacdo dos
tempos verbais que pretende usar. Geralmente termina escrevendo seus livros na
32 pessoa do singular: as excegdes ficam por conta de Um quarto de léegua em
quadro e o O homem amoroso, em que utilizou-se da 1° pessoa. Influéncias,
autores que admira? “Tenho meus idolos”, diz tranquilo. “com ec¢a de Queiros
aprendi muito sobre estruturacdo de um romance, ele teve mesmo um papel
decisivo na minha decisdo de me tornar um escritor”.

Assis Brasil gosta igualmente de Maupassant e Flaubert, e garante que relé
Mme. Bovary uma vez por ano. Quanto ao seu icone Eca de Queiros, |1€ toda sua
obra de cinco em cinco anos. Tem também certa preferéncia pela literatura norte-
americana deste século. “Faulkner é genial como criador de estruturas e na
multiplicidade de focos narrativos, John dos Passos € um narrador impecavel, e
também gosto do Hemingway”. Ele esquiva-se em citar autores gauchos (“por uma
questao de ética”), mas em termos de escritores brasileiros xxx pessoais, mais é
impossivel descolar de sua folha de prestados ao Rio Grande do Sul os 11 anos
em que dirigiu varios érgaos estaduais ligados a Cultura. Entre outros cargos, foi
subsecretario estadual da Cultura e diretor do Instituto Estadual do Livro (IEL).
Neste periodo, apesar do processo de “abertura” ja estar em andamento, o Brasil
ainda ndo tinha saido totalmente do regime autoritario que instalou-se, manu
militari, no poder em 64. em consequéncia, nao faltaram cobrancas acerca da
postura de Assis Brasil. “Quando me colocavam diretamente a questao de ocupar
um cargo naquele regime, eu respondia simplesmente: - Se vocé pudesse
escolher, preferiria que nesse lugar estivesse eu ou um coronel?”

DEVER

Hoje, garantir que se sente com a sensagao de um dever — “auto-imposto” —
cumprido. “Quis dar uma mao, ajudar no tratamento das coisas da Cultura do
estado, em especial deter a decadéncia em que estava em- xxxx “Basta ver a
porcentagem do orgamento do estado que é dedicada a cultura, para um ano
inteiro: 0,034%. Isso corresponde, em termos financeiros, ao custo de 800 metros
de estrada asfaltada — menos de um quildmetro...”. Assis Brasil lembra que a
Unesco recomenda que sejam repassados de 1 a 2% dos orgamentos publicos
para o trato das coisas culturais.

O ex-diretor do Instituto Estadual do livro também diz que, evidentemente, o
estado ndo pode se envolver na criagao cultural e artistica. Mas tem a obrigagao
de amparar, estimular e proteger a circulagdo dos bens da cultura. E afirma: “A lei
Sarney ndo é a panacéia para a questao cultural. O estado tem que investir mais e
diretamente, para que a circulagdo dos bens culturais seja mais barata, mais
rapida e a mais eficaz possivel”.

O NOME

Porto-alegrense com origens na mais tradicional aristocracia rural do
estado, ele carrega o peso xxx artificial “ufanismo que esta cristalizado nos CTGs”.
Nesse sentido, como lembra o também romancista Tabajara Ruas. As
virtudes da casa, que Assis Brasil langou em 1985, pleno ano do sequincentenario
da Revolugdo Farroupilha, pode ser considerado o outro lado da épica rio-
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grandense, num clima feminino e recluso, com ciumesa, incesto e outros temas
menos prestigiados pelos apologistas da gloria gauchesca. Assis Brasil admite
que as Virtudes poderia realmente ter servido para dar inicio a um debate sobre a
realidade e o sentido mais profundo da histéria e da formacéo do Rio Grande, mas
que os ufanistas ndo entenderam assim o livro:

“Eles s6 entenderiam um desafio muito mais direto. Continuam aferrados a
uma visao falsa e doentia do passado”.

Porto Alegre, Cultura , 19.o0ut.1987.
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Livros
COM A POSTURA DE UM BRUXO, ELE DEBRUGA-SE NO PASSADO.

Entrevista a Tabajara Ruas

No pequeno quarto onde escreve seus livros, cabem apenas Luiz Antonio
de Assis Brasil e o passado. Como um bruxo, ele debruga-se sobre paginas
amarelecidas, examina gravuras antigas, remove ignotos rincdes da memoria e
despreende a imaginagdo em vdo cego que vai povoando o quarto, lentamente, de
sua arte de escritor; homens a cavalo, cidades incendiadas, negros acoitados,
padres torturados pela carne, mulheres prisioneiras da soliddo, negociantes
desonestos, guerreiros covardes, luxuria reprimida, sentimentos de rejeigao,
explosdes de célera e loucura, desespero, sacristias, galpdes, cobica, avareza,
incesto e o pampa abragcando a todos em sua mortalha de siléncio.

Que enigma busca decifrar Luiz Antonio de Assis Brasil entre as paredes de
seu pequeno quarto? Nossa identidade de habitantes do Sul, ele responde; mas
isso nao tem importancia. Ha um mistério maior em seus livros, e esse mistério € o
poder de sua arte. E através dela que ele edifica esse territério de soliddes
espantosas povoados de gente asperas e ambiguas: o coronel Baltazar Antéo,
Dona Camila, Isabel e Micaela, laurita, Filhinho, o coronel Chicdo... Sdo nossos
bisavés e suas perplexidades, narradas por voz em surdina no canto de uma sala
iluminada pela luz suave, mas reveladora, de uma vela.

Luiz Antonio de Assis Brasil € um homem urbano, ponderado, culto,
extremamente gentil. Algum deménio habita seu pequeno quarto e lhe sussurra
essas historias densas de amargura, fortaleza e violéncia. Ele sabe que o Rio
Grande esta ali, num desses livros tao temidos. Porque s6 podem ser temidos: no
ano do Sesquicentenario da Revolucdo Farroupilha ele langou As Virtudes as
casa, historia de mulheres isoladas numa estancia perdida no pampa. Mais do que
nunca, com paixao e lucidez, ele busca nesse livro as matrizes de nossa maneira
de ser. Ninguém aceitou o desafio de responder a essas paginas turvas, cheirando
a sexo, incenso e campo. Nao aceitaram nossos intelectuais que discutem
Kundera no Borgart; ndo aceitaram nossos tradicionalistas que aos domingos se
fantasiam com bombachas e outras indumentarias curiosas.

Em qualquer pais culto, ndo colonizado culturalmente, um livro como As
virtudes da casa provocaria discussdes intensas e ricas. Aqui prefere-se discutir o
sexo em Praga ou Nova lorque. Luiz Antonio de Assis Brasil nos propde outro
desafio: ja esta nas livrarias. Os Caes da provincia, onde vamos encontrar nossa
loucura, nossa genialidade e nossas perversdes. E possivel que para todos seja
mais confortavel ler sobre essas coisas acontecendo num pais distante, como é
mais cdmodo que continuemos brincando com nosso sonho infantil de heréis
mitoldgicos. O rio Grande do Sul verdadeiro e secreto que o escritor nos oferece &
incdmodo demais. E além disso, ainda nao virou moda.

Porto Alegre, Diario do Sul, 15.0ut.1987
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AssIs BRASIL REINVENTA TRAMA EM QORPO SANTO
O escritor lanca seu novo romance, onde focaliza a provincia numa
época obscura.

Entrevista a José Antonio Silva

Espécie de ponto de luz — e de sombras — na colonial e provinciana Porto
Alegre do século passado, a figura do dramaturgo. Qorpo Santo quebrou a
mesmice de entdo, com suas opinides avangadas, sua polémica “insanidade”.
Misto de génio e louco, da estripe dos malditos, sofreu internagdo em sanatério e,
em sua época, praticamente s6 incompreensdao e deboche. Exatamente este
homem — o mestre-escola Joaquim José de Campos Ledo, auto-dominado Qorpo
Santo — inspirou a trama central do mais recente romance de Luiz Antonio de
Assis Brasil. Caes da provincia, sétima obra do escritor, tem 252 paginas, custa
Cz$ 507,50 o exemplar e sera langado pela Editora Mercado Aberto em sua
prépria livraria da rua Riachuelo, 1291, com coquetel e autégrafos a partir das
17h30 de hoje.

“Mas Qorpo Santo ndo € o unico foco dramatico do livro”, esclarece Assis
Brasil, um porto- alegrense de 42 anos que divide metodicamente seu tempo entre
o trabalho literario, o cargo de advogado da Sphan e as aulas que ministra no
curso de Letras da PUC. “Cées da provincia nao trabalha s6 sobre a figura de
Qorpo Santo”, reafirma o escritor, “Como contraponto a sua ‘loucura’, mostro a
comocéao na cidade com os famosos Crimes da Rua do Arvoredo, o mais famoso
caso policial que Porto Alegre conheceu, e que passou-se no mesmo momento
histérico em que Qorpo Santo escreveu sua obra”.

IMAGINARIO

Os crimes — sete assassinatos que ficaram insoluveis por varios meses —
foram cometidos por um casal que tinha um agougue na entdo Rua do Arvoredo
(atualmente Fernando Machado). Em consequéncia, correu pela cidade o boato
de que as linglicas que o estabelecimento vendia eram feitas com carne
humana... Mas ha ainda um terceiro polo dramatico no novo romance de Luiz
Antonio de Assis Brasil: uma histéria passional envolvendo um portugués (“‘um
personagem completamente ficcional”) amigo do perturbado dramaturgo.

Ele apressa-se, no entanto, a deixar claro que nao se trata de uma biografia
de Qorpo Santo. “O livro € muito mais a recriagédo do imaginario que o envolvia”,
diz. “E também ndo se trata de um romance histérico. Tomei liberdades ficcionais
que afastam muito o livro desta classificacdo. Na verdade estabeleco o conflito e
discuto os conceitos de sanidade e loucura”. Muito mais do que por seu
temperamento e atitudes insdlitas e desconcertantes, Qorpo Santo destacava-se
por sua obra teatral de talhe original e por suas opinides e idéias a frente da época
e do lugar. “Ele era contra a escravidao, defendia o divorcio e em suas pegas
abordava temas como o homossexualismo — assunto que nem a literatura
européia de entédo tratava sem dificuldades”, compara Assis Brasil.
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Uma obra teatral de vanguarda, tanto que se adiantava ao que se fazia na
Europa

A facilidade para manipular fatos e figuras da trajetéria sulista é
decorréncia, segundo ele, de seu arraigado amor ao estudo da histéria. “eu até ja
quis ser historiador, antes de ma dedicar a literatura”, confessa. “Estudei bastante
e conheg¢o mais a saga rio-grandense do século passado do que entendo o Rio
Grande atual”, brinca. Tendo iniciado sua obra com o romance Um quarto de
légua em quadro (Editora Movimento, 1976), também ambientado no extremo sul
do Brasil do século XIX, mas no meio rural, Luiz Antonio sé quebrou sua
caracteristica ficcdo de face histérica no contemporaneo O homem amoroso,
langado ano passado.

O MUSICO

Ali, em vez do meticuloso ficcionista recuperador de tragos historicos
regionais, ele revela-se como homem urbano e moderno, num romance — quase —
autobiografico. O livro foi escrito no intervalo da criagdo de Cées da provincia, de
forma rapida e, diz o autor, de “maneiras aproximada ao jornalismo, sem maiores
compromissos com a linguagem”. Em O homem amoroso”, ele retrata
“fundamentalmente a situacdo de um musico erudito num pais do Terceiro
Mundo”. O pais é o Brasil, a cidade é Porto Alegre e o protagonista, se nao se
trata exatamente de Luiz Antonio de Assis Brasil, divide com o autor confessadas
passagens biograficas. Afinal, o proprio escritor foi por 12 anos, violoncelista da
OSPA. Como pano de fundo, o pior periodo da ditadura no Brasil. O livro mostra
um fato real: o governo militar colocando todos os musicos da Orquestra Sinfonica
de Porto Alegre num avido, num sete de setembro, e levando-os a Brasilia para
tocar para o corpo diplomatico no Itamarati — independente da vontade de cada
instrumentista ou mesmo da dire¢cao da Orquestra.

Ambientacéo literaria que refaz o passado sem perder de vista os limites da
ficcao

Assis Brasil diz que nao se trata de sua propria histéria, mas reconhece que
esse livro, “no plano pessoal, € uma reflexdo sobre a minha passagem pela marca
dos 40 anos de idade”. Acrescenta que quando escreveu — O homem amoroso
estava exatamente com 40 anos — e 0 quase inevitavel balango existencial e de
realizagdes, além da sensacao de finitude da vida, o atingiram “com a forga de
uma motoniveladora”.

E, porém, Manh3 transfigurada (editado pela L&PM) que a critica costuma
apontar como autentico divisor de aguas em sua obra. Ele ndo nega: “Esse
romance inaugurou um maior cuidado com a linguagem a também
aprofundamento meu no estudo da alma humana”. Assis Brasil afirma que a partir
de Manhé& sua prosa ganhou nova riqueza, com uma preocupag¢ao em valorizar o
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colorido e a exata sonoridade da linguagem. Mas que iss: “Anteriormente eu
também ndo me permitia chegar aos abismos da alma; tinha muitos bloqueios”.
Essa liberdade, relato sereno, veio apdés a morte da méae. O livro, de 1983, ja
mostra-se em sua prépria analise — como um passo a mais no caminho de uma
certa libertacédo pessoal.

METODO

Em termos de estrutura narrativa, Manha transfigurada rompe também com
o meétodo — ou falta de método — de seus livros anteriores. “Meus romances até
entdo eram construidos quase que so intuitivamente. Eu ai para a maquina e
escrevia”’, relembra. Hoje, antes de partir para a escritura propriamente dita, redige
(“sempre a maquina”) um resumo da historia, com cerca de 20 paginas. Também
traca esquemas, estruturas formais, Metodicos, sempre escreve pela manha, e
tem na mulher, Valeska, uma “leitora inteligente”, com quem discute passagens e
idéias do livro em formacéo.

Seu cuidado passa pela escolha dos personagens, pelo estabelecimento
dos principais focos narrativos e chega a fixagdo dos tempos verbais que pretende
usar. Geralmente termina escrevendo seus livros na 32 pessoa do singular: as
excegbes ficam por conta de Um quarto de légua em quadro e o O homem
amoroso, em que utilizou-se da 1° pessoa. Influéncias, autores que admira?
“Tenho meus idolos”, diz tranquilo. “Com Eca de Queiros aprendi muito sobre
estruturagcdo de um romance, ele teve mesmo um papel decisivo ha minha decisao
de me tornar um escritor”.

Assis Brasil gosta igualmente de Maupassant e Flaubert, e garante que relé
Mme. Bovary uma vez por ano. Quanto ao seu icone Eca de Queirds, |€ toda sua
obra de cinco em cinco anos. Tem também certa preferéncia pela literatura norte-
americana deste século. “Faulkner é genial como criador de estruturas e na
multiplicidade de focos narrativos, John dos Passos € um narrador impecavel, e
também gosto do Hemingway”. Ele esquiva-se em citar autores gauchos (“por uma
questao de ética”), mas em termos de escritores brasileiros contemporaneos nao
vacila; considera Austran Dourado e Antonio Callado dois grandes mestres da
escrita.

Entre os autores gauchos s6 fala de Simdes Lopes Neto: “Este foi, talvez, o
primeiro escritor rio-grandense, cronologicamente falando, que, pela forga
expressiva, deu dignidade a nossa literatura”. Mas ressalta: “Os temas dele é que
nao me agradam; me agridem, num certo sentido. Acho que Simdes Lopes trata
com perversidade seus personagens e seus temas, embora quase som
genialidade”.

INFLUENCIA

Assis Brasil diz também que no Rio Grande do Sul todos os atuais
romancistas sofreram alguma influéncia de Erico Verissimo. “Talvez meu gosto
pelo passado tenha vindo da leitura de O Tempo e o Vento, quando jovem. Alias,
ha alguma nome, na atual literatura sulista, que ndo deva nada ao Erico?” Nos
outros géneros da escrita nunca se aventurou. Nem sonetos adolescentes
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cometeu, e garante que sO escreveu um unico conto na vida: “Por insisténcia do
editor. E n&o gostei da experiéncia”.

De maneira atipica, quando se dispbe a escrever, partiu logo para o
romance. Até entdo, ainda sonhava desenvolver uma carreira como historiador.
Ambicdes existéncias, na realidade, nunca lhe faltaram: “eu queria ter dez vidas
para ser plenamente varias coisas”, diz, ar infantil. “Historiador, romancista,
musico, diretor de cinema (“se tivesse dinheiro faria flmes em vez de escrever
romances”), arquiteto, cirurgido (‘acho que ainda vou estudar medicina”),
professor, astrbnomo e até motorista de caminhao”.

Ele ndo cita a administracdo publica entre as suas predilegdes pessoais,
mais € impossivel descolar de sua folha de prestados ao Rio Grande do Sul os 11
anos em que dirigiu varios 6rgaos estaduais ligados a Cultura. Entre outros
cargos, foi subsecretario estadual da Cultura e diretor do Instituto Estadual do
Livro (IEL). Neste periodo, apesar do processo de “abertura” ja estar em
andamento, o Brasil ainda n&o tinha saido totalmente do regime autoritario que
instalou-se, mamu militari, no poder em 64. em consequéncia, ndao faltaram
cobrangas acerca da postura de Assis Brasil. “Quando me colocavam diretamente
a questao de ocupar um cargo naquele regime, eu respondia simplesmente: - Se
vocé pudesse escolher, preferiria que nesse lugar estivesse eu ou um coronel?”

DEVER

Hoje, garantir que se sente com a sensagao de um dever — “auto-imposto” —
cumprido. “Quis dar uma mao, ajudar no tratamento das coisas da Cultura do
estado, em especial deter a decadéncia em que estava entdo o IEL”, afirma. Mas
esclarece que nunca se deixou “emocionar por estes cargos”. “Dedicava todo meu
empenho a administracdo cultural, no horario estabelecido, mas separava bem as
coisas. Nunca levei trabalho para fazer em casa”. Em casa, a lavra da literatura o
absorvia.

Manha transfigurada inaugura cuidado na linguagem e mergulho pelo
espirito humano

“Tanto que nuca parei de escrever. Sempre vi 0s cargos administrativos
como o que realmente sdo — transitorios. Mais importante foi e € meu trabalho de
escritor’. Diz também que atualmente n&o aceitaria mais qualquer posto publico:
“Ja dei minha cota de sacrificios”.

O que nao o impede de lamentar o descaso com que o fendbmeno cultural é
tratado no Brasil.

‘Basta ver a porcentagem do orgcamento do estado que é dedicada a
cultura, para um ano inteiro: 0,034%. Isso corresponde, em termos financeiros, ao
custo de 800 metros de estrada asfaltada — menos de um quilébmetro...”. Assis
Brasil lembra que a Unesco recomenda que sejam repassados de 1 a 2% dos
orcamentos publicos para o trato das coisas culturais.

O ex-diretor do Instituto Estadual do livro também diz que, evidentemente, o
estado n&o pode se envolver na criagao cultural e artistica. Mas tem a obrigagao
de amparar, estimular e proteger a circulagao dos bens da cultura. E afirma: “A lei
Sarney nao é a panacéia para a questao cultural. O estado tem que investir mais e
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diretamente, para que a circulagdo dos bens culturais seja mais barata, mais
rapida e a mais eficaz possivel”.

O NOME

Porto-alegrense com origens na mais tradicional aristocracia rural do
estado, ele carrega o peso do nome Assis Brasil com um misto de reconhecimento
e desagrado. “Até sem que eu desejasse, meu sobrenome meu abriu muitas
portas”, admite. “Por outro lado, constitui-se num aborrecimento grave; por causa
do nome, muitas pessoas esperam que eu tenha este ou aquele pensamento
politico”. O romancista diz que na verdade rompeu completamente com os Assis
Brasil. “Nao tenho nada que me ligue a eles. Hoje tenho até mais contato com os
familiares da minha mae”.

Ele conta que em Cé&es da provincia, “até incoscientemente”, criou um
personagem, que aparece nos delirios de Qorpo Santo, que € Napoledo lll. “Essa
homem queixa-se de que nao consegue se libertar do fantasma de seu tio,
Napoledo Bonaparte”, relata Luiz Antonio de Assis Brasil, tracado certa analogia
com sua propria situacdo. Nada tdo dramatico, claro. Profundamente ligado as
raizes e a histéria do Rio Grande — tema constante e quase unico de sua obra — o
escritor prefere centrar seu fogo no artificial “ufanismo que esta cristalizado nos
CTGs".

Nesse sentido, como lembra o também romancista Tabajara Ruas. As
virtudes da casa, que Assis Brasil langou em 1985, pleno ano do sequincentenario
da Revolucdo Farroupilha, pode ser considerado o outro lado da épica rio-
grandense, num clima feminino e recluso, com ciumesa, incesto e outros temas
menos prestigiados pelos apologistas da gloria gauchesca. Assis Brasil admite
que as Virtudes poderia realmente ter servido para dar inicio a um debate sobre a
realidade e o sentido mais profundo da histéria e da formacao do Rio Grande, mas
que os ufanistas ndo entenderam assim o livro:

“Eles s6 entenderiam um desafio muito mais direto. Continuam aferrados a
uma visao falsa e doentia do passado”.

A leitura sistematica de Ega de Queirds, a maior influéncia da literatura
portuguesa

Com sete livros langados, numa trajetoria que o publicou assimilou e em
que a critica identifica um constante crescimento, o romancista diz que nao
pretende se tornar um escritor nacional. “E isso ndo é falta de ambicao”, vai
avisando. “Sou um escritor provincial que tem ainda muito por fazer. Temos no Rio
Grande um corpus cultural bem identificado, e quero trabalha-lo bem”. Uma viséo
de sua propria obra? Ele ndo vacila em projetar o futuro: “Quando tiver chegado a
minha plenitude como autor, com uma obra estabelecida, digamos aos 65 anos,
por exemplo, gostaria de colaborado com a compreensao da alma rio-grandense.
Gostaria que de alguma maneira minha obra tivesse tocado todos os pontos
nevralgicos do Rio Grande do Sul”.
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Porto Alegre, Cultura, 19.0ut.1987, p. 15
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AssIS BRASIL LANGA “CAES DA PROVINCIA”

Entrevista a Danilo Ucha

Uma personagem curiosa € polémica da vida literaria rio-grandense no
século passado, José Joaquim Campos Leao (1829-1883), redescoberto ha pouco
mais de 20 anos, quando comegaram a ser encenadas suas pegas e
aprofundados estudos sobre sua vida e sua arte, encontrou, agora, em Luiz
Antonio de Assis Brasil, o romancista de sua vida. Desafiando os limites entre a
ficcdo e o documento, Assis Brasil, que ja mostrou seu talento numa série de
romances que também recuperam periodos do passado rio-grandense, escreveu
agora Caes da provincia, ficcdo na qual tenta recompor o que deveria passar-se
na alma de Qorpo Santo, figura invulgar num cenario certamente estranho e pouco
receptivo para sua personalidade incomum: em pleno século XIX, no interior do
interior do mundo, no Rio Grande do Sul, “a obscurecida genialidade de um
dramaturgo perturba a discreta ordem da mediocridade provinciana com rasgos da
mais delirante lucidez”, como observam os editores.

Caes da provincia, que nasceu como tese de doutoramento em Letras na
PUC/RS, em agosto deste ano, foi publicado pela Editora Mercado Aberto e sera
langado, hoje, a partir das 17h30min, nas Livrarias Mercado Aberto (Rua
Riachuelo, 1291). De acordo com os editores, trata-se de um romance exemplar:
“Primeiro, por razdes de ordem técnica: Assis Brasil, um habilissimo artifice da
palavra, trabalha com a precisdo de um lapidador cad uma das paginas que
compdéem o seu romance. Esta habilidade permite-lhe ir ao limite das
possibilidades narrativas, sem experimentalismos e sem deslizes: o tempo, em
Caes da provincia, fragmentado em breves retrospectivas, converge sempre
oportunamente para o seu eixo original; os cenarios se alternam equilibradamente;
e uma galeria de curiosos personagens gravita em torno do inesquecivel
protagonista”.

“Por outro lado — continuam — sendo profundo conhecedor do homem rio-
grandense do século XIX — que ja demonstrado em As virtudes da casa — Assis
Brasil reconstitui, com o interesse fotografico de um cronista, o cotidiano da
Provincia de Sao Pedro do Rio Grande do Sul, a Porto Alegre do século passado,
isolada ao sul do grande Império. E, para perturbar a miséria provinciana, recria a
memoria de um personagem contraditério, ambivalente e deslocado de seu tempo:
Joaquim José de Campos Ledo, o Qorpo Santo. Dificil saber até onde vai a
Historia e onde comeca a ficcdo. Costuma-se dizer que as duas, no mais das
vezes, andam confundidas. Em Caes da provincia ndo é diferente: a recriagao
veridicos e as belas paginas de intencdo metaliteraria refletem, ao gosto da
modernidade, a insuficiéncia da criagdo diante da perturbadora irregularidade da
vida”.

O préprio Assis Brasil ressalta que ndo se trata de uma biografia de Qorpo
Santo, dramaturgo que chegou a ser considerado, por mais de um estudioso,
precursor do teatro do absurdo que floresceria com Samuel Beckett, lonesco
Alfred Jarry neste século. Assis Brasil diz que “é o imaginario deste personagem
contraditério da literatura dramatica brasileira”. Vivendo na Porto Alegre do século
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XIX, Qorpo Santo ultrapassou os limites de seu tempo, criando um universo
ficcional que recém - agora esta sendo descoberto e valorizado pela critica e pelo
publico, mais de 100 anos apds seu melhor periodo de criagdo. Vitima de um
processo de interdigcdo por loucura, foi um homem cuja superioridade intelectual
nao foi entendida por seus contemporaneos.

‘Ao mesmo tempo em que trata deste genial criador — concluem os editores
— Luiz Antonio de Assis Brasil desvela um mundo que, sob a aparéncia de um
burgo tranquilo, encerrava as mais fantasticas histérias de crimes, adultérios,
incestos e crueldades”.

Porto Alegre, Zero Hora, 21.0ut.1987, p. 2
Segundo Caderno
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DOUTOR EM QORPO SANTO

Entrevista a Juarez Porto

PORTO ALEGRE - Ex-violoncelista, doutor em letras pela Pontificia
Universidade Catdlica do Rio Grande do Sul, professor de criagao literaria, o
gaucho Luiz Antonio de Assis Brasil, 42 anos, com seu sétimo romance Caes da
provincia, passou desde 1987 a condicdo de um dos autores mais lidos em seu
estado. A obra, langcada pela Editora Mercado Aberto, serviu como tese para o seu
doutorado, e aborda uma das personagens mais instigantes da intelectualidade
rio-grandense: o controvertido dramaturgo Qorpo Santo, do seéculo XIX,
considerado por alguns como “precursor do teatro do absurdo”.

Assis Brasil foi procurar no universo emocionalmente conturbado de Qorpo
Santo (pseuddnimo adotado por José Joaquim de Campos Ledo) a inspiragao
para recriar a sociedade conservadora da provincia gaucha, incapaz de absorver a
critica e o escarnio do teatrélogo. Tido por muitos como louco, Qorpo Santo foi
marginalizado, ridicularizado e acabou interditado pelos familiares.

O titulo do livro Caes da provincia, foi tirado da prépria obra de Qorpo
Santo, que assim se referia aos seus contemporaneos. A partir da personalidade
singular do dramaturgo, Assis Brasil resgata um mundo pouco conhecido de
brasileiros e de gauchos em particular: o dos primérdios da formagédo da
sociedade do Rio Grande do Sul, que, em alguns aspectos, para ele, ainda
“guarda muito do preconceito e da idiossincrasia da época colonial”.

Além de Caes da provincia, Assis Brasil ja publicou os seguintes livros de
ficcdo: Um quarto de légua em quadro, 1978; A prole do Corvo, 1979; Bacia
das almas, 1982; Manha transfigurada, 1983; As virtudes da casa, 1984; e O
homem amoroso, 1986, quase todos com mais de uma edigao.

ID — Quando lhe surgiu a idéia de escrever uma ficcdo em que a
personagem central fosse o controvertido Qorpo Santo?

AB. - trata-se de uma antiga atracado intelectual, desde as primeiras
montagens de suas pecgas, na década de 60, quando ele praticamente foi
redescoberto pelo diretor Anibal Damasceno Ferreira. Na verdade, ele escreveu
pouco, e eram tiragens pequenas, na sua propria tipografia. Li tudo o que Qorpo
Santo escreveu e recolhi depoimentos de pessoas mais velhas, que viveram em
tempos mais proximos do século passado, para encontrar os referenciais que
aparecem no livro. Era um homem de absoluta vanguarda, ndo poderia ser
entendido pela sociedade da época: considerado louco, p6 uns, normal por outros.
A justica pediu que fosse examinado por psiquiatras, e os dois consultados —
personagens do livro — tiveram posigdes divergentes. Ele foi mandado para o Rio
a fim de ser examinado na clinica do Dr. Eiras, e retornou ao sul com o laudo de
completa sanidade. Por pressdes, porém, o juiz teve que interdita-lo e declara-lo
incapaz de administrar a si mesmo e aos seus bens. Morreu interditado.
Particularmente, acredito que Qorpo Santo sofri de algum tipo de desequilibrio, era
parandico, mas também dono de uma genialidade impar.



&3

ID — De onde ele tirou o apelido Qorpo Santo, que o celebrizou?

A B. — Na sua autobiografia, que € muito curiosa e divertida, explica que
esse nome foi escolhido devido a uma frase em que ele havia prometido purificar-
se, ficando bom tempo sem contato com mulheres, tornando-se um “Qorpo
Santo”. Afora isto, o que pouco sabem, também se arriscou a mudar a grafia das
palavras, defendendo que a lingua portuguesa deveria ser simplificada,
eliminando-se as letras mudas nas palavras, os H, os dois LL, ou evitar letras com
a mesma sonoridade. Por exemplo, o C tendo som de S deveria ser suprimido das
palavras em que aparecesse com som de K ou Q. por isso, no seu pseudénimo
escreveria Corpo com Q. no seu raciocinio, isso era o correto. Interessante é que,
posteriormente, muitas das suas teorias idiomaticas foram efetivamente adotadas
na lingua portuguesa.

ID — Em sua obra, a criagao de personagens vem sempre associada ao
sarcasmo. Por qué?

A.B. — E verdade. Eu ndo acredito em pessoas sérias, monoliticamente
sisudas. Sempre procuro ver o outro lado das pessoas, 0s seus pontos fracos,
onde caem as suas mascaras e aparece a verdade.

ID - O portoalegrense tem ou teve naquela época alguma
peculiaridade psicossocial sé dele, de uma maneira de ser?

A.B. — Nao, a cidade e a sociedade ndo diferiam muito das outras da
época. Sua vida estava alicergada ao comercio de importados. Importava-se tudo:
desde agulha até moveis. Aqui s6 se produziam selas de cavalos e alguns
utensilios domésticos. Assim se formou uma burguesia ligada a esse comercio.
Era uma sociedade também muito presa a moral catélica. S6 na segunda metade
do século passado foi que ela comegou a ter uma vida intelectual mais ativa,
principalmente depois da criacdo do Partenon Literario, que reunia os escritores,
poetas e homens cultos da cidade. Foram eles que criaram a imagem
esteriotipada do gaucho, “centauro dos pampas”, valente, herdico, integro, leal.
Este conceito, porém, comecou a ser contestado na década de 1960, e mais ainda
nos anos 70, porque era uma imagem irreal, alheia ao homem do campo, que
passa fome e anda de chinelo-de-dedo.

ID — Essa realidade é o tema central do seu livro A prole do corvo.

A.B. — De fato, eu questiono essa mitica do gaucho. E arranjei muitos
problemas com os tradicionalistas mais exacerbados, que quase me fuzilaram por
abordar o gaucho sem nenhuma paixado. Acharam que era deboche.

ID — Como foi essa historia de transformar o romance numa tese?

A.B. — Eu queria me doutorar em letras. Nao sé queria, como precisava.
Expus a reitoria da PUC minha situagdo: a minha producéo intelectual ai esta,
expliquei. Imediatamente a diregdo do curso de letras, o pro-reitor de graduacéo,
professor Elvo Clemente, e a coordenacao de pos-graduacao aceitaram a idéia.
Foi um gesto de vanguarda da universidade. Caes da provincia, no entanto,
precisa ficar claro, ndo é uma tese nem procura demonstrar nada, € s6 um produto
intelectual que foi apresentado e julgado.

ID — Antes de vocé, parece que houve apenas o caso de Esdras do
Nascimento, no Rio, apresentando uma obra de ficgao como tese.
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A.B. — Sim, no Brasil isso € pouco comum. Ja vem acontecendo ha algum
tempo nos Estados Unidos, principalmente nas areas de artes plasticas, em que o
artista monta uma exposicdo e a submete a uma banca como trabalho de
mestrado. O importante no meu caso e do Esdras é que esse posicionamento é
uma abertura cultural da universidade brasileira.

ID — Na sua opinidao, o romance brasileiro, como pretendem alguns
criticos, esta atravessando uma fase de estagnagao nestes anos 807

A B. - E, sem duvida, estamos numa fase dificil. Estamos atravessando um
momento de perplexidade. Veja bem, se tomarmos a listas dos doze mais
vendidos aqui ou em outro estado, em ficcdo, s6 vamos encontrar autores
estrangeiros. Isso € muito sério, e merece ser analisado o que esta acontecendo
com o autor brasileiro. Formou-se um certo vacuo: ndo estamos numa ditadura,
nem em plena democracia. H4 um vazio e me parece que os intelectuais estéao
muito apreensivos com isto e com a sua propria sobrevivéncia. No tempo da
repressao, por exemplo, Ignacio de Loyola Brandao langou Zero, e teve um
grande impacto. Agora ndés ndo vemos muito nitido contra o que lutar, e sim
tentamos ser uUteis neste momento tdo complicado.

ID — A crise econdmica atingiu a criagdo cultural e o bolso do
consumidor de cultura?

A.B. — E claro. A gente vé, por exemplo, a lista dos mais vendidos e pensa
que venderam horrores, quando na verdade foram 3 mil ou 4 mil exemplares, num
pais de 120 milhdes de habitantes. E o fendmeno da estagnagdo, acredito, &
momentaneo; depois as coisas tendem a voltar ao normal na literatura, tanto em
quantidade como em qualidade.

JD - As editoras também foram atingidas pela crise econémica a
ponto de dispensarem autores?

A.B. — Eles estdo com os dois pés atras. Alguns reduziram em 50% os
langamentos de novos titulos. Nao diminuiram as tiragens, porque quanto maiores
elas forem mais barateiam o livro. A tatica é s6 lancgar livros com venda
absolutamente certa.

ID — As caracteristicas dos seus livros, seu estilo, sua tematica,
conseguem ser regionais sem serem regionalistas. Como é isto?

A.B. — O regionalismo, como expressao literaria, esta morto. A pau e corda
sobreviveu até a década de 30, com Simdes Lopes Neto. Depois, o que se
produziu no chamado texto regionalista foi sub-literatura.

ID — Vocé nao é de economizar palavras...

A.B. — Sou muito barroco. Talvez seja um barroquismo tipico da literatura
latino-americana. Alejo Carpentier tinha uma teoria muito curiosa para explicar
isto. Perguntaram por que ele escrevia barroco e ele disse que numa carta de
Herman Cortez ao rei da Espanha, ele finalizava dizendo que muito mais teria a
dizer a sua majestade a respeito das coisas da América, mas lhe faltavam
palavras “para explicar todas essas coisas”. A partir dessa carta, Carpentier faz
uma reflexdo muito interessante: estamos num mundo, a América - Latina, que é
novo até hoje. Tudo é muito recente, entdo precisamos de muitas palavras para
falar deste mundo. Nosso idioma, como o espanhol, se presta a transformacoes.
Do verbo se faz substantivo, se adjetiva o inanimado, se formam novas palavras.
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O francés, por exemplo, € o mesmo desde o século XVII. E eu gosto de palavras,
de encher a frase, gosto de barroquismo.

ID — Por que seu nome, apesar da producao literaria significativa,
ainda nao consegui o reconhecimento dado a outros autores gauchos?

A.B. — Minha tematica n&o é tdo acessivel. Muita gente ainda pensa que eu
escrevo romances historicos. S6 passei a ser mais requisitado, de fato, na ultima
Feira do Livro (em outubro do ano passado), quando meu livro foi 0 mais vendido.
As coisas s6 comegcaram a acontecer para mim depois do sétimo livro.
Curiosamente, antes eu tinha conseguido melhor ressonancia fora do estado do
que aqui. No Rio Grande do Sul, por razbes que nem vale a pena abordar, ndo
temos espacos para a critica literaria. Por isso fica complicado um autor ser
conhecido. Acaba acontecendo o inverso: s6 € respeitado depois de ser aplaudido
la fora.

ID — Como o Rio Grande do Sul conseguiu um mercado editorial
autébnomo, autores que vedem grandes tiragens sé dentro do estado?

A.B. — Temos um circuito, fantastico, formado entre editor — livreiro — autor
— leitor, caracteristico nosso. E isto se deve ao fato de que nosso leitor consome
preferencialmente os autores locais. Se o Moacyr Scliar tivesse langado um livro
na Feira do ano passado, ele seria 0 mais vendido. Como n&o langou, eu acabei
sendo o mais vendido, por ser gaucho e por ter uma obra relativamente
significativa. Dois fatos concorrem para essa situagao: o trabalho dos professores
na sala de aula, trabalhando sobre autores gauchos. Qualquer autor regional,
hoje, se fosse atender a todos os pedidos de escolas para palestrar, ndo teria
tempo para escrever uma linha. E um fenémeno que vem ocorrendo de 10 anos
para ca. Nossos maiores consumidores sao os jovens estudantes. Outro fator
importante para a difusao do autor local é a situagao do Instituto Estadual do Livro,
que promove 0S NOVOoS.

ID — Mas isto nao limita a visao do leitor gaucho apenas a realidade
literaria regional?

A.B. — Eu sempre alerto os professores sobre isto. A iniciacdo do estudante
deve comecgar pelos autores gauchos, mas nunca torna-se um fim.

ID — Que importancia tém as feiras de livros, em praga publica, tao
difundidas no interior do estado?

A.B. — Elas sdo a vitrine da literatura. Hoje ha mais de vinte feiras
importantes no interior — Pelotas, Santa Maria, Bagé, Sao Borja, Bento Gongalves
etc., todas 6timas — e outras tantas menores ainda comegando. E a inspiracéo foi
a feira de Porto Alegre, que ja esta completando 35 anos. Isto fez com que o
gaucho seja um dos maiores consumidores de livros do pais. Talvez sé perca para
Séo Paulo.

Rio de Janeiro, Jornal do Brasil, 26.mar.1988
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O GENIO DA PROVINCIA

Entrevista a Ida Vidcenzia

JOSE DE CAMPOS LEAO, o Qorpo Santo, encontrou finalmente seu
romance. Organizador de uma reforma ortografica que ndo saiu do papel,
planejador de uma enciclopédia, precursor do teatro do absurdo, editor do
periodico A justiga, declarado louco pelos contemporaneos, privado dos bens que
Ihe amealhara em vida e, por ultimo, da propria liberdade — Qorpo Santo esta de
corpo inteiro em Caes da provincia, um irresistivel romance de Luiz Antonio de
Assis Brasil. Com o qual, alids, para ser digno do seu incomum personagem,
pretendeu ndo apenas divertir os seus leitores, mas alcangar também um titulo de
doutor em Letras.

De saida, convém registrar que Caes da provincia € muito mais do que
uma biografia romanceada ou um romance que, tomando somente algumas
liberdades, movimente-se apenas dentro dos limites da biografia do atormentado
escritor gaucho. Poderia ser s6 isso, pois Luiz Antonio de Assis Brasil ndo se
descuidou no levantamento da documentacdo necessaria a reconstituicdo da vida
de Qorpo Santo, e muito mais ainda do ambiente hostil em que ele viveu a sua
amarga aventura. Sob esse aspecto, Caes da provincia satisfaz ao leitor a
procura de elementos biograficos, porém satisfara ainda mais quem quiser saber
como era no final do século XIX a Porto Alegre que Assis Brasil ja havia descrito
em uma série de outros romances com 0s quais vem acompanhando o seu
desenvolvimento desde a chegada dos primeiros colonizadores.

Assis Brasil, entretanto, nao iria desperdicar a contraditéria riqueza de uma
vida como a de Qorpo Santo, limitando-se a extrair dela um romance
simplesmente realista. O que fez por a sua propria imaginagéo a trabalhar numa
voltagem, proxima a do teatrélogo, transpondo assim as fronteiras do documental,
da realidade palpavel, a fim de criar o que poderia ser o rico e inusitado universo
das fantasias de Qorpo Santo.

Desse modo, o leitor se vera de vez em quando transportado do escritorio
onde o escritor esboga as suas pegas, 0s seus artigos, as suas criagdes
gramaticais, para as ruas de Paris, onde Qorpo Santo dialoga com Napole&o llI,
em longas conversas sobre a guerra e a rebeldia dos trabalhadores franceses
impregnados das idéias do socialismo. No passo seguinte, Assis Brasil nos
reconduz a Porto Alegre das mesquinharias provincianas, das intrigas e das
mortes misteriosas, a Porto Alegre burguesa que n&o suporta a presenga de um
génio marginal.

Além desses mergulhos na fantasia, Caes da provincia € um romance rico
em tramas paralelas, com um elenco de personagens cujos dramas passam ao
leitor uma forte carga de emocgédo, embora o tom de Assis Brasil esteja quase
sempre mais proximo da ironia e da satira. Este € o caso da mestica Lucrecia e
seu marido Eusébio, que Assis Brasil explora em duplo sentido — para mostrar
como se da a criacao e tornar possivel, dentro da histéria, o episodio que inspirou
Qorpo Santo a escrever a peca O homem que enganou a provincia. Lucrecia e
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Eusébio sado veiculos do autor; sua histéria (ficcdo) encontra um lugar historia
(verdadeira) do dramaturgo.

O processo que levou Qorpo Santo a realizar uma obra sob tantos aspectos
inusitada tem sua contrapartida na influencia que exerce sobre o autor do
romance. Através de personagens que poderiam ser criaturas de Qorpo Santo,
Assis Brasil alarga o horizonte do mundo em que viveu o dramaturgo, ampliando
também o espago abarcado pelo seu irbnico olhar sobre a condicdo humana; de
sua visdo que, embora sarddnica, ndo perde nunca a elegéancia.

Rio de Janeiro, Jornal do Brasil, 28.mar.1988.
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AssSIS BRASIL FALA DE SUA VIDA SEM FAZER FICGAO
Ele trocou a musica para dedicar-se a literatura.
Entrevista a Clara Gularte

“‘Minha responsabilidade como escritor chegou a um plano quase
indescritivel depois da publicagdo do romance “Caes da provincia”. Ele foi o
primeiro lugar em vendas na ultima Feira do Livro de Porto Alegre, e ja esta,
inclusive, indo para a 2° Edi¢cao”. A afirmacéo é do escritor gaucho, Luiz Antonio
de Assis Brasil, 43 anos, revelando, ainda, que neste romance cometeu a ousadia
de tratar a sociedade rio-grandense do século XIX, como a atual de sempre
pronta a segregar aquelas pessoas que ndo se comprometem com a
hipocrisia e a desonestidade.

Ex-musicoda Org2uestra Sinfénica de Porto Alegre, violoncelista doze anos,
ele trocou as cordas para dedicar-se a literatura, onde desde seu primeiro livro
“‘Um quarto de légua em quadro” (1976, 5° edi¢do), soma-se sete até hoje, sendo
seis romances, entre eles “As virtudes da casa” (1985, 2° edi¢do), e uma novela
‘Homem Amoroso” (1986, 2° edicao). Embora sua notoriedade, Luiz Antonio de
Assis Brasil confessa que leva uma vida bastante regular, como se recomenda a
qualquer romancista. Divide seu tempo entre as aulas nas concorridas Oficinas de
Criacao Literaria | e Il, que funcionam no prédio oito da Puc, o, curso de direito
onde é professor de Introducédo a Ciéncia do Direito e o trabalho de escrever.

FICCAO X REALIDADE

Assis Brasil, como é chamado por todos, é considerado para o contista e
romancista Laury Maciel autor do romance “Noites no Sobrado”, um dos principais
escritores do Rio Grande do Sul. “A tematica de seus livros trata de reconstruir a
histéria do Rio Grande do Sul, sem fazer romance histérico. “Ele faz ficcdo com o
século passado”, acrescente Maciel. Mas se por um lado Assis Brasil ndo faz
romance histérico, por outro lado, o préprio escritor costuma afirmar, que, em
“Caes da provincia”, por exemplo, ele deu um tratamento ficcional, indo além da
realidade, mas nunca fugindo da verdade, referindo-se ao personagem principal
da historia. Acostumado a manusear seus personagens com intimidade de quem
conhece cada um como a si mesmo, Assis Brasil também revela bastante
conhecimento quando fala de assuntos como Reforma Agréria, AIDS, e Forma de
Governo. Simpatizante do parlamentarismo, ele acredita que é o sistema de
governo mais civilizado, onde as forgas politicas dispdem de um espago para
composigdo € um governo incompetente ndo se mantém, cai por um voto de
desconfianga do Parlamento. “Embora nossa tradigdo latino-americana seja
presidencialista, considero-a um fruto de nossa irresistivel tendéncia para os
governos fortes, absolutamente inadequados ao novo século que se aproxima”.

Longe de ser um problema, em seu primeiro romance que trata da
colonizagao Acoriana, a Reforma Agraria para Assis Brasil € considerada uma
necessidade”, desde que feita com as regras do jogo plena e previamente
definidas e ndo cair na improvisagao tdo comum a nossa realidade brasileira”.
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Para o escritor, vale a mesma necessidade quando tratamos da AIDS. “Embora
seja um terrivel mal, ha dois aspectos a serem considerados. “O primeiro, € que
todas as grandes epidemias histéricas, como o caso da peste negra, por exemplo,
tem um apice e depois naturalmente declinam e até se extinguem. O segundo, &
que a AIDS servira para repensarmos nosso comportamento; nos encaminharao
para uma convivéncia mais sadia e equilibrada entre as pessoas”, alerta Assis
Brasil.

Porto Alere, Jornal da FAMECOS, abr. 1988, p. 6
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O FOLHETIM POLITICO DE ASSIS BRASIL

Advogado e autor de sete livros, entre os quais incluem-se titulos como A
prole do corvo, As virtudes da casa e Céaes da provincia, Luiz Antonio de Assis
Brasil partilha com Alejo Carpentier da crenga de que, na América Latina,
convivem todas as épocas. “Temos gente no fim do século XX que ainda vive
neolitico”, ele explica. Pensando assim, Assis Brasil escreveu o folhetim Breviario
das Terras do Brasil, que o Diario do Sul comecga publicar a partir de hoje como
leitura de inverno. E uma histéria sobre a Inquisicdo portuguesa em terras
brasileiras, remontando ao século XVIII para falar sobre métodos de repressao
que lamentavelmente, observa o escritor, permanecem atuais neste continente em
transe.

Entrevista a Liliana Reales

O Cristo que o salvou foi o mesmo Cristo que o condenou. A literatura gosta
de revelar estes paradoxos: foi numa noite de tormenta, no Rio de La Plata, no fim
do século XVII. A piragua em que viajava o indio Francisco Abiaru, rumo a
Argentina, naufragou. Era uma viajem de negdcios. Ele e seu mestre, um jesuita
das missdes do alto Uruguai, planejavam vender, em Buenos Aires, a escultura
em tamanho natural de um belo Cristo de olhos amendoados. O indio Abiaru, meio
engolido pela &gua, consegue salvar-se abracado & imagem de madeira. E
socorrido por um navio portugués onde, mais tarde, sera descoberta a heresia dos
olhos amendoados do Cristo salvador. E a histéria de um aborigene guarani,
vitima da Inquisicdo portuguesa em terras brasileiras. Esta tematica, tdo pouco
explorada no pais, é o fio condutor do folhetim de autoria do escritor Luiz Antonio
de Assis Brasil que o Diario do Sul publica a partir de hoje no seu caderno de
Cultura e Lazer.

Assis Brasil, 42 anos, advogado e autor de sete romances de impecavel
valor literario, aventura-se agora em um novo género, o folhetinesco. Um género
prestigiado, através do tempo, por autores como Honoré de Balzac, Alexandre
Dunas, José de Alencar e Machado de Assis (veja matéria nesta pagina). Um
género que representa um desafio, como o proprio Assis Brasil reconhece: “Aceito
a proposta deste folhetim porque gosto de desafios”. Envolver o leitor na agao
ficcional, com didlogos e situagdes que criem intriga e certo suspense e saber
contar cada capitulo, deixando o fio pronto para o seguinte, tudo imerso numa
tematica de rica complexidade, ndo deixa de ser um instigante desafio.

“Este é o meu primeiro texto que aborda uma tematica nacional, porque até
agora tenho soO tratado da tematica regional”, conta Assis Brasil. O folhetim
alcanca abrangéncia nacional “no sentindo de busca das nossa raizes culturais
nacionais. Também, no sentido de discutir, em particular, a colonizagao
portuguesa no Brasil”. A acao situa-se na passagem do século XVII para o século
XVIII, “com uma presenga portuguesa muito forte através de todos os mecanismos
administrativos que nao se expressam so6 no plano civil, mas também no militar e
eclesiastico”. Francisco Abiaru, o personagem principal, guarani das missdes
jesuiticas, é, como tantos outros que a historia registrou, um indio educado e
formado pelos jesuitas, que desenvolve uma forte inclinagao pela escultura e pela
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musica. Abiaru ndo so6 € alfabetizado em espanhol como também aprende o latim.
Seu naufragio coloca-o perante ao préprio naufragio da sua vida e o leva a
defrontar-se com a sinistra administragao eclesiastica da época: o Santo Oficio, o
brago repressor mais aprimorado e eficaz que a Histéria inventou, em cujo método
de acao inspiram-se, até hoje, sistemas repressivos das truculentas ditaduras.
Essa, parece ser a porta, a ponte que une passado e presente e que une o Brasil
e o resto do mundo. A tematica, partindo duma ag¢ao nacional, torna-se universal e
atual.

“O que havia detras da acusacgao contra Francisco Abiaru era, na verdade,
uma disputa entre jesuitas e beneditinos porque os jesuitas, por principio, eram
contra a escravizagado dos indios. Os jesuitas tiveram uma certa dificuldade em
aceitar a Inquisicdo pelo que a Companhia sempre foi muito mal vista pelo Santo
Oficio”. No navio portugués que socorre Abiaru, viajava um monge beneditino, o
qual vé na imagem de Cristo com os olhos puxados oportunidade de acusar nao
s6 o indio, como também de incriminar os proprios jesuitas”. Abiaru é levado a
inquisi¢cao portuguesa do Rio de Janeiro.

‘O que pretendo nédo é mostrar a outra face da Inquisicdo, mas trazer
alguma luz em relacdo a esse assunto. Na verdade, ela foi um instrumento de
dominagao politica antes de mais nada. No periodo absolutista, ela estava ao
servigo do poder civil, do poder real. Mecanismo que reforcou-se com a
descoberta do ouro”.

Quando Abiaru é levado ao Santo Oficio do Rio de Janeiro, chega, de
Portugual, visitador da Inquisicdo para controlar os processos. Este personagem,
muito especial “porque ndo é propriamente um repressor, havia caido em
desgraca em Portugal e tinha sido nomeado Custédio dos Arquivos — posto
absolutamente secundario. O visitador comeca a folhear os processos e descobre
a verdade por detras daquilo tudo. Principlamente, as testemunhas falsas e a
descoberta do processo do Padre Antonio Vieira”. Este € um dos pontos altos da
narrativa. O encontro violento da realidade com a ficcdo e a revelagdo das
humilhacgdes a que foi submetido o Padre Vieira, em linguagem ficcional com uma
carga dramatica que envolve o leitor.

Luiz Antonio de Assis Brasil leva ao papel, com maestria e apoiado em
rigorosas pesquisas, uma quase radiografia da sociedade colonial e dos
mecanismos de dominacdo do Estado. E apresentado o processo de
“deteriorizacdo” dos nativos. E apresentado o choque cultural e a frustrada
tentativa de dominacao total.

Os fantasmas existem e os artistas sdo os seus perseguidores favoritos
porque ninguém mais sensiveis do que eles para senti-los e temé-los e, depois,
deseja exorciza-los como aos demoénios. A histéria de América Latina é transitada
por infinitos fantasmas. “Eu ndo sabia porque tinha este interesse pelos fatos
passados e nem como justifica-los. Até que li uma conferencia de Alejo Carpentier
onde ele fala justamente nesse tema. E ja havia publicado seis romances com
fatos acontecidos no passado. Ele, Carpentier, disse que a realidade latino-
americana é tao diferente que aqui, na América Latina, convivem todas as épocas.
Temos gente no fim do século XX que vive no neolitico, temos gente que vive no
século XIX. Todas as épocas se interpretam”.
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Porto Alegre, Diario do Sul, 19.jun.1988
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ESSENCIA VERBAL DA DIGNIDADE

Entrevista a Renato Lemos Dalto

A obstinacao pela sintese nao tem data para comecar. Nem para terminar,
ou melhor, nunca termina. Luiz Antonio de Assis Brasil, escritor, dedica-se
diariamente a este oficio da busca da expressao idéia para contar suas historias.
Hoje as 18 horas, na Sala de Exposi¢cdes do Theatro Sdo Pedro, sera langado o
fasciculo “Autores Gauchos”, do IEL, enfocando sua obra. E um momento especial
do escritor, que agora deburga-se sobre a historia brasileira, elaborando com
cuidado o seu “Breviario das terras do Brasil”’, que deve ser concluido até o fim do
ano. Por enquanto, o romance aparece em forma de Folhetim no Diario do Sul.
Assis Brasil sai dos limites das terras gauchas para buscar a universalidade das
questdes da formagao brasileira.

No fasciculo, uma entrevista a jornalista Cida Golin e ao teatrélogo Ivo
Bender, além de um estudo critico de Léa Masina, tetam demarcar o terreno da
obra. Sao passagens pela histdria do Rio Grande, com destaque para “Cées da
provincia”, uma incursdo ficcional pela vida do dramaturgo Qorpo Santo. O
mergulho na vida rio-grandense € a tentativa de buscar o que chama de
‘essencialidade”. Ou a visdo de um humanista preocupado com a dignidade.

Sua referencia € classica. “Os classicos sdo um parametro do que se
conseguiu de melhor, pois colocam os conflitos basicos da existéncia”, afirma. Cita
influéncias como Eca de Queirds e Alejo Carpentier, este ultimo como uma licao
da necessidade de se apegar ao passado para contar a histéria da América
Latina. “Neste continente, convivem todas as épocas, pois existem lugares que
ainda vivem no periodo neolitico”. Esta época é reconstruida através de pesquisas
que costuma fazer. Depois traca uma linha de tempo, onde vai demarcando e
arquitetando a propria vida dos personagens.

O momento que Assis Brasil vive pode ser identificado como a busca da
profissionalizagdo como escritor. Escreve religiosamente durante trés manhas e
suas tardes da semana, orienta a oficina literaria do curso de Letras da PUC e
acaba de conjugar sua literatura com cinema. A produtora Cinefilmes — dos
cineastas Eduardo e Lauro Escorel e José Tadeu Ribeiro — acaba de acertar o
contrato para transformar “Caes da provincia” num longa-metragem. “Se eu nao
fosse escritor, seria diretor de cinema”, comenta Assis Brasil. E assim, costuma
sublimar isso em descrigdes literarias absolutamente cinematograficas.

Advogado, ex-diretor do Instituto Estadual do Livro e titular da extinta
Subsecretaria de Cultura do Estado durante o governo Jair Soares, ele diz que
jamais autorizaria a publicagdo de um fasciculo sobre sua obra se ainda estivesse
a frente de algum desse o6rgaos. Foi violoncelista da OSPA e sua experiéncia no
mundo da musica esta retratada em “O homem amoroso”. Mas explica que nao
faz literatura autobiografica, embora admita que o escritor € também os
personagens que cria. Ha alguns depoimentos sobre a personalidade da Assis
Brasil que s&o esclarecedores na relagdo criador e obra, como escreve Sérgio
Faraco. “O escritor € assim, jeitoso, insinuante, mas sob a mascara dos signos,
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como sob a lingerie de virgens suspirosas, resolvem-se as paixdes de nossa
humanidade, como se ele se disputasse a nos mostrar delicadamente, como é de
seu feitio, como nds somos tao grandes e ao mesmo tempo tao pequenos”.

Porto Alegre, Diario do Sul, 8.ago.1988.
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Luiz Antonio de ASSIS BRASIL

O escritor da provincia tem 45 anos. Nasceu na capital, e depois do
sucesso de seu primeiro livro- Um quarto de légua em quadro — abandonou
musica (era violoncelista da OSPA, ocupou diversos cargos ligados ao livro e a
cultura. Enquanto prepara seu oitavo romance (sobre os Muckers), circula
disfarcado na Feira do livro para evitar os chatos que vieram junto com o
extraordinario sucesso de sua obra.

Entrevista a Paulo Seben

“Querer reconhecimento nacional é a maior prova de provincianismo”

CM - Assis Brasil vocé hoje é um escritor profissional?

AB — Sim. No sentido de que eu encaro o meu trabalho como escritor como
algo que diz respeito a minha propria vida e a minha razdo de ser, de estar vivo,
sim. Sim, sem duvida nenhuma, embora ndo haja nenhuma compensagao de
natureza financeira. Se for quanto a viver de literatura, até que eu nao seria, mas
se a gente pensa em profissdo como algo que ocupa, que envolve, que prende,
que nos anima a seguir a trajetoéria, sim.

CM - Podemos dizer que hoje vocé é preferencialmente um escritor e
que o outro trabalho é para manter o escritor?

AB — Nem tanto, porque eu tenho a sorte de trabalhar exatamente com
literatura, com criacao literaria, nas Oficinas de Criacao Literaria que eu coordeno
na PUC. Por essa razao, eu considero as oficinas, quase uma extensdo do meu
trabalho de escritor. Felizmente, estou podendo assim ter um trabalho, ter um
emprego do qual eu vivo e que tem tudo a ver com o meu trabalho de escritor.

CM — Ha quanto tempo vocé deixou de ser musico?

AB — Nao sei, eu acho que ha uns 10 anos. Os motivos foram seguramente
trés. Primeiro foi que eu estava realmente me encaminhando para o trabalho de
literatura, mas depois houve outras questdes circunstanciais, como o baixo salario
na orquestra sinfénica e também a impossibilidade de ter a dedicagao integral que
a musica exige. Eu ndo poderia realizar como musico simplismente um trabalho
burocratico, trabalhar 3 horas por dia, que é o tempo de ensaio e ndo estudar, isso
eu nao admito.

CM - Fora a novela O homem Amoroso, vocé nunca se interessou em
escrever sobre musica e conciliar essas duas paixoes?
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AB - Nesse sentido, hd uma pessoa que eu respeito muito: Alejo
Carpentier, um grande escritor cubano que de fato conseguia conciliar a critica
musical e o trabalho de escritor sobre musica com o trabalho literario. Isso ainda
chegou a passar pela minha cabega, embora por vezes eu sinta vontade, por
exemplo, de retornar a critica de discos que eu tinha no extinto Diario do Sul.

“ Pretendo escrever a obra definitiva sobre os muckers”

CM - Além de musico vocé era professor de Direito, também largou?

AB — Eu ainda tenho uma turma de Introducdo ao Direito, embora eu esteja lotado
no Instituto de Letras e Artes para o qual me transferi.

CM - Vocé nao se filia a escola dos que acham que o escritor deve se dedicar
unica e exclusivamente a literatura e ter que viver so6 disso?

AB — Nao. O escritor ndo pode perder o contato com a realidade. Nao acho que o
escritor deva sé escrever. Nestas ocasides eu sO escrevo, durante as férias, eu
vou sentindo aos poucos a necessidade de tomar contato com a vida, com a
realidade. Entédo, eu acho que eu vou manter sempre um trabalho paralelo, ligado
a literatura.

CM - Vocé tem participado de todos os Encontros de Escritores, da vida literaria.
O escritor tem que ter alguma participagéo ativa na sociedade enquanto escritor?

AB- Este é um velho problema. Nos paises do terceiro mundo, existe a idéia de
que o escritor tem um relevante papel social. Por essa razdo, sempre se cobra do
escritor uma participagdo maior na vida politica do pais, e alguns até se deixam
seduzir por isso. Mas, fundamentalmente, o escritor deve pretender escrever cada
vez melhor, ter a maestria no seu trabalho literario. E esse é o principal trabalho
do escritor.

CM — Suas obras se passam num passado bastante remoto daqui do RS. Como é
que essa visdo desse nosso passado remoto da essa participacédo do escritor?

AB- E muito facil. Esse passado é apenas uma metafora do presente. Quando eu
trato, por exemplo, de Qorpo Santo e da repressao social que ele sofre, na
verdade eu estou falando de repressdo e da marginalizagdo que sofre por
principio todo intelectual em todas as épocas. Dessa forma, o passado para mim é
apenas o motivo, um mote para falar do presente.
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CM- Caes da provincia esta tratando de um escritos gaucho. No seu primeiro livro
também tinha um escritor que relatava num diario. Que relagao vocé faria entre
estes personagens escritores e vocé?

AB - E um vicio muito comum dos escritores escreverem sobre escritores. Se tu
examinares as obras dos grandes escritores dificilmente tu vais encontrar um que
tenha alguma vez tido um personagem que nao fosse escritor. Eu acho que o
escritor se preocupa tanto com seu proprio trabalho que ele acaba transformando
aquilo em simbolo e acaba transformando o escritor, isto €, ele mesmo, em
personagem. Por exemplo, o Erico Verissimo, na tltima faixa do Tempo e o Vento,
o escritor era ele mesmo, Floriano é o proprio Erico.

CM — Se vocé fosse escrever um livro em que o escritor fosse vocé mesmo, qual
seria a grande questao do personagem?

AB - Eu acho que é a luta contra morte. Na medida em que se quer escrever,
assim como se quer pintar, se quer fazer escultura, sempre é uma luta contra o
destino, contra o desaparecimento, uma tentativa de permanecer, de ficar através
da obra. Uma pretensao tola, uma pretensdo vazia, sem duvida nenhuma. Mas
imagino que seja isso.

CM - Essa pretensao de ficar pode trazer futuramente uma pretensao a Academia
Brasileira de Letras?

AB — Nao. Nao porque a obra € mais importante. A obra € que ndo morre. Quanto
as academias, em tese eu nao tenho nada contra. Eu tenho contra a academia
Brasileira pelos maus critérios que tém adotado para admissédo de seus membros.
Eu ndo sou das pessoas que infantiimente se revoltam contra o pai, que jogam
pedras na academia totalmente para pensar o que é o fendmeno da academia
num pais, Lamento apenas os rumos da Academia Brasileira, 0 que eu néo
lamento da Academia Francesa.

CM - eu tal foi a adaptagao de Caes da provincia para o teatro?

AB - Gostei. Achei muito boa, muito bem feita, muito bem costurada. Uma
adaptacdo digna. Naturalmente que eu levo em consideragdo a dificuldade
enorme que € levar em uma pecga de 1 hora e 20 minutos de duragao todo um
romance. E nesse sentido o resultado foi alcangado, e foi captada com muita
precisdo, muita verdade, a idéia central de meu livro.

CM — E qual a expectativa para o filme que o Eduardo Escorel pretende filmar?

AB — A expectativa é boa. Considerando que o Escorel é um diretor ndo so6
competente, o que demonstrou em Ligdo de Amor, mas também sério, o que &
raro no cenario cultural brasileiro.
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CM — O que vocé diria do romance sobre os Mucker, que vocé esta preparando?

AB - Considero a minha empreitada literaria mais importante, pela complexidade,
pelo respeito que eu tenho que ter por aquelas mulheres e aqueles homens que
fizeram o movimento Mucker. Nao posso adotar nenhuma atitude de considera-los
santos ou demodnios, e sim de considera-los como pessoas que, em determinado
momento, devido a miséria em que viviam relativamente aos centros que se
industrializavam como Sao Leopoldo, estavam a margem do processo produtivo
capitalista. Em determinados momentos, essas pessoas, tomando como
esperanga € motivos 0 misticismo e 0 messianismo, marcaram sua
inconformidade contra essa marginalizagdo. Eu ja tive a idéia de fazer isso antes,
e nao me julgava em condigdes, mas agora acho que posso fazer, e tem sido uma
experiéncia muito boa, muito bonita, muito enriquecedora. Sem querer ter
nenhuma pretensao, eu me coloco como objetivo escrever a obra definitiva sobre
os Mucker, pelo menos no plano ficcional, mas a gente tem que viver de ousadias
e estou trabalhando numa complexidade de personagens de eventos eu por vezes
até me assombra, e talvez para poder encarar melhor todo esse material que eu
tenho nas méaos € que eu precisei estabelecer uma arquitetura tao rigida. Senao
eu poderia acabar me atendendo demais. Sobre os aspectos do messianismo e
até do carater carismatico de Jacobina Maurer quando na verdade o que eu quero,
0 que eu pretendo dar é uma visao sociologica e antropolégica do homem.

Porto Alegre, Caderno Multiarte N° 20 — Nov.1989
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Assis BRASIL, SENHOR ROMANCISTA

Entrevista a Julio César Caetano

Este é um sabado unico para os aficcionados da literatura, com a presencga
de Luiz Antonio de Assis Brasil e Valesca de Assis, que autografardo suas obras
no 2° Encontro com a Literatura, dentro das programag¢dées da Semana do
Municipio, no antigo prédio de Gattiboni. O livro de Valesca de Assis ja foi
comentado aqui e agora trataremos de dar um resumo de cada uma das obras de
Assis Brasil, para informar os leitores e ajudar na definigdo da literatura.

Um quarto de légua em quadro

Sob a forma de diario, o Doutor Gaspar de Frois, médico de bordo, narra a
vinda dos imigrantes agorianos para o Rio Grande do Sul e Santa Catarina, suas
expectativas e as dificuldades que enfrentam no processo de adaptacdo as
colénias. Paralelamente a isto, transcorrem os conflitos da personagem.

A prole do corvo

Na campanha gaucha desenrola-se o drama de Filhinho, incorp